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BURMESE

000 MMD:

ké-ji kd-gway ga-nge ga-ji ngd
o o) e ] o8}
sa-lohng sd-layng za-gwe za-mying-zwé  nyd
S § 2 0 )
td-tuh-ling-jay’  td-wung-be dd-ying-gow’  ddyay-hmoh”  ndiji
(o5} © & ) $
td-wing-boo  td-sing-doo da-dway da-6o-chai’ na-nge
O QO v} D (5]
pa-zow’ pa-6o-toh’ ba-luh-chai’ ba-gohng mé
w q © o V)
ya-puh-le’ ya-gow’ ] wa-lohng thd
oo & »

[a-ji

vowels (the hyphen is used as the consonant base)
creaky hlgh

: S ¢ o]

a i do a’y 6h aw
< ORR A4 &AL 485 F 60§ o
ing dyng ang 6hng lng ding owng
fow
2 % o G- (f-: ¢ ¢l
a i 00 ay oh aw
-85 -é: O-QE O—(S: -$: -g L-é: L-g' & A—%: A—&! OL—E: G-’.)E: G'-]g:
ing ayng ang ohng ung aing owng
plainbigh
=3 [ i - & ° o5 o7
a i 00 ay oh aw
25 BB $8 S8 S5 % ot
ing ayng ang ohng ung aing owng

205 % -0 -0 0
|’ ay ef a’
R &S S %8 cach
oh u' ai’ ow’

introduction

Burmese is part of the Tibeto-Burman language family. As the national language of
Myanmar (Burma), it has over 40 million speakers, of whom more than 30 million use it
as their first language. The variety of Burmese of Mandalay and Yangon, which is spoken
throughout the central area of Myanmar, is considered the standard language and is
taught in schools everywhere. Many other languages, such as Rakhine, Tavoyan, Intha,
Yaw, Danu and Taungyo, are spoken in Myanmar, but nearly everyone in the country
knows Burmese, and widespread literacy has been achieved through schools and adult
literacy programmes. With Burmese you'll be understood everywhere in Myanmar.

There are two varieties of Burmese — one used in writing and associated formal
situations, the other in speaking and informal situations. The main differences are in
vocabulary, especially the most common words and particles (eg ‘this” is di in spoken
Burmese, but i in the written language). The phrases in this chapter are in the infor-
mal spoken variety, which is appropriate for all situations you're likely to encounter
as a traveller. Many Burmese nouns are borrowed from English, though the meaning
and sound may be somewhat different. There are also some loan words from Hindi.
Much of the more formal vocabulary comes from Pali, the language of Theravada
Buddhism, but is pronounced in a Burmese way, and so sounds different from Thai,
Sri Lankan or other Pali pronunciation.

Burmese was one of the earliest Tibeto-Burman languages to develop a writing
system. The earliest surviving inscription, known as the Rajakumar, dates from AD
1112 and is written in four languages: Pali, Mon, Pyu and Burmese. The writing sys-
tem used in this chapter is the revised spelling introduced in 1980, as formulated
by the Myanmar (Burma) Language Commission. We have included the Burmese
alphabet on the page opposite. There are various combinations of consonants, and
the vowel sound of each syllable is written by adding one or more symbols above,
below, before, or after the consonant. Additional markings are used to represent the
tones. The three tones and other aspects of pronunciation can best be learned by
listening and imitation. You should be understood just fine if you follow our coloured
pronunciation guides.

The outline of Burmese grammar included in this chapter only gives the basic
rules and shows you how to put together your own phrases. Once you become famil-
iar with these rules, you'll find it easy to explore further and learn sentence patterns
for specific situations.
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pronunciation

vowel sounds

Accents above vowels (like a and €) relate to the tones (see below).

symbol english burmese english burmese
y equivalent | example equlvalent example

father sa-oh’-saing uh-koh
ai aisle say-zaing 00 700 moo-de
aw law layng-maw-yay ow brown nguh-pi-gowng
ay hay ohng-yay u put uh-wu'-uh-sa
e bet méhng-che’i  uh fun bi"-suh-ki-méhng
i sin now’-hni’
tones

There are three distinct tones in Burmese. The accent marks above the vowel remind
you which one to use. Note that the low tone has no accent.

E N

high, creaky tone, asin ‘heart’  acute accent (eg d) ohn-né
plain high tone, asin ‘car’ grave accent (eg a) nga-bown
low tone plain vowel (eg a) we’-thuh-ni

consonant sounds

In Burmese, there’s a difference between the aspirated consonants (pronounced with
a puff of air after the sound) and the unaspirated ones — you'll get the idea if you hold
your hand in front of your mouth to feel your breath, and say ‘pit’ (where the ‘p’ is
aspirated) and ‘spit’ (where it's unaspirated).

englsh equivalent

b
ch

hny

ng
ny

sh

th
th

book

church (with a puff of air afterwards)

dog

gate

hello

life (with a puff of air before)

me (with a puff of air before)

not (with a puff of air before)
sing (with a puff of air before)
canyon (with a puff of air before)
ridge

kite (with a puff of air afterwards)
life

me

not

sing

canyon

pig

the sound heard between ‘uh-oh’
see

sick (with a puff of air afterwards)
ship

talk (with a puff of air afterwards)
thin

their

watch

yes

Z00

towng-be’
chowng-soh-de
duh-zowng-mohng
cha-zuhng-hing-ga
hoh’-ké
suhng-hlaw-hing:joh
le’-hma’-duh-zowng
na-u”-hni’
uh-hnga-ka
ka-u"-hnying:nquh-chay’
méhng-jaw
uh-ktihng

ping-le-za
uh-ay-mi-bi
chuh-naw

nga

nyi-mé

uh-pyu

sa-oh"-saing
suh-nay-ndy
tuh-sei"-low’
sha-luh-ka-yay

taing

thuh-mi
kyowng-tha

we'-tha

yay
thuh-ding-za-suh-ya
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phrasebuilder

be

For the verb ‘be’, use ba (o) after nouns and de (0>c3) after adjectives:

I'mastudent.  oyesd/oye chuh-naw/chuh-mé

coqpCiai/eoqpéiay oli - chowng-tha/chowng-thu ba m/f
(lit: I-m/f student-m/f ba)
chuh-naw/chuh-md poo de m/f
(lit: 1-m/f hot de)

I'm hot. nesd/ e @ ol

counters/classifiers

Burmese nouns are the same in singular and plural. However, when counting things,
you need to use an extra word which ‘classifies’ the noun. It always goes after the
noun and the number. The box on page 38 has some examples of classifiers and the
categories of nouns they refer to.

three tickets le"-hma’ thohng zowng

(lit: ticket three written-thing)

0> ad: oot

have

The word for ‘have’ is shi (§). To say someone owns something, add hma (¢>) before
the thing that’s owned and de (078) at the end of the sentence.

I have a visa.
nesy/ e 99 8eo § oodi chuh-ndw/chuh-mé hma bi-za shi de m/f

(lit: I-m/f hma visa have de)

negatives

To negate a sentence, place muh (o) before the verb and poo (o) at the end of the
sentence.

I don't like this room.
8 2081 6 [T oqu di uh-kang muh chai’ poo

(lit: this room muh like poo)

pronouns
The pronouns ‘I', ‘we’, and ‘you’" have different forms depending on the person’s
gender. On the other hand, the same word is used for both ‘he’ and ‘she’. For a list of
Burmese pronouns, see the table on page 31.

questions

To form a yes/no question, place thuh-la (cocvo:) at the end of a statement. To an-
swer 'yes’ say hoh’ ké (0505n) and to answer ‘no’ say muh hoh’ poo (swx0599:).

Do you have a »a$i0: § oo uh-kang-d shithuh-la

free room? (lit: room free have thuh-la)
Yes. QORI hoh’ ké
(lit: true ké)
No. 6NN muh hoh’ poo
(lit: muh true poo)
requests

To make a polite request, add ba (o) after the verb.

Please come in. o o ol wing la ba

(lit: enter come ba)

verbs

Burmese verbs don't change according to tense — instead, a tense particle (an ending
which specifies when the action takes place) is added to the end of the word — de
(0n08) for the present, me (¢ ) for future tense, and bi (8) for the past.

I'm staying at the hotel.
Ao 92 0pd: ol o hoh-te hma té ba de

(lit: hotel hma stay ba de)

They'll come by train.
0Q3, §eo: §, 2 eI thu-déh yuh-ta né la me
(lit: they train with come me)
It's paid.
§odao g B: B pai’-sang shing pi bi
(lit: money pay finish bi)
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tools

language difficulties

Do you speak English?
DO lgronod ot ing-quh-layloh pyaw-da”thuh-la
Do you understand?
$9:00p0 20000z na-le-thuh-la
| understand.
$2:0000 00 na-le-de
| don’t understand.
§’_):®0)é:722|l
What does (puh-ya) mean?
(opep2) B0 I
How do you pronounce this?
al G D3> ogadoocdi
How do you write (Mandalay)?
(g5 c00:)R} DA eqzaoad

na-muh-le-boo
(puh-ya) soh-da ba-le
da be-loh uh-thuhng twe’"-thuh-lé

(muhng-duh-lay)-goh be-loh yay-thuh-lé

Could you please ....? --- ol ...pa
repeat that 0delgo tuh’-pyaw
speak more slowly [505:(sp5:e(00 pyay-pyay-pyaw
write it down 6Q:905000: yay-hmuh'-ta
| essentials
Yes. NS hoh'ké
No. nEmne:i hing-in
Please. 0 B0d62MD I tuh-say’-low’
Thank you eoiqe (@qi(B:)  chay-zli (uh-myasji)
(very much). oncoloddi ting-ba-deh
You're welcome. qolorcdn ya-ba-de
Excuse me. ca00§:es1 Saw-ri-naw
Sorry. ca00§:e591 saw-ri-naw

numbers

0 %@ thohn-nya
1 od ti’

2 s hni’

3 o thohng

4 coos lay

5 ¢l nga

6 ol chow’

7 qsd kung-ni’
8 o shi’

9 o koh
10 oo  tuhse
N odod  séti
12 w0ddsd sé-hni’
13 so0yod: sé-thohng
14 odec:  sélay
15 sonclk sé:nga
16 00defgr0d  sé-chow’

time & dates

What time is it?
DY NN
It's (one) o’clock.
5528 (§6)n
It's (two) o’clock.
50508 (§0B)n
Quarter past (one).
(8$0§) s0icl: 856
Half past (one).
(8$08§) 31

17 20d5% sé-kung
18 0d)qd sé-shi’
19 0d)o}: sé-koh
20 s6s00d hnuh-se
21 500905 hnuh-géti’
22 sds0adsd  hnuh-gé-hni
30 oje00d  thohngze
40 cooiso0d  layze
50 clkeodd nga-ze
60 clgoods0dd chow'sse
70 qs6000  kung-nuh-se
80 qos00d shi'se
90 e00d koh-ze
91 Feocond koh-zéti’
100  odep tuh-ya
1000 odeooot  tuhtowng
1,000,000 oboos:  tuh-thuhng

uh-gu be-uh-chayng-lé
(tuh-na-yi) shi-bi
(hnuh-na-yi) shi-bi
(tuh-na-yi) sé-nga muh-ni’

(tuh-na-yi) gwe
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Quarter to (eight). last ... Dl --- » uhying ... ki
(95598) 38, sodcl: 85du (shi"-na-yi) toh-bd sé-nga muh-ni’ next... 6§00) --- now' ...
Atwhat time ...? week D00 uh-puh’
PONYS --- be-uh-chayng ... month © la
At... year $b hni’
B & - hma yesterday ... 0690 - muh-ndy-gé ...
< ’
am (morning) 65 -~ 508 muhne’ .. nayi tomorrow... 656 --- muh-ne -pu’hng...
pm (afternoon) 65,08 --- $28 ndy-le ... nayi morning 6503 muh-ne
pm (evening) 65,000 --- $9§ nya-nay ...na-yi afternoon 25,0090 nay-le
evening 006s nya-nay
Monday N§ad6s, tuh-ning-la-ndy
Tuesday obles, ing-ga-ndy - \l ‘-‘,
Wednesday 93U:cs, boh’-duh-hoo-ndy 1& N
Thursday MPWOEM:ES, cha-thuh-buh-day-ndy
Friday co00(mp6s, thow'-cha-ndy
Saturday 06569, suh-nay-ndy weather
Sunday nshoges, tuh-ning-guh-nway-ndy
o What's the weather like?
January egolfoo zuhn-nuh-wa-yi-la S0 »SSG ya-thi-G-dd be-loh-1é
February cocedol§oo pay-paw-wa-yi-la
March 60300 ma’la It's... ) \
April sBoo ay-pyila cold [ScatleptoN] ay-de
May com may-la (very) hot (B8) Qooadu (thay’) poo-de
June 980 jung-14 rainy G:goes I moh-ywa-nay-de
July 3o joo-laing-14 warm $0:p0: QoA né-ne poo-de
August oS aw-goh’14 windy GO NI lay-tai-te
September 0N EMIV se’-ting-ba-la o . .
v o fe b autumn Gaooc:e:qoog sowng-00-ya-thi
- October o oo ow toh bald } cool season (winter)  ca008:q093 sowng-ya-thi -
o November §otomno noh-wing-ba-1d d 3 . o
o T ry season (summer)  cgep nway-ya-thi
December 8o di-zing-ba-la : o . . o
- rainy season g8 moh-ya-thi =
I What date is it today? spring 6§3:603 nway-00-ya-thi v
L 865, 2Bsdq0des,All di-ndy be-hnuh-ye’-ndy-lé . I
tﬂ (It's) 15 December. border CfOSSlng g
s 8o ckanies, i di-zing-ba-la sé-nga-ye'-ndy o O
oc 'm... onjesd/oye m ---  chuh-naw/chuh-maga ... m/f ©
=y  since(May) (coc0) monphim (may-I) guh-de-ga in transit o8t 0d0pargo kuh-yi se"thwa-hma 3
o0 until (June) (g$00) DB (jung-1d) uh-ti on business »SB93,000070 uh-loh’-kay"-s&-né la-da O
last night 065,200 muh-ndy-nya-ga on holiday DB 07 uh-le la-da
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chuh-naw/chuh-mé di-hma

I'm here for ... njesd/mpe 390

--- c§@(f)|| ... nay-me m/f
(10) days (2005 )q0 (se)-ye’
(two) months (§6)0 (hnuh)-l&
(three) weeks (23:)00> (thohng)-buh’

I'm going to (Maymyo).
(o)} ogozecdi

I'm staying at the (Kandawgyi Hotel).
{n§e05[hB:0300dd )¢o (kuhn-daw-ji hoh-te)-hma
0ndie50 WD te-nay-de

(may-my6)-goh thwa-me

I have nothing to declare.
6[0p298, 0gpd: voloy:i
I have something to declare.
e@go& ogé: olonddu
That's mine.
al yesy/ e ogd:oli
That's not mine.
al yes/ e 0gd:
G(QOSO']URZII
I didn’t know | had to declare it.
3l e[mpoqedd Fox eBogu  da chaynya-yéd-me soh-da muh:thi-boo

chay-nya-boh pyi"-si muh-pa-bdo
chay-nya-boh pyi"-si pa-de
da chuh-ndw/chuh-md pyi'si-ba m/f

da chuh-ndw/chuh-md pyi'si
muh-hoh’-pa-boo m/f

transport

tickets & luggage

Where can | buy a ticket?
90> DWgo 0dgeadi
Do I need to book?
08853 [éaog@qo c{)p)mo:n

le’-hma’ be-hma we"-ya-muh-lé

taing-gohng choh-yoo-zuh-ya loh-tuh-la

One... ticket (208[B:) ---c0medd (towngsji) ... le"hma’
to (Taunggyi), please. dcoot cozoli duh-zowng pay-ba
one-way DYI: uh-thwa
return DR NS uh-thwa uh-pyang

I'dliketo ... oesd/oqe cocdecd  chuh-ndw/chuh-mé le’-hma’
my ticket, please. --- gtolorddu ... ching-ba-de m/f

cancel o pye’

change L pyowng

collect N7 W uh-gti yoo

confirm 0§80 kung-pang:loh’
I'dlikea... 620:30 --- e say-lay’ ... nay-ya
seat, please. cozoli pay-ba

nonsmoking 6620009§0) muh-thow'"-ya-dé

smoking 600G 0 thow"I6h-yd-dé

How much s it?
PBEIN DI be-low’-|e

Is there air conditioning?
3'3025: 0’]0\)(\)0:"
Is there a toilet?
3%(300’.) 0]33(\)’3:”
How long does the trip take?
85&:n »deoadd [myoecdn  dikuh-yi-gd be-low’ cha-muh-le
Isita direct route?
3] 0308%0%(\)5:(\)92"
I'd like a luggage locker.

c0ga6009 §geolonddi

e-kung pa-thuh-la

ayng-tha pa-thuh-la

da dai"yai"-lang-la

thi'-ta-thaw loh-jing-ba-de

My luggage njesh/ e chuh-naw/chuh-ma

has been ... e -+ thi“ta... m/f
damaged Qo :e5000d pye’si-nay-de
lost cQpesndd pyow’-nay-de
stolen §:9900d koh-kang-yéd-de

getting around

Where does flight (TG 132) arrive?
N ’]O% (=5~]
sop Folod (o3 9))
DWer BN
Where does flight (TG 132) depart?
c = ’] < (=3~]
so0wop $0loy (A3q 93))
(Y)OSO") CQO%@C\;II

lay-ying nang-ba’ (ti-ji tuh-ya-thohng-zé-hni’)
be-hma sai"muh-lé

lay-ying nang-ba’ (ti-ji tuh-ya-thohng-zé-hni’)
be-gd twe"-muh-le
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Where’s (the) ....? --- Wl ... be-hma-le
arrivals hall JHoYesep sai’-té-nay-ya
departures hall QM oYese twe'-té-nay-ya
duty-free shop Q36 Reey joo-ti-puh-yi-saing-dway
gate (12) 80d$0l0d (s00dd)  gay“nang-ba’ (sé-hni’)
Is this the ... 3l (eedoRE) da (maw-luh-myaing)
to (Moulmein)? 0080y --- Vol thwa-dé ... la
boat 06IH? thing-baw
bus NOOM: ba'"-suh-ka
plane coownd lay-ying
train §009: yuh-ta
At what time’s --- »dom: ... ba"-suh-ka
the ... bus? ndnYs cgodecdn  be-uh-chayng twe'-muh-le
first 06 puh-tuh-md
last 6§20 now’-sohng
next 6590 now’

At what time does it leave?
DWONFS QMDA

How long will it be delayed?
0dee0) 6§20 mMecd

What station is this?
3l SAaToplepul

What's the next station?
G§C)O%CQ(7)C)O’) CY)’J(T&C’)’JC\SII

Does it stop at (Bago)?
(0g:)9o qOo0cuoz

be-uh-chayng twe-thuh-lé
be-low’ now’-chd-muh-le

da ba-boo-da-lé
now’-boo-da-gé ba-boo-da-le

(buh-goh)-hma ya“thuh-la

Please tell me when we get to (Myitkyina).

([65(0B:59:) cqpadgE elgaoln
How long do we stop here?
890 e (mplmp §decdi

Is this seat available?
8G§€]’_) 302:20Q02:1

That's my seat.
3'] (Y}_IG§:5/(T}_|G G§q’_)()]ll

(myi'-chi-na) yow'-ying pyaw-ba
di-hma be-low’-cha-cha ya"-muh-le
di-nay-ya a-thuh-la

da chuh-ndw/chuh-ma nay-ya-ba m/f

I'dlikeataxi... --- mggcﬁqﬁ(ﬂmc\%u

.. te"kuh-si loh-jing-ba-de

at(9am) (o500 @594 )92 (muh-ne” koh-na-yi)-hma
now ol uh-gu
tomorrow o509 muh-ne’-pang

Is this . .. available? § --- 3000000z di...athuh-la
motorcycle-taxi caJeoH uh-hnga

ce560IBEMd maw-taw-saing-ke

rickshaw Hodmo: sai"ka
taxi g8 te'kuh:si

How muchisitto...?
--- @ 0deIM I ... koh be-low"lé

Please put the meter on.
8o 09050l

Please take me to (this address).
(88500)a3 §cozoln

Please ... --- ol
slow down [p5:(s 20908
stop here 860 90
wait here 890 c00¢

mi-ta sa-hma”-ba

(di-lay"-sa)-goh p6h-pay-ba

...ba
pyay-byay-thwa
di-hmaya’
di-hma séwng

car, motorbike & bicycle hire

I'd like to hirea ... --- eorqtolonddn
bicycle 0 B:
@r oo
motorbike 6656090 EMd

with ... --- 3,
air conditioning DS
a driver 3§Eom

How much for --- ool

.. hire? eI

hourly 0nd$0§
daily LI
weekly 0005

... hnga-jing-ba-de
se"-bayng
ka
maw-taw-saing-ke

...Nné
e-kiing
duh-yaing-ba

... hnga-ying

be-low’|é
tuh-na-yi
tuh-ye’
duh-ba’
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air 6O
oil 8
petrol elovs8
tyre B

I need a mechanic.
9((@8:§8 Q%Q_]EO]OOQSII

I've run out of petrol.
olodsd m§oga:Bn

I have a flat tyre.
Bieolmesondi

lay

si
da’si
bayng

muh-king-ni’ loh-jing-ba-de
da’-si kohng-thwa-bi

bayng-pow’-nay-de

\w

directions
Where's a/the ...? --- 00dgacdl .. be-hma-le
bank DDA bang-dai’
ity centre 8. my6h-dé
hotel Rondd hoh-te
market oqps zay
police station §oas: yé-suh-kang
post office 02030 sa-dai’
public toilet PGP0 Howd uh-mya-thohng ayng-tha
tourist office 03:004: toh-yi"-yohng

Is this the road to (Moulmein)?

3l (ce500(§E) ogo:oycodiconan da (maw-luh-myaing) thwa-dé-lang-la

Can you show me (on the map)?
(elsgeoleo) @$loevzaln
What's the address?
B8orm 200
How far is it?
NBEIN 600NV

How do | get there?
DB ogaqeddi

(myay-bohng-baw-hma) hnyung-pyd-pay-ba
lay’-sa-gd ba-le
be-low’ way-thuh-le

be-loh thwa-yd-muh-lé

Tum...
at the corner
at the traffic lights
left/right

It's...
behind ...
far away
here
infrontof...
left
near ...
nextto...
opposite ...
right
straight ahead
there

by bus
by taxi
by train
on foot

north
south
east
west

--- gl
08:60008¢9
B:gi¢eo
NN/ 2000

--- DE§IMEIII
»ed: oo
801

--- 690l
DDA
--- §0:901

=== 60l
--- gH§gE:a0C oI
2000 NI
9B oD 1
GJeol

lgrdneo
coMENMNGD
06§.0De0
DEFINNM I

... choh-ba
lang-dd-ung-hma
mi-pwding-hma
be-be’/nya-he’

... uh-now"-hma
uh-yang way-de
di-hma

... shdy-hma
be-be-hma

... ha-hma

... bay-hma

... mye"hnuh-jing-saing-hma
nya-be’-hma
shdy-té-dé-hma
hoh-hma

ba'-suh-ka-né
te"-kuh-si-né
yuh-ta-né
chay-jing

myow’-pe”-hma
towng-be-hma
uh-shdy-be’-hma
uh-now’-pe’-hma

»0e/nQd
0¢/805 000
Das10: §0pd
»a$i0: 6§0l
q00:9%

§oos:
o:(gdsBefy
Béam

/e

S{/GB’J:

uh-wing/uh-twe’
pwing/pay’-ta-thi
uh-kang-a shi-thi

uh-kang-a muh-shi-ba

sohng-zang-yang
yé-suh-kang
ta-myi’-ne’-myay
ayng-tha

cha/md

poo/ay

Entrance/Exit
Open/Closed
Vacancies

No Vacancies
Information
Police Station
Prohibited
Toilets
Men/Women
Hot/Cold
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accommodation

finding accommodation

Where'sa...?
bungalow
guesthouse
hotel

Can you recommend
somewhere ...?
cheap
good
nearby

Do you havea.... room?
single
double
twin

P Y
A
P

N
(A =2 |

>

’ /
Y d

--- dgaad
ngo}
0p):38:
SHorad

--- 0o

p§c0:8ec0ntl
eqp:eol
et

8

- 5&)(\)’):”

U)(%G(D’_)(‘f%@é:

§060000998:
qoCgdad:
oloymas:
P

-
>
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I'd like to book a room, please.

S, S8, Ea Solores
DN9$:0009%: |NORF|COIN I

I have a reservation.

njesd/ e
ROME doon:cndi

My nameis ...

(‘Q_]G§’S/(TUG §oeém --- O’]II

... be:hma-le
buhng-guh-loh
té-koh-gan
hoh-te

... te-nay-ya
hnyun-pay-nayng-muh-la
Zay-paw
kowng
ni

... shi-thuh-la
tuh-yow"-kang
hnuh-yow"kang
guh-ding-hnuh-lohng-
pa-dé-uh-kang

uh-kang-tuh-kang choh-yoo-jin-ba-de

chuh-naw/chuh-md
bu’-king loh"-ta-de m/f

How much is it per night/person?
050/ e Hdecwrcdcdi tuh-nyd/tuh-yow’ be-low’é

chuh-ndw/chuh-md nang-me-gd . . .ba m/f

Canlseeit?

@S, oo

I'd like to stay for (two) nights.

($6) esqolordd

From (July 2) to (July 6).
(koo jqodes,joo
(q3eco Bgodes, Yo

Am | allowed to camp here?
8@’) (D@%.’Q_l(\%o §|0OD:l

Is there a camp site nearby?
8§’)§(ﬁ0 ®8$2Q|®QOG§6]0
§oocoozi

chi-I6h yd-muh-la
(hnuh)-nya nay-jing-ba-de

(joo-layng-1d hnuh-ye'-né)-gd
(joo-layng-1a chow’-ye’-né)-uh-ti

di-hma suh-kang-cha:I6h yd-muh-la

di-na-hma suh-kang-chd-zuh-ya-nay-ya
shi-thuh-la

Canlpay...? --- c0s§Eo00uatl ... pay-naing-thuh-Ia
by credit card 3QM3d M3, kuh-ye'-di"ka"-né
with a travellers &0z kuh-yi-thwa

cheque JPONeN che"-le"-hma’

requests & queries

When's breakfast served?
65000 NDONF$¢0
62001

Where’s breakfast served?
65009 092 e pHe I

Please wake me at (seven).
(7528)90 §:oli

Could I have my key, please?
O’)_IG§5/(Y}_|@ GZD’Q GO:O’]II

muh-ne’-sa be-uh-chayng-hma
chway-thuh-lé

muh-ne’-sa be-hma chway-thuh-lé
(kung-nuh-na-yi)-hma hnoh-ba

chuh-nédw/chuh-mé thdw pay-ba m/f

Do you havea...? --- §oocozi ... shithuh-la
mosquito net [Eent ching-downg
safe 8:560939 mi-gang-thita
The roomis too ... DS --- uh-kang-gé ...
expensive co(B:ps:000d zay-chi-lung-de
noisy QPIRFIW 500-nyang-lung-de
small 600300§:00A) thay-lung-de
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The ... doesn’t work.
air conditioner
fan
toilet

This ... isn't clean.
pillow
sheet
towel

--- QOAES MW
DS
0§ m
Boon

§ --- pdocdesmddi
@zﬂ&sﬁ:
Hoepat:
§H§933050]

checking out

What time is checkout?
N oc¢ < N N
U)(DS’JQ_]§ 3’.)6§§(T) qu@(\)ll

Can | leave my luggage here?

Q N O
GOJ%)’) 390 002:9QQ §|0 0Dz

Could I havemy...,
please?
deposit
passport
valuables

nesd/mpe ---
60201”
od6g
C O
00309,

3’.)??2@% Ogé:@(@

.. pye"-nay-de

di.

e-kng
pang-ka
ayng-tha

.. nyi"-pa’nay-de
gowng-0hng
ay“yuh-ging
mye”-hnuh-thoh'-puh-wa

be-uh-chayng uh-kang-ga twe’-yd-muh-lé

thi"ta di-hma ta-gé-I6h-yd-muh-la

chuh-ndw/chuh-md ...
pay-ba m/f

zuh-yang-ngway
pa’-suh-pd
uh-poh-tang pyi’si-dway

use a scanner

omMEsna):

suh-king-na-thohng

mobile/cell phone

I'd like a mobile/cell phone for hire.

N Qo N ’] <
SO ¢I:]COIO0WII

I'd like a SIM card for your network.

%550 28:8mcS
C\%QJEO’]U)QSII

What are the rates?
§$:0 el

telephone

What's your phone number?

0 adc8¢§:50l09
NN

The numberis...
$(ﬂor°)m ——T

sél-pohng hnga-jing-ba-de

di-ne-gd sim-ka’
loh-jing-ba-de

hnohng-gd be-low"é

te-li-pohng-nang-ba’
be-low"|é

nang-ba"ka ... ba

communications & banking

the internet

Where's the local Internet café?
PEoM$M Meo: NI ing-ta-ne” kd-pay be-hma-le
How muchis it per hour?

05598 eI tuh-na-yi be-low"lé

I'dliketo... --- gtolonddu ... ching-ba-de
check my email Bico:c0(mDd, i-mayl-chi
get Internet access PE0FNFD ing-ta-ne’-chay’
use a printer 0qEoad: puh-ying-ta-thohng

Where’s the nearest public phone?

»§1a0: Pqod:
ndBe§: DB

I'd like to buy a phonecard.

uh-ni-zohng uh-mya-thohng
te-li-pohng be-hma-lé

0$:m0> oddgolorddi pohng-ka’ we-jing-ba-de
Iwantto... --- gtoloddu .. jing-ba-de
call (Singapore) (08maq)d sl (sing-guh-poo)-goh kaw
make a local call B0 myoh-dwing
ondBgsical te-li-pohng-kaw
reverse the Bordmad hoh-be"-ka-loo-goh
charges 0§19 coc0 pohng-gd pay-zay
How much does --- eI ... be-low’
... cost? e chd-muh-le
a(three)}-minute call (o) ealqd (thohng)-muh-ni” kaw-ying

each extra minute 6§20 00850 now"-tuh-muh-ni"-koh
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30MDLE0N0 uh-luh-ga pay-de

(30¢) per (30) seconds.  (90) og$. 3 (thohng-ze) se"-kang-goh free

0& (0 sing-(thohng-ze)
personal & possessive pronouns

post office |

mesd/ e chuh-naw/chuh-méa
N 7 7
Iwanttosenda... --- 8 98dlon i ...pohjing-ba-de my o8/ e chuh-naw/chuh-ma
fax 0 faks you alyps/qt king-mya/shing
letter %) sa o o . o
parcel JeocS pase your ayps/q¢ king-mya/shing
postcard Gomod péh-suh-ka’ he/she/it &g thoo
Iwanttobuya/an... --- oddqclonddu ... Wesjing-ba-de his/her R, thdo
I Q Ay’
o :;v;:pe Z;J?Sgia]& Z?Jﬁyzay’-gbwng we 0§90}/ oyedd,  chuh-naw-déh/chuh-mé-doh
c o/ 9 P
o Pleasesendit (Byoeoyoqch) (awsuh-tray ly-koh) il oyegdol/oyedt, - huhimaw-dghichuhm-dsh
p (to Australia) by ... --- 5, Geooln ... né péh-pay-ba you a&q:03,/9E a3, king-mya-déh/shing-déh
. . [\ i X
_8 :;:pmr:;IS mail ;co@;@ocum l:g_#?;\;rrgza your atgp:03,/qc o3, king-mya-ddh/shing-déh
o registered mail $05¢mE0o hma'’-pohng-ting-za they/their Q03 thu-doh
" surface mail §:Q: yoh-yoh
c Is there any mail for me? : :
i njesh/ e »0ed chuh-ndw/chuh-mé uh-twe’ SIghtseelng
"‘; 09§00c00z1 sa-shi-thuh-la
U o (] m
i bank getting in =
> =p
<l ldliketo... --- gidloredi ... ching-ba-de What time does it open/close? Y
)=l Wherecanl...? Do --- Bqucdn  be-hma ... I6h-ya-muh-l ndDng$ 9¢/8od0d be-uh-chayng pwing/pay’-thuh-lé 1)
o arrange a transfer ega) ngway-hlweé What's the admission charge? 2.
v cash a cheque PP} egoo che'-Ie’-h‘ma’-koh ngway-lé oS »Bedadi wing-jay be-low" e S
I change money R NTITITR ngway e s Is there a discount for students/children?
L change a travellers 8§19 M NI kuh-yi-che"-le"hma’-le S1o0:/ N . s s , I
cmC:00:/ Meo: DM chowng-tha/kuh-lay uh-twe
n cheque R . c
(T coppReq: §oocoo: shaw-zay shi-thuh-la o
S What's the ...? -~ 20N ... be-low"le . i O
o charge for that Halpoged &-da-uh-twe’ I'd l'k‘?a --- Gqtolordd I‘oh-Jlng-ba-de , ©
- | pac(miegm uh-ka-chay-ngway-ga guide 2’8‘825008?039“% |a.”9'hnyun19'tUh'y0W §
(aa] exchange rate egdWDg:m ngway-lé-hle-hnohng-ga local map Besapmals) di-nay-ya-ga myay-bohng =
It's .. I'd like to see ... --- [md.gcclorddn ... chisjing-ba-de

(12) kyat (o)) b (sé-hnuh) cha’
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(Can | take a photo?
tours
When's the next ...?

boat trip
day trip

Is (the) ... included?
accommodation
admission charge
food
transport

How long is the tour?

3o§:00m 0Bea0d [moeddi

6lo30§oA g, qaocuat

6$00) == M
ndPYS I
206959

cs.q8u% o8

--- 3olmo ot
0d:§s
o&e(m:

306)0233@3300%

68:08c5

What time should we be back?

ndng$ (0§ gecd

monument
museum
old city
palace
ruins
statues
temple

shopping

enquiries

Where'sa...?
bank
bookshop
camera shop
department store
(floating) market

3’)({](‘53’)@3
90
coR

oS

B ounos:

§$SGO’)’S

Q

--- WA

SR

2230 B8

nSeqpedS
< O

NS RO
(eqeol Yeqp:

da’-pohng-yai"loh ya-la

now’.... kd

be-uh-chayng:lé
thing-baw
né-jing-byang kuh-yi

.. uh-pa-uh-wing-la
te-koh-gd
wing:jay
uh-sa-uh-thow’
kuh-yi-zuh-yay’

di-kuh-yi-zing-gd be-low’ cha-muh-lé

be-uh-chayng pyang-la-yd-muh-le
PBE:e0d coypm o3¢ uh-tayng-uh-hma’ chow’taing

pyd-dai’
my6h-howng
nang-daw
uh-pye”-uh-si
yoh'"-tl
zay-di

... be:hma-le
bang-dai’
sa-oh"-saing
king-muh-ya-zaing
kohng-dai’
(yay-baw-)zay

supermarket

Where can | buy (a padlock)?
(eo0pacaona’) odgn
oogc&qecﬁn

Can | look at it?

5.8, qooon

Do you have any others?
O)b’): aG:D:(\)’JZII

Does it have a guarantee?
0l§o3 §oocoo:n

Can | have it sent overseas?
§¢¢fg0:0 §.3.econu

Can | have my ... repaired?

g - @8@03%86(\)’):"

It's faulty.
ql(‘fc)G§U)OS I

I'd like a bag, please.

Q C [Ny Q_¢ <
calepiepliicalepiaviciieolieplon)l

I'd like a refund.
80%96 b%sagmﬂu

I'd like to return this.
béGOSQJE(ﬂC’)OSII

paying

How muchiis it?
3l ;»BearMD i
Can you write down the price?
cQp QJGQ:GOZOTII
That's too expensive.
GQJ:@:(&)%:O)Q%II
What's your lowest price?
D$I:0:6qEM NUWEIM A
I'll give you (480) kyat.
(g00) od cozeddu

Qoleatnm

$00-pa-ma-ke’

(thdw-guh-low’) be-hma
we-l6h-yd-muh-lé

chi-l6h yd-muh-la

tuh-cha shi-thay-la

wuh-yang-ti shi-thuh-la
naing-ngan-ja-goh péh-I6h-yé-muh-la
di ... pying-pay-naing-muh-la
pye’-nay-de

ay"tuh-ay’ loh-jing-ba-de

pai-sang pyang-ang-ba

pyang-pay-jing-ba-de

da be-low"le

zay chd-yay-pay-ba
zay-chi-ling-de
uh-né-zohng-zay-gd be-low"lé

(lay-yd-shi"-se) cha’ pay-me
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There’s a mistake in the bill.
g@b@’)@’) 3’)@’)2 O]G§C’)OSII

di-pyay-za-hma uh-hma pa-nay-de

Do you accept ...? - MBI .. le"kang-thuh-la
credit cards 3qM30M3 kuh-ye'-di"-ka’
debit cards 30Om3 de-bika’
travellers cheques 2§:9 M0 H0d kuh-yi-che'-le"-hma’

I'dlike ..., please. --- Jgtolonddi .. loh-jing-ba-de

areceipt 6o MYP bow’-cha
my change ey e chuh-ndw/chuh-ma

el uh-chway m/f

clothes & shoes

Canltryiton?
oo%@éoc& NEleSaH]
My size is (42).
onjes/ e Ko (g

wu'-chi-I6h ya-muh-la

chuh-ndw/chuh-md sai"kd (lay-zé-hni’) m/f

It doesn't fit.
660l muh-taw-boo

small DG: uh-thay

medium PO uh-la’

large (R uh-chi

books & music

I'dlikea... --- c9qcolorddi ... loh-jing-ba-de
newspaper (in English) (2680) oo (ing-quh-lay) thuh-ding-za
pen 608 baw-ping

Is there an English-language bookshop?
»HABE 093700¢ §oocoozi

I'm looking for something by (Zaw Gyi).

ing-guh-lay’ sa-oh’-saing shi-thuh-la

(ee5q) eq:0o0m0 qoesolorddn  (zawji) yay-dé-sa-oh’ sha-nay-ba-de

Can | listen to this?

3l am $9:60008c, qocvati da kuh-nd na-towng-l6h ya-muh-la

photography

Canyou...? --- §Coocoatl ... naing-thuh-la
burn a (D from e8§modmes me-moh-yi-ka"kd-nay
my memory card 88 clyoticos si-di-pyowng-pay
develop this film Zucomzeoiscoc di-puh-ling-koo-pay puh-ling
load my film njesh/ oo chuh-ndw/chuh-ma
600t 0pd ot puh-ling té-pay m/f
Ineeda/an...film 8 ;Coepmoyod ---  diking:muh-ya-uhtwe’ ...
for this camera. scot Jesoddi puh-ling loh-nay-de

APS 608 ay-pi-es

B&W DAHEFH buh-le"ing-wai’
colour f3pbIv0) ka-la

slide 0 suh-lai’

(200) speed (joo) 083 (hnuh-ya) suh-pid
When will it be ready? oy qocdi be-daw y&-muh-lé
toiletries
condoms 0$3$ kung-dung
conditioner 00Ceqpea0: zuh-bing-pydw-say
deodorant 69):$,6Q2 06308 chway-nang-pyow’-say
insect repellent §iemnt scooodeso:  poh-gowng muh-la-dé-say
razor blades ¢05805§03e0: moh’-say"-yay'-da
sanitary napkins D08 uh-myoo-thuh-mi

00900 0gd: la-zing-thohng pyi'-si
shampoo calCieagpad gowng-shaw-yay

shaving cream ¢05805§0> w00fgo  moh’say’-yay sa’-pya
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soap 200(go sa’pya

sunscreen 65pd 38:es0: nay-poo-gang layng-zay
toilet paper HS0a): ogy| ayng-tha-thohng se’-koo
toothbrush 02N a9t9odod  thwa-tai’ thuh-bu'tang
toothpaste 00103 G50z thwa-dai’-say

meeting people

greetings, goodbyes & introductions

Hello/Hi. oH000l
Goodbye. 0010 00e$9 I
Mr 3;
Mrs/Miss cal/e
How are you?
G§Gm’)8:(\)’)3ll
Fine. And you?
G(Y)’_)E:O’](Y)OSII
alep:/gEeqp
What'’s your name?
$200 N} ealadl
My nameis ...

onjesh/ e o0dm --- ol
I'm pleased to meet you.
600,070 06:2090lc A1

Thisismy ... al njesH/ e
boyfriend Q000
daughter 208:
father DGO
friend opccdgi:
girlfriend Q0008
husband Dro00:
mother 6o

older brother D}

ming-guh-la-ba
thwa-me-naw
00

daw/ma

nay-kowng-la

kowng-ba-de
king-mya/shing-yaw m/f

nang-me be-loh kaw-thuh-lé
chuh-nédw/chuh-md nang-me-gé . .. ba m/f

twdy-yd-da wung-tha-ba-de

da chuh-ndw/chuh-md . ... ba m/f
yi-za
thuh-mi
uh-pay
thuh-nge-jing
yi-za
uh-myoh-tha
uh-may
uh-koh

- O’]II

sister (older/
younger)

son

younger brother
(for man/woman)

wife

Here'smy...

w &

»e/Be

2022
I§/GGOEGC\):

g

4]

2]
Q00

860 mjesy/ e

=== ol ba m/f
What's your ...? alepi/qé ---
™ 29001
address 8500
email address Bro6:cd
home number B8 0§:50l0d
mobile number 00450103
occu patlons
What's your occupation? 0203090 o9doocdi
I'ma/an... onjesd/ e
m --- O’]II
nurse R$29
office worker Q:o$008:
student copCion:/
copliy
teacher 06/ 20§06
tradesperson m$d
writer 096§:50§0/
026§)3906)060

uh-mé/nyi-md

tha
nyi/mowng-lay

uh-myoh-thuh-mi

di-hma chuh-naw/chuh-ma

b

kuhng-bya/shing ...
gd ba-le m/f
lay’-sa
i-mayl
ayng pohng-nang-ba’
sel-pohng-nang-ba’

ba-uh-loh’ loh’-thuh-le

chuh-ndw/chuh-ma

gd ... bam/f
thu-na-pyd mé&f
yohng-wung-dang m&f
chowng-tha/
chowng-thoo m/f
suh-ya/suh-ya-md m/f
kohng-the m&f
sa-yay-suh-ya/
sa-yay-suh-ya-ma m/f

male & female
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Burmese equivalents of the personal pronouns ‘I', ‘we” and ‘you” have dif-
ferent forms (male and female), depending on the gender of the person
indicated by the pronoun. You'll notice that these forms are marked as m/f
in phrases throughout this chapter. Depending on the pronoun (ie ‘I/we’ or
‘you’) these abbreviations refer to the speaker or the person addressed. On
the other hand, Burmese doesn't distinguish between ‘he’ and ‘she’ — both
pronouns are translated with the same word — thu (op). See also the box
personal & possessive pronouns on p 31.

background

Where are you from?  o5do coooocdi be-gé la-thuh-le

I'm from ... --- ool ... ga-ba
Australia loecoyay) aw-suh-tray-lya
(anada mesal kuh-nay-da
England »HS ing-guh-lang
Ireland HeEwos ayng-ya-lang
New Zealand $0p:8008 nuh-yoo-zi-lang
Scotland PEMINF suh-kaw-tuh-lang
the USA Dee§mo: uh-may-yi-ka
Wales co§ee way-la-naing-ngang
Are you married? Be0o §oocoosn  ayng-downg shi-thuh-la
I'm... oyesd/oqe m ---  chuh-ndw/chuh-ma ga ... m/f
married Boeoot §olordd ayng-downg shi-ba-de m&f
single qdiol/mdol loo-byoh-ba/uh-pyoh-ba m/f
age
Howold...? --- DR ... uh-the’
NV AN be-low"lé
are you alepi/q¢ kuhng-mya/shing m/f
is your son alyp:/¢ 200z kuhng-mya/shing tha m/f
is your daughter aleo:/q¢ 08: kuhng-mya/shing thuh-mi m/f

lam ... yearsold.

nesd/mem --- s §0 chuh-ndw/chuh-mé-gd ... hni’ shi-bi m/f
He/Sheis ... years old.

QM --- 56 §0

dassifiers

thu-gd ... hni’ shi-bi

animals e kowng plates (of food) 0§:ns  buh-guhng
clothes o te vehicles 8: 7i
people coma  yow' written things  coo8 zowng

feelings

'm... ongesd/oge --- oo chuh-ndw/chuh-ma ... de m/f
I'mnot ... oyesd/oye o --- g chuh-ndw/chuh-mé muh ... boo m/f

Areyou...?  --- o000z ... thuh-la
cold q8: chang
happy cQp pyaw
hot RN ai
hungry 509 5a
OK e5emIC: nay-kowng
thirsty 66500 yay-sa
tired 662 maw

entertainment

beach

Where's the ... --- 0Codmbicgm ... ping-le-kang-jay-ga

beach? 0dgr0d1 be-hma-le
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best Pematiad: uh-kowng-zohng
nearest »§rad: uh-ni-zohng
public DQ:a): uh-mya-thohng

How muchfora/an...? --- oddecooadodi .. be-low"-lé
chair M2 RE nda): kuh-luh-taing tuh-lohng
umbrella B: 0050 ti-tuh-le’

Is it safe to swim/dive here?
860 cqmiet/ moieentiql
3’)%6‘[’_)08 (T)(CZSO)C\)’JZII

What time is high/low tide?
8eqo g /3eqmi§s

NG
water sports

Can | book a lesson?
oogoo$:3>og08 (Rooec:
Q

di-hma yay-koo-yin/ka-mowng-yin
ang-duh-ye king-thuh-la

di-yay-te’-chayng/di-yay-kyd-jayng
be-daw-e

thing-dang-uh-twe’ choh-suh-ying

G0203,600000:1 pay-l6-ya-thuh-la

Canlhire(a)...? --- ¢0:e, Qoo .. hnga-16h-ya-thuh-la
canoe ms: kuh-noo
diving equipment eqgOBan yay-ngoh’-kuh-ri-ya
guide qod gai’
life jacket PoAND n&H| uh-the"-ke ing:ji
motorboat 665607990 maw-taw-boh’
sailboard 0Coodd Re:8: ping-le hlaing-si

Qom0 gdgd ywe"ta’ pying-ja’

sailing boat QOIE ywe'-hlay
snorkelling gear coog§s, eagdom lay-pyung-né yay-ngoh'-ta
surfboard §e:8:q0 hlaing-si-pying

Are thereany...? --- §oocozi .. shi-thuh-la
reefs PN O§: chow'-tang
rips eq8: [mS:0yesep yay-zi chang-dé-nay-ya
water hazards 6qem: DI yay-bay uhng-duh-ye

going out

Where canIfind ...?
clubs
pubs
restaurants

I feel like going

toa/the...
concert
folk opera
karaoke bar
movies
party
performance

interests

Do you like ...?
llike ...
Idon'tlike ...
art
cooking
movies
photography
reading
sport
surfing the Internet
swimming
travelling
watching TV

Do you like to ...?
dance
go to concerts
listen to music

--- »Wes §oodi
Mnden
¢ oc
DM N6
02:600000¢e0)

--- ()20:6“80]0)(.5"

03058
[beood

Q 08
MoIIema)
Q0
olo3

N

Q

--- [Qodwcoou

--- [Bodorddu

--- o[Rodopan
DNFOPD
Catleptcal (ofes
Qo
910%{3
02005079
PN OD:
D5 oo
6603070
88100107
B8,

- QJEOD(\)’.):II
m
QN N
[eleploppevisiipliclociele

Bqt: $o:60008

food & drink

... be-hma shi-thuh-lé
kuh-la"-tway
uh-ye"saing-dway
sa-thow’-saing-dway

.. thwasjin-ba-de

suh-tay’-shoh
pya-za’
ka-ya-00-kay-saing
yoh'-shing

pa-ti

pwe

.. chai"thuh-la

.. chai'-te

.. muh-chai’-poo
uh-nd-pying-nya
uh-che"-uh-pyoh’
yoh"-shing
da’pohng
sa-pa’-ta
a-guh-za
ing-ta-ne’ loh’-ta
yay-koo-da
kuh-yi-thwa-da
ti-bi-chi-ta

.. jing-thuh-la
kd
gi-td-pwe thwa-na-towng
thuh-ching na-town
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finding a place to eat

Canyou
recommenda...?
bar
café
restaurant

I'dlike ..., please.
a table for (four)
the nonsmoking

section
the smoking
section

<
--- 009

D(03e0:§E600:1
(NIROIN
NN RC
9 _oc¢

G(Y)S(%I?C
G)’JSGOJ')(‘S&@E

--- Jgtolonddi
(g)eanmdor 0929
60503
660060
650z

600000 0§, 036540

ordering food

breakfast
lunch
dinner
snack

I'd like (the) ..., please.
bill
menu
that dish
wine list

What would you
recommend?

bowl
chopsticks
cloth

cup

fork

glass
knife
plate

6500
65,000002

000
D096y 021040

--- ozl
6P
Q
85
»3 »wiigm

§eooqc:
00 »[0Yeotedd
< <

0$:M$

R
o§:m§cqz
Y
oS9ch

0§18

... tuh-kd

uh-chang-pay-naing-muh-la

uh-ye"-saing
kaw-pi-saing
sa-thow’-saing

.. loh-jing-ba-de
(lay)-yow'-sa zuh-bwe
say-lay’

muh-thow"yd-dé-nay-ya

say-lay’
thow'-|6h-ya-dé-nay-ya

muh-ne’-sa

ndy-le-za

nya-za

uh-sa-byay sa-zuh-ya

.. pay-ba
bow’-cha
mi-nu
e-di hing-gwe’
waing-suh-ying

ba uh-chang-pay-muh-lé

buh-gang-lohng
too
le"-thoh’-puh-wa
buh-gang-lohng
kuh-ying
pang-gwe’

da

buh-gang

spoon 98t zling
teaspoon luh-pe”-yay-zung

drinks

(cup of) coffee ... cm8 (o)gch --- kaw-pi (tuh-)kwe’ ...
(cup of) tea ... moma (o)ga --- luh-pe”yay (tuh-)kwe' ...
with milk 8. noh-né
without sugar 20fmy: wolod thuh-ja muh-pa-be
orange juice B8cude layng-maw-yay
soft drink cqPad pyaw-yay
drinking water co000d6e thow'-yay
hot water cqjo8: yay-nway
mineral water Q0% Gt yay-thdng-boo
in the bar
I'll have ...
--- q}e(ﬁu ... yoo-me

I'll buy you a drink.
alg:/qS o} oyesd/oye

Q

O’BO%@QC)II

\"4&/

What would you like?

kuhng-mya/shing-goh chuh-ndw/chuh-mé
tai"-me m/f

262601 ba-hma-muh-lé
Cheers!
§roooz chi-ya
gin Qe jing
rum 98 rum
vodka cV3MN baw-duh-ka

abottle/glass of (beer) (Bw3) ogeot:/ogad  (bi-ya) duh-buh-fing/tuh-kwe’
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a shot of (whisky) (8ocB) 00 (wi-suh-ki) tuh-pe’

a bottle/glass g --- waing ...

of ... wine 0Qaots/og0d duh-buh-ling/tuh-kwe’
red »§ uh-ni
sparkling 000> Mt suh-pa”-kuh-ling
white g uh-pyu

self-catering

What's the local speciality?

8B 000dQd dostmeom di-my6h-gd suh-pe-she uh-sa-uh-sa-ga

oo ba-le
What's that?
H3l e-da ba-le

How muchis (a kilo of) ...?

--- <o*>o%o%c$> PBcIMdN ... (tuh-ki-loh) be-low"Ie

I'dlike ... --- cosoln ... pay-ba
(100) grams (odap)oqd (tuh-ya)-guh-yang
(two) kilos (55)BS (hnuh)-Ki-loh
(three) pieces (o%:)2 (thohng)-gu
(six) slices (elood)qd (chow’)-cha’
Enough. cond G taw-bi
A bit more. $0:500: né-né
0000 03z ta"-té-ba-ohng
Less. sogRadol:n shaw-lai-pa-ohng

special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?
850190 0NN QD di-na-hma the’-tha"-Iu’
02:609HGE §avcoozi sa-thow"-saing shi-thuh-la
Do you have vegetarian food?
(D(‘FJODUC)(\gU% 023060
§oocoozn

the-tha"Iu" sa-zuh-ya
shi-thuh-la

Could you prepare
ameal without ...?
butter
eggs
fish sauce
meat
meat stock

I'mallergicto ...
cashew
chilli
dairy produce
eggs
MSG
peanuts
rice
seafood

--- o0l
bEeo:8ecoaz
6000005

e

Elooad
P00t
H02:[Q0deD
--- §, 6O
B3ee
cqoda:
§.000 20%D0d
[modp
D3,
elgo
syt

N N
0OCOW0O2

For other allergies see health, page 50.

menu reader

bayng-méhng

bé-6o-hing
buh-ya-jaw
buh-zung-hing
chang-yay

cha-zang-hing-ga

cha-zang-ji kow'-swe

che"-tha boo-thi-hing

Beees.

Bpwts

vae(md

Qg§ e

(0398

[péwnt:sl:
[é[R: eslodsy
[ndooo: Bt

... muh-pa-hé
pying-pay-naing-muh-la
taw-ba’
che’u
ngang-pya-yay
uh-tha
uh-tha-pyoh’yay

.. né muh-té-boo
thi-hoh-zi
nguh-yoh'thi
néh-dwe’ uh-sa-uh-sa
che'd
uh-choh-hméhng
myay-beé
kow'-hnying
ping-le-za

pancakes made from rice flour,
coconut, peanuts & poppy seeds

duck-egg curry

split-pea fritters

prawns in a tomato & onion curry
sugar-cane juice

fish soup with rice vermicelli,
vegetables & black pepper

rice noodles with curry

chicken & squash simmered in an
onion curry sauce
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che'-tha-né
hmoh-chaw-je’

che’-tha sang-byoh’
che’-tha uh-sa’-chaw

ching-bowng-jaw

chow’-chaw
jing-thoh’
kaw-pyang-jaw
kow’-hnying-bowng
kuh-luh-bé hing-joh
luh-pe’-thoh’

mang-duh-lay méhng-di
mohng-hing-ga
méhng-le”-sowng

mohng-lohng-yay-baw

méhng:si-jaw
mohng-zang
myay-be-jaw
nang-bya
nguh-bowng-doh’
nguh-pe-thoh’

nwa-mi-hing-ga
ohng:néh hing-yay

ohng-néh kow"-swe

pé-bing-how’ pé-bya-jaw

[moda:3, §efmd
o
[mod0: 0§[god

Bdar: 2odelm
q@GO]EG@S

copdemp
Q&:q0
e
cmaMppieole:
020 1]
MedRd

4500 4§03
08,0088l
08,00096500¢:
o8,cdeqe0l
988}
98508+
ludeles
$loos

(S]:GOTE:(QO%

Jracdogd

§2:B: 0zl

2$:§, 0l
2§}, ealHag

do€eolodd [goe(md

fried mushrooms & chicken

chicken & rrice soup
stir-fried chicken with chilli

vegetables sautéed with green
chili, prawns & bamboo shoots

seaweed & coconut jelly
ginger, cabbage & onion salad
fried egg roll - fried spring roll
steamed sticky rice

split-pea soup

salad of peanuts, dried shrimp &
lentils

noodles with chicken or fish
rice vermicelli in fish sauce
iced coconut milk with sago

sticky-rice dumplings filled with
palm sugar

sweet fried rice pancakes
sticky-rice cake with jaggery
fried peanuts

dry bread (eaten with beans)
steamed fish in banana leaves

fish salad with coriander, onion &
garlic

oxtail & watercress
chicken in coconut

chicken in a coconut soup with
noodles & egg

fried tofu with bean sprouts

péh-wa-lay hing:joh
say’-tha-né pé-hing-joh
sé-hnuh-myoh hing-joh
suh-nwing-muh-king
tang-thi-méhng
thing-baw-thi-thoh’
thuh-na’sohng
téh-hoo-jow’
tuh-muh-né

uh-me-tha-né a-l60-hing

N N <
calcloviol I Jancaislaviiople}]

we'tha-doh’-toh 0(H002:0709
we'tha-jow"-hing o azelgdmnt:
yuh-kaingmohng-di  q§E 8,03
emergencies
basics
Help! ool
Stop! qool
Go away! sl
Thief! SR
Fire! 8
Gll... --- eslcozol
an ambulance 0§20 00D
a doctor 206008
the police Q88
It's an emergency!

soup of split mung beans
lamb soup with green peas
chicken & vermicelli soup
semolina pudding

palm sugar cake

papaya, cabbage & onion salad
salad of mixed vegetables
tofu crackers

sticky-rice pudding with sesame
beef & potato curry

pork kebabs

dry pork curry with tamarind,
fish sauce & spices

noodles with fish, tamarind &
chilli

ke-ba
ya'-pa
thwa
thuh-koh
mi

.. kaw-pay-ba
loo-na-ting-ying
suh-ya-wung
puh-lay’

()
3
()
=
(o]
()
=
N
(2]
(%]
|
(€3
(o))
O
©
O

]
L]




<
=

©

)
=

|

L
wn
L
=
oc
)
)

31 ZJGQ:GOT (‘89301”
Could you help me, please?
G('QI:(R:[SE@: ('YR@OTII
I have to use the phone.
O’)()S(\%Q%: [Jais]
oM el
I'mlost.
co&:eqpn%@oooSu
Where are the toilets?
B0 1dearcdi

police

Where's the police station?
§oos: nWgoadI

| want to report an offence.

cal’) g&au?:oocf}u
I have insurance.

° <
30269 aO)(DII

I've been assaulted.

(Y}_]G§8/(Y}JG (‘808(8(\)0%@6]’_)(6

3NN

I've been raped.
njesd/ e
¢38:0q¢3q00 b

I've been robbed.
onjesd/ oo §:5q00Bi

da uh-yay-baw kay"sa-ba

chay-zu-pyu-pi koo-nyi-ba

te-li-pohng kuh-nd
se"Ioh-yd-muh-la

lang-pyow’-nay-de

ayng-tha be-hma-le

ye-suh-kang be-hma-le

uh-hmd pwing:jing-de

a-md-gang shi-de

chuh-ndw/chuh-md koh-di-le"-yow’

tai"-kai"-kang-yd-de m/f

chuh-ndw/chuh-mé
muh-dayng-ching-kang-ya-de m/f

chuh-ndw/chuh-mé koh-kang-yd-de m/

My ... was/were oesd/ oqe ---
stolen. 813900
I'velostmy... oesd/ oqe ---
cQpH Il
backpack cop:B0d
bags Bd
credit card 8qM3dM
handbag ORI
jewellery 005§ 0§52

chuh-ndw/chuh-md ...

koh-kang-ya-de m/f

chuh-ndw/chuh-md ...

pyow’-thwa-de m/f
chaw-hoh-ay’
ay’
kuh-ye'-di"ka’
le"-swe-ay’
le"-wu"-yuh-duh-na

money §orsd pai’-sang
passport 00500, pa’-suh-péh
travellers cheques 23§:9 M0 MNe 0 kuh-yi-che-le"-hma’
wallet §oha0330d pai’-sang-ay’
| want to contact nesy/ e --- N chuh-ndw/chuh-ma ... goh
my... 0 Radg o se”-thwe-jing-de m/f
embassy o3¢ thang-yohng
consulate cmatodosq: kown-si"-wung-yohng

health

medical needs

Where's the »§i: --- m uh-ni-zohng ... gé
nearest ...2 ST BTN be-hma-lé
dentist 0902506205 thwa-suh-ya-wung
doctor 060§ suh-ya-wung
hospital ca0:q) say-yohng
(night) pharmacist (2960)) ca0:adC (nyd-pwing-dé) say-zaing

I need a doctor (who speaks English).
(26854 0ndh0y)
SOQ’JOé GQTGO:O’]II

Could I see a female doctor?
Do08: 060583,
6020(\3. §locoosl

I've run out of my medication.
G&):(T?éogf):@ll

(ing-guh-lay”loh ta’té)
suh-ya-wung kaw-pay-ba

uh-myoh-thuh-mi suh-ya-wung-né
twdy-l6h ya-muh-la

say-kohng-thwa-bi
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symptoms, conditions & allergies

I'm sick. egecmatsopi nay-muh-kowng-boo
It hurts here. 890 s000WI di-hma na-de
ankle clgqodeo chay-mye’si
arm 0H6eE: le"-mowng
back als ka
chest qEn0d ying-ba’
ear $0: na
eye qdeo mye'si
face qdso mye”-hna
finger comegpt: le"-chowng
foot clgeco0d chay-dow’
hand 00 le
head calts gowng
heart s hnuh-lohng
leg clgoocd: chay-thuh-lohng
mouth ol:od buh-za’
neck pdol: le-bing
nose socalC: hnuh-kowng
skin eeoo: uh-yay-bya
stomach god bai’
teeth o thwa
throat copdegpt: le-jowng
I need something for ...
_"E --- »opd o ... uh-twe’ say-loh-de
© I have (a) ...
_g asthma 0$:5998[mOes0ncdi  pang-na-ying-cha’nay-de
| bronchitis eqt:ad: qE(mbesonddi chowng-soh ying-cha”nay-de
constipation 08:q10e50 A1 wiing-choh’-nay-de
L= cough cqot:ad:e500 Wl chowng-soh-nay-de
(Vs
T diarrhoea 0&:eagpesnddi wiing-shaw-nay-de
S fever Dap:§orddi uh-pya-shi-de
o headache calt: R esonddi gowng-kai’nay-de
D heat stroke 2o uh-poo-sha”te
(aa] nausea Jlalcadgonddn pyoh:jing-ang:jing-de




DICTIONARY >

english-burmese

The symbols @, @ and ( (indicating noun, adjective and verb) have been added for clarity where an

English term could be either. The symbols @/ are used for masculine and feminine forms of a Burmese
word. For food terms see the menu reader, page 45.

A

accident 0605 n0 BN 4
muh-taw-tuh-sd ti-kai"-dang-ya-yd-hmd

accommodation 0>0:06 csep
te-zuh-ya nay-ya

adaptor 300 uh-de’ta

address @ 3500 lay'-sa

after (8:c0vp pi-daw

air-conditioned 33$:§ &-king-shi

airplane ccooad g lay-ying-byang

airport ¢85 lay-zay’

alcohol 36 uh-ye’

all 300209z a-lohng

allergy 60op:n muh-té-hoo

ambulance 0y 5203 093 loo-na-ting-ying

and (between nouns) $ né

and (between verbs) §:coxp pi-daw

arm comeent: le“mowng

B

baby meco: kuh-lay

backpack coyo§:3305 chaw-hoh-ay’
bad 6c0oE:o9:1 muh-kowng-boo

bag 305 ay’

bank o> an hang

bank account ;> adeoqE: bang-suh-ying
bar 6053¢ uh-ye'saing

bathroom 338255 ayng-tha

battery olo>3 da”-ke

beach o€ codmé:elg ping-le-kangjay
beautiful oy hld

bed S356p ay"ya

beer 53000 bi-ya

before 3:o¢ muh-tdh-ging

behind 00540 now"hma

bicycle 00d3B: se"bayng

big (B: chi

bill egeonE:09o ngway-towng-hiwa

black6 uh-me

blanket coo¢ sowng

blood coy: thway

blood group cog:330¢ thway-oh'sii

blue (g0 uh-pya

book (make a reservation) © [RorE code0d
oS choh-ting le“hma’-we

bottle gcoc: puh-fing

bottle opener gcot: c02050
puh-ling pow’-tang

boy cno&aeco: kowng-lay

brakes (car) 8§05 buh-yay’

breakfast o5 Y00 muh-ne’sa

broken (faulty) 055 pye'-nay

brown 30§ uh-nyoh

bus (stop) 02050 000:( 808 ) ba"suh-ka-(gay)

business (company) cy5c$: loh'ngang

but sleod da-bay-mé

buy 0d5 we

C

café conS83E kaw-pi-saing
camera m&oqp king:muh-ya
camp site 09§ suh-kang
cancel gjcd pye’

can opener cso0d pow'tang
aar oz ka
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cash @ ¢ ngway

cash (a cheque) © (q)03 03 )egd
(che’-koh)-ngway-le

cell phone 33c5¢$: sel-pohng

centre @ 0005 uh-le

change (bus, train) © clyo€: pyowng

change (clothes, money) ® o [&

change (money) ® xc{o uh-chway

cheap cqp:col zay-paw

check (bill) egeoro€:a9o ngway-towng-hiwa

checkin @ q0dmEcyd che'king-loh’

cheque (bank) 5105003905 che'le"hma’

child meco: kuh-lay

cigarette cs0:c80 say-lay’

dean @ 20§ q&: thang-shin

closed 805 pay’

coffee eS8 kaw-pi

coins a0y uh-chway

cold @ o3z ay

cold (illness) @ 3¢30:8 uh-ay-mi

come oo la

compass 25§33 efgot
thang-lai"-ayng-hmyowng

computer 0§ (g0 kung-pyu-ta

condoms o$3$ kung-dung

contact lenses q0>m&e$ mye'ka“hmang

ook @ g0 che’

cost @ cop:g$: zay-hndhng

aedit card 96536 ™3 kuh-ye'di“ka’

currency exchange cgadcpadg
ngway-lé-hle-hma

customs (immigration) o033
uh-kow’-kung

D

dangerous 35 q2a3§ ang-duh-ye shi
date (time) © q 059 ye'swé

day (general) g 0> ye'

day (of the week) ¢, ndy

delay @ e$00d o) now'-chd

dentist 590:50600§ thwa-guh-ya-wung
departure 0900 twe'ta

diaper ;oo kuh-lay uh-hni

diarrhoea o&:ccgp wing-shaw

dictionary :5362§ uh-bay'dang

dinner pooo nyd-za

direct 3A§cd dai'yai

dirty podo0 nyipa’

disabled v00§098:(gd
muh-thang-muh-swan-pyi’

discount @ caypeq): shaw-zay

doctor soqpo§ suh-ya-wung

double bed §5c0000335 gont
hnuh-yow"-ay’ guh-ding

double room §5c000099%: hnuh-yow"kang

down c30005 oW’

drink @ co000904) thow'suh-ya

drive @ cuo&: mowng

drivers licence 2:c§Co¢ ka-laing-sing

drug (illicit) g: 005 ¢ s0:0l: moo-yi'say-wa

dummy (pacifier) 307 uh-td

E

ear $2: na

early coo saw

east 36¢), uh-shdy

eat 00: sa

economy dlass §:§:cn$: yoo-yoo-dang

electricity 0 hlya'si

elevator aloSecpmn: da”hlay-ga

email © B:co:cd I-mayl

embassy 05q: thang-yohng

emergency 36660l uh-yay-baw

empty 0905 uh-u’

English 36086 ing-quh-lay’

enough ccoo0d low’

entrance 30¢ uh-wing

evening pocs nya-nay

exchange (money) ©® o3yl le-hle

exchange rate cge(m:cdcpdg$:
ngway-chay lé-hle-hnohng

exit @ 3090d uh-twe’

expensive cqp:(03: zay-chi

express mail (g$ 0o uh-myang-sa

eye gdep mye'si

F

far co: way

fast (4§ myang

father 366 uh-pay

faulty qodes pye’nay

fever ¢z uh-pya

film (camera) 0o puh-ling

first ocoo puh-tuh-méd

first-aid kit oq:3:0p50(Qe00gy0
shay-00-thoo-na-pyd thi'-ta

first-dlass @ ocoson§: puh-tuh-mé-dang

fish @ cl: nga

fly (aplane) © cood 5,908
lay-ying-byang-né-thwa

food 3p02:3009 uh-sa-uh-sa

fork o&: kuh-ying

free (of charge) 3059 uh-kéd-mé

friend opcodqiC: thuh-ngejing @&

fruit 358:3 uh-thi-uh-hnang

full (g5, pydy

funny qcdeqoemnt: yizuh-yakowng

G

gift condesont le'-sowng

girl 8§:meco: mayng-kuh-lay
glass (drinking) 0v$20> pang-gwe’
glasses q039$ mye“hmang

go o902 thwa

good cono&: kowng

green:88: uh-sayng

guide ® §0d gai’

H

half @ &@ 0r00) tuh-we’
handbag co0da93305 le'swe-ay’
happy cqj5 pyaw

have § shi

head csl¢: gowng

headache cslE:c305 gowng-kai
heart cd: hnuh-lohng

heart condition @(\é:cep(ﬂ hnuh-lohng yaw-ga

heat @ 30¢ uh-poo

heavy cco: lay

help © opa8 koo-nyi

here 8¢5 di-hma

high (¢ mying

highway :>c0:6(0:c08:6[R:
uh-way-pyay lang-ma-ji

hike ® clgoq€a§icp0dfst:
chay-lying-kuh-yi twe'-ching

hospital czo:q) say-yohng

hot ¢ poo

hotel 3005 hoo-te

hungry zoo sa

husband o>dj:202: uh-myoo-tha

identification (card) 00D e00dm oSy
the'-thay-gang ka'-pya

ill 6566moCE:o9:1 nay-muh-kdwng-boo

important 36q:(%3: uh-yay-chi

included ol pa

injury 3cadep dang-ya

insurance 3763 a-ma-gang

Internet »E0x0503 ing-ta-ne’

interpreter 95000(0$ batha-byang

J

jewellery 00300560099 le"wu'"-yuh-duh-na
job 3095 uh-loh’

K

key coog thaw

kilogram o3c$0q$ ki-loh-guh-yang
kitchen 8:3q2& mi-boh-jowng
knife oo: da

L

late 652050y now"-ché
laundry (place) o&:6&:3¢ ping-ming-saing
lawyer 6 s shay-nay
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left luggage 06§ 002:0) 09p3:c0p
a"-hnang-ta-dé pyi'si-dway

leg clgoocd: chay-thuh-ldhng

less §5p3: poh-né

letter 05 sa

lift (elevator) slodcco oz da”hlay-ga

light ® 3>0€:6o¢ uh-ling-yowng

like @ (R chai’

lock ® 2099600005 thaw-guh-low’

long 03 shay

lost cqo0d pyow’

love @ g chi

luggage coogy o thi'ta

lunch cs,c0db00 ndy-leza

M

mail ® oo sa

man 33@?[:339: uh-myoh-tha

map c[gO myay-bohng

market cqj: zay

matches 8:[g® miji

meat >a00: uh-tha

medicine cs0: say

menu Q)’_):GCD'_)(Y%QQS@DS]E:
sa-thow’-pwe suh-ying

message 2>0¢: thuh-ding

milk §, néh

minute 856 mi-ni’

mobile phone a5cS¢§: sel-pohng

money §030 pai'-sang

month co [

morning v muh-ne’

mother :>co uh-may

motorcycle codc0nds3Emed maw-taw-saing-ke

motorway mo:co8:6(: ka-lang-méji
mountain coo¢ towng
music 35;€: thuh-ching

N

name @ $00d nang-me

nappy (diaper) maco:308: kuh-lay uh-hni

nausea {j,g¢3$5¢ pydhiing-ang-jing

near $:¢o na-hma

new 3206 uh-thi’

news 200¢: thuh-ding

newspaper 200>¢:00 thuh-ding-za

next 6§50 now’

night 2 nya

no w¢nE: hinging

noisy s9pd s00-nyang

nonsmoking s0:c8066000 )41
say-lay’ muh-thow'-ya

north clgo033 0> myow'-pe’

nose s06sl¢: hnuh-kowng

now 3 uh-gi

number $0lod nang-ba’

0

oil (engine) <3 i

old (animals/people) :>0005(03: uh-the’-chi
old (objects) cuxo&: howng

on meol o uh-paw-hma

one-way ticket 3999:0009905 uh-thwa-lehma

open @ g6 pwing
other oo[go: tuh-cha
outside 3[3Cyo uh-pying:hma

P

pacifier (dummy) 3007 uh-tu

package 0095 uh-toh’

pain co3$o way-duh-na

painkillers 03 dmdeqoadeso:
uh-kai"-uh-keé pyow"say

paper ogy| se"-koo

park (car) @ oo:q0 kaya’

passport 00508, pa“suh-poh

pay co: pay

pen o008 baw-ping

petrol clod&3 da’si

pharmacy eso: 53¢ say-zaing

phonecard §:005 pohng-ka’

photo sl05¢ dapohng

plate 0§:n$ buh-gang

police ¢c85 puh-lay’

postcard §.0ma5 péh-suh-ka’
post office 090305 sa-dai’
pregnant (ﬁ(ﬁoé% koh-wung-shi
price co:g$: zay-hnohng

Q

quiet c30:650: ay-say

R

rain @ §: moh

razor ¢05s505§0592: moh’-say"yay'-da

receipt clgon pyay-za

recommend %[00z uh-chang-pay

red»$ uhni

refund © [9$8: pyang-ang

registered mail $0500>E(8:3 0300
hma’-pohng-ting-pyi péh-dé-sa

rent ™ ¢os hnga-ga

repair @ (o€ pying

reservation oS¢ bu'king

restaurant 02:c00003s3¢ sa-thow'saing

return © [0$ pyang

return ticket »292: 00§ DD
uh-thwa-uh-pyang le"-hma’

right (correct) 9§ hmang

right (direction) 000000 nya-be’

road cod: lang

room 5$: uh-kang

rope (: choh

S

safe @ coo:nC: bay-king

sanitary napkins ;00 8:co0d 03:0905:

uh-myoo-thuh-mi [&-zing-thohng pyi'si
sea 0Ccoad pingle
seat o3¢4 tain”-gohng
send §, poh
service station 6l05s355¢ da’si-zaing
sex o3¢ layng
shaving cream ¢ 5> 805§ 0520500
moh"say"-yay’ sa"pya

sheet (bed) 30qa¢: ay“yuh-ging

shirta 3§ ingiji

shoes 850 puh-na’

shop ® 5¢ saing

short (height) ¢ péo

short (length) 03 toh

shower @ cqo$: yay-bang

single room 6c000039§: tuh-yow'kang

size (clothes) o) sai’

skirt 005 suh-ka’

sleep @ 336 ay’

slowly (sp5:(s5: pyay byay

small cob nge

smoke ) 650:086 ca020d say-lay’-thow’

soap 00y sa-pya

some oo4], tuh-chéh

soon 6[0y0s& muh-cha-ging

south cooE0ad towng-be’

souvenir shop 605036 09p3: 8¢
uh-hma’-tuh-yd pyi’si-zaing

speak cgo pyaw

spoon @§: zUng

stamp 03s8063l¢: duh-zay'-gowng

standby ticket 326098c0WD VN H0d
uh-sowng lay-ying-le"-hma’

station (train) 5300 boo-da

stomachache 800 baina

stop (bus) @ ¢0503¢ hma'taing

stop @ @0 ya’

street coo: lang

student conpC:a00:/copioy
chowng-tha/chowng-thoo @/®

sun cs nay

supermarket snoleo:nod s00-pa-ma-ke’

sweet (taste) @ | choh

swim ) ez yay-koo

T

taxi oogn8 te"kuhsi

telephone 0>c5c8¢§: te-li-pohng

television o3§ ti-bi

temperature (weather) :9§$ uh-poo-jayng
tent §:00005 moh-ga-té
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that @ =58 edi

thirsty c6s0o yay-sa

this @ 8 di

ticket co¥905 le"hma’

time @ »§$ uh-chayng

tired coo maw

tissues 026 ti"shoo

today 3cs, di-ndy

toilet 35000 ayng-tha

tomorrow o5 05(g$ muh-ne’-pang

tonight 8o di-nyd

toothache ogo: a3 thwa-kai

toothbrush o7:90505 thuh-bu'-tang

toothpaste oyo:030deso: thwa-dai'say

torch (flashlight) c005§561058: lehnay’-da’mi

tour @ a§:a90: kuh-yi-thwa

tourist @ o%:q5 tohyi

tourist office ;ngo0vpd 9§:a0p94:
guh-ba-hlé kuh-yi-the-yohng

towel 40359990590l mye”hnuh-thoh’puh-wa

town 3, myoh

train g ooz yuh-ta

translate 0»0000(g$ ba-tha-byang

travel agency o§:392:005cs:
kuh-yi-thwa loh"ngang

travellers cheque 5&:q0>003905
kuh-yi che'-le"-hma’

trousers coxo&:3 bowngbi

twin beds 03600205836 900¢ jod:
tuh-yow-ay’ guh-ding hnuh-lohng

tyre 53: bayng

U

underwear :0p¢:4 uh-twing-gang
up ool uh-paw
urgent 3cq:col uh-yay-baw

v

vacant 30: a

vacation 0:c08605 ala"ye’

vegetable @ 0&:B:00E:q0d
hing-thi-hing-ywe’

vegetarian 20520050905 the'thaIu’
visa 8en bi-za

W

waiter 09:90%: zuh-bwe-doh
walk @ codzeogpad langshow’
wallet §03s33365 pai'-sang-ay’
warm & cg: nway
wash (clothes/hair) cog> shaw
wash (body/dishes) czo: say
watch @ c00d0055o8 le'-pa“navyi
watch @ [mpd, chi
water cq) yay
weekend ocs1 mgdes
suh-nay tuh-ning-guh-nway
west 965505005 uh-now'-pe’
wheelchair 53:000 my00:cBE
bayng-ta kuh-luh-taing

when (future) 5056077 - --o31 be-daw ... I¢

when (past) » b 0y§:m - -- i
be-dohng-gé ... lé

where 003¢0 ---cd1 behma ... @

white (g uh-pyoo

who » b0y ---cdi bethoo ... [

why 95(g6c3, - -- o1 baa-pyi“Iéh ... lé

wife 3¢:008: uh-myoh-thuh-mi

window [g0>&:c0l0d buh-ding-bow’

wine €40 waing-uh-ye

with $_né

without v0lo> muh-pa-bé

woman 4208z uh-myoh-thuh-mi

write cq): yay

Y

yellow 30l uh-wa
yes ;o> hoh'ké
yesterday ocs 0 muh-ndy-gd

z

zipper & 7i

© Lonely Planet Publications. To make it easier for you to use, access to this
chapter is not digitally restricted. In return, we think it's fair to ask you to use
it for personal, non-commercial purposes only. In other words, please don't
upload this chapter to a peer-to-peer site, mass email it to everyone you know,
or resell it. See the terms and conditions on our site for a longer way of saying
the above - ‘Do the right thing with our content.’
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i ) 3] w i
gaw kaw gow kow ngow
o n i w m
jaw chaw jow chow nyow
i 1§} 3 1) nn
daw taw dow tow naw
3] y & K] S
daw taw dow tow now
u X n f )
baw paw bow pow mow
w i fu ) fu
yow row low wow saw
n § H

haw law aw

independent vowels

g ] g 3 u
ei ei (long) oh euw reu
g 0 0 0 2
reu (long) leu leu (long) ai ao

g

a0y

dependent vowels (the letter fi is used as the consonant base)
m A A i A
gaa/gee-a gayh/gih gei/gee gerh/geuh ger/geu
1 ] ) i ifi
goh/gooh gow/goo goo-a gaar/ger geu-a
1] iy fn in 1m
gee-a gay gai/gae gai/gei gao/gow
i fi A m is

gaa-ew/geuw gl)hm guhm/gohm  guhm/gay-uhm gah/gay-uh
fis ne i Ime
gayh/gih goh/gooh gayh gawh/goo-uh

KHMER

igl

introduction

Khmer, which is part of the Mon-Khmer language family, is spoken by approximately
9 million people in the Kingdom of Cambodia and is understood by many in neigh-
bouring countries. Although distinct from its Thai, Lao and Burmese neighbours,
Khmer shares with them the common roots of Sanskrit and Pali — a heritage of
centuries of linguistic and cultural interaction and of their shared faith in Theravada
Buddhism. Written Khmer is based on the ancient Brahmi script of southern India.
Khmer inscriptions have been dated back to the 7th century AD.

The Khmer language as spoken in Phnom Penh is generally intelligible to Khmers
nationwide. There are, however, several distinct dialects in other areas of the country.
Most notably, the Khmers of Takeo province (south of Phnom Penh) tend to modify
or slur hard consonant combinations, especially those that contain the sound r, eg
bruhm (five) becomes pay-uhm, and sraa (alcohol) becomes say-aa. In Siem Reap,
sharp-eared travellers will notice a very Lao-sounding lilt to the local speech. Here,
certain vowels are modified, such as in bo-an (thousand), which becomes beu-an,
and kuh-see-aa (smoking pipe), which becomes kuh-seu-aa.

Although English is fast becoming Cambodia’s second language, the Khmer still
cling to the Francophone pronunciation of the Roman alphabet and most foreign
words. This is helpful to remember when spelling Western words and names aloud
—‘ay-bee-see’ becomes ‘ah-bey-sey’, and so on. French speakers will have an advan-
tage when addressing the older generation, as most educated Khmers studied French
at some point during their schooling. Many household items, medical and technical
terms retain their French names as well, especially those which were introduced to
Cambodia by the French during the colonial period, such as robinet (tap/faucet) and
ampoule (light bulb).

Khmer has 33 consonants and 35 vowels and diphthongs (vowel sound combina-
tions). Unlike Burmese, Lao, Thai and Vietnamese, Khmer doesn’t have tones. The
haphazard transliteration system left over from the days of French rule has been sim-
plified in this chapter for the purpose of basic communication — you'll be understood
just fine if you follow the coloured pronunciation guides provided next to each phrase.
The best way to improve your pronunciation is to listen carefully to native speakers.
The full Khmer alphabet is included on the page opposite. Khmer grammar is very
simple — there are no endings for singular or plural, masculine or feminine. The basic
grammar rules are included in this chapter, to help you build your own phrases.
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pronunciation consonant sounds

There are two types of consonant sounds in Khmer — those that have an inherent ‘a’
vowel and those with an ‘0", There’s also a difference between the aspirated sounds
(pronounced with a puff of air after the sound) and the unaspirated ones. Watch out
for the b sound, which is halfway between a ‘b" and a ‘p’, and the d sound, which is
halfway betweena‘d’and a‘'t'.

Some consonant combinations can be a bit difficult for English speakers to pro-

vowel sounds

may duce, such as j-r in j-rook (pig) or ch-ng in ch-ngain (delicious). For ease of pronun-
a alin baht eh (shortand jeh ciation, we've separated these clusters into syllables with a dot in our pronunciation
(short) hard) .
guides.
alm . uh followed .
4 (lengthened) 2l €l by ee bel
aa followed jerk b bit b
aar by er daar er (soft, open) lerk I aan
like the u/ b puppy (hard, unaspirated) ~ behl
bite in‘Luke’ but ch cheese chuh-ngain
aay (lengthened) muh-daay  eu \s’\;’)l:galtljp:s o cheu d dog duhm
the i"in ‘pin’ d stand (hard, unaspirated)  doh
ae cat baet eu-uh Eu {ﬁlllowed reu-uhng g get U
y h hot haang
c ai bite (short)  dai euw gl]/ery s deuw j jump juy
o kind Kai
— . ashortand -
.:_U, ao down maong ih hard ee jih | love lyk
'O hose m mix mee-uhn -2
c aw law sawk oh (short and jraw-moh o
S hard) n no neung S
< ay may mayk 00 boot joo "9 #ing ngee-ay g
8 ny onion nyuhm A
Q e bang beng ooh ﬂ;:\do(r)t\;nd nooh P please howp o
I (ot tow (long) : r rum (hard and rolled) rung -
ee 0
E ee mee ow glow (long ow . aun sohm g
eefollowed Jai
= ee-aa by aa jee-aa u Luke mun t take tuh-lai I
I cefollowed w would wee-uhl
X ee-uh by uh ree-uhn uh but kuht y yes yohp
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phrasebuilder

be

The verb used between nouns or pronouns is jee-aa 1 (be):

kuh-nyohm jee-aa kru baet
(lit: 1 be doctor)

I'm a doctor. dmging

counters/classifiers

Nouns have the same form for the singular and the plural. When counting, however,
every noun takes a classifier (a word which defines the category that an item belongs
to). Classifiers go after the noun and the number. For some common classifiers and
the categories of items they refer to, see the box on page 86.

three houses e ﬁgﬁ puh-day-uh bei kuh-nawng

(lit: house three structure)

have

The word for ‘have” is mee-uhn 818, which can also be used as ‘there is/are’.

I have insurance. émsﬁs (It kuh-nyohm mee-uhn ihn-su-rahng
1

(lit:  have insurance)

negatives

Verbs are negated by placing muhn &8 before the verb, and day 18 (no) at the end
of the sentence.

I don’t eat meat. éﬁ’s Yun 616 kuh-nyohm muhn howp sait day
1

(lit: 1 muhn eat meat no)
pronouns

Khmer pronouns reflect the person’s age, gender and social standing. For a list of the
easiest and most general pronouns, see the box on page 79.

questions

To form a yes/no question, place day 1% (no) at the end of a statement. For ‘yes’, men
say baat t§and women say jaa 1 ¢U. For ‘o’ they both say day 1§.

Is this seat free? M HI82618182  gao einih dohm-nay day
(lit: seat this free no)

Yes. me/ baat/jaa m/f

No. 1§ day

requests

To make a polite request, use sohm £yt (please) before the verb.

Take me to this address, please.
ry 88161 wsiss  sohm joon kuh-nyohm deuw aa-saiyah-tahn nih
' (lit: please take me go address this)

P

verbs

Khmer verbs don’t change according to tense — often the context will indicate when
an action happened. You can use the verb alone for the present tense, but to specify a
future or a completed action, add a particle in front the verb: nuhng &1 (lit; will) for
the future, and hao-y 1t tw (lit: already) for the past tense.

I'm learning Khmer.
@II:] g anig kuh-nyohm ree-uhn pee-aa-saa kuh-mai

(lit: 1earn language Khmer)

We'll leave next week.
IhBHIsTME fjigmw  yerng nuhng deuw aa-duht krao-y
(lit: we will go week after)

He took my bags.
ma [ﬁﬁLﬁgUétm tw go-uht yohk graw-bowp kuh-nyohm hao-y

(lit: he take bag my already)
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tools

language difficulties

Do you speak English?

gAIosm N HA I U162 nay-uhk jes phi-a-saa awn-glay day
Do you understand?
HAWNI§? nay-uhk yuhl day
| understand.
Junitiw kuh-nyohm yuhl hao-y
| don't understand.
§us WIS kuh-nyohm muhn yuhl day
Wha;t does (aw gohn) mean?
(Higon) 98 Swilio? (aw gohn) mee-uhn nuh-ee taa mait
Howdoyou...? tﬁgﬁ e ? daa-er nay-uhk ...
pronounce this SUNWMmjIse ni-yay bi-uhk nih
RN taa mait
write (thank you) I dniibo saw-say yahng mait
may o (Hraan) bee-uhk taa (aw-gohn)
Couldyouplease...?  fyt ... sohm ...
repeat that S unwyhig)a ni-yay muh-dawng dee-iht
speak more slowly 8 UNWwaY ni-yay yeut yeut
write it down RVPRESIp) @Jé saw-say ao-y kuh-nyohm
| eseentials
Yes. (said by a man) me baat
Yes. (saidbyawoman) Gy jaa
No. 1§ day
Please. fyy sohm
Thank you (very much). HIAAN (t[ﬁs) aw gohn (juh-rarn)
You're welcome. HUSHIS muhn ei day
Excuse me. ﬁ:ﬁm 1] sohm doh
Sorry. 1810 sohm doh

numbers

0 g sohn

1 g[ﬁ muy

2 01 bee

3 0 bei

4 U8 boo-uhn
5 [ﬁi bruhm

6 [WyWw  bruhmmuy
7 [ﬁiﬁi bruhm bee
8 Llﬁfi bruhm bei
9 (Mys  bruhmboo-uhn
10 0 dawp

11 ﬁf;tgtﬁ dawp muy
12 gduni dawp bee
13 400 dawp bei
14 #0ys  dawpboo-uhn
15 gG{m  dawpbruhm

17
18
19
20
21
22
30
40
50
60
70
80
90
91
100
1000

16 dO{@Myt dawpbruhm muy 1,000,000

time & dates

What time is it?
dgjiisiinige?
It's (one) o’clock.
18 (gw)
It's (two) o’clock.
i (09
Quarter past (one).
il (Yw) do[mesn

ei-leuw nih maong bohn-maan
maong (muy)
maong (bee)

maong (muy) dawp bruhm mi-nut

HO{@MDs  dawp bruhm bee

HO[T  dawpbruhm bei

dG{@ys  dawp bruhm boo-uhn
muh-pei

w muh-pei muy

i muh-pei bee

ANENU  saam suhp

iU sai suhp

MU haa suhp

UIRAU  hohksuhp

L jetsuhp

{finedu  baetsuhp

iU kaosuhp

M UyWw kao suhp muy

Ywiw  muyroy

Ywms  muyboan

gwue  muylee-an

|00}
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Half past (one). last ... g .. mein

1l (guw) BN maong (muy) saam suhp next... . imw .. krao-ee
Quarter to (eight). night wo yohp

it (i) o maong (bruhm bee) sai suhp bruhm week nef aa-duht

(Iit: hour (seven) forty five) month 12 Kai
Atwhat time ....2 ... isltihifig18? ... neuw maong bohn-maan year ) chubnuhm
At... sl ... neuw maong ... yesterday ... th[ljg‘m .. muh-suhl mein
am (morning) {#n bruhk tomorrow ... igign ... tuhngai sah-aik
pm (evening/night) WU yohp morning nn bruhk
. afternoon SR ruh-seal
Monday 100§ tuh-ngai juhn evening NG luh-ngee-ihk
Tuesday LOHINI tuh-ngai awng-gee-a
Wednesday igno tuh-ngai boht weather
Thursday 5 g tuh-ngai bro-ho-ah
Friday E g i tuh-ngai sohk What's the weather like?
Saturday E@ijj tuh-ngai saa-ew mammainiiEee? tee-uht-aa-kah yahng mait deuw
Sunday 10M§H] tuh-ngai aa-duht
. ) It's... n.. wee-aa ...

January 18ynn ka! mohk-ah-raa cold (A draw-jay-uhk
February 1N kai gohm-pe-ah (very) hot i (nme) guh-daa-ew (nah)
Mar.ch 13881 ka! mee-naa rainy |t plee-uhng
April ltg ] kai may'saa warm Antgl gawk guh-daa-ew
May legrun kai oh:sa-pee-aa windy 189 gk mee-uhn kuh-shahl kluhng
June 13508 kai mee-toh-naa ~
July 1B kai gahk-ga-daa cool season is [Jﬁomﬁ kai draw-jay-uhk
August 13tuum kai sei-haa dry season faLmﬁ kai bruhng
September Bam kai gan-nyaa hot season ia1nl kai guh-daa-ew
October fa kai doh-laa rainy season fatf:ﬂti kai plee-uhng
November feigm kai wich-ih-gaa .
December fag kai tuh-noo border crossing
since (May) i (i:S aom@) duhng bee (kai oh-sa-pee-aa) 'm ... s kuh-nyohm ... 8
until (June) 19U (i8698)  ruhhowt dahl (kai mee-toh-naa) in transit ¥ Iéﬁmﬁigﬁ wwohr duhmnaar o
What date is it today? i {iis chuh-lawng brohm dain ot

1giIs:MigH? tuh-ngai nih jee-aa tuh-ngai ei on business igfnnim twuhr duhm-naar jee-aa I
It's (15 December). gimis pleuw gaa 4§°

{58 (aopm is g) tuh-ngai dee (dawp bruhm kai tuh-noo) on holiday fHrnuhiing daar leng waa-gawng '

66
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I'm herefor ... éﬁﬁi W:NM ... kuh-nyohm mao ruh-yay-uh behl ...

(10) days (H0) iy (dawp) tuh-ngai

(two) months (i) 18 (bee) kai

(three) weeks () mEny (bei) aa-duht
I'm going to (Phnom Penh).

étiﬁ (ij m) kuh-nyohm deuw (puh-nohm Dbein)
I'm ;taying at the (Siem Reap Hotel).

gannigl kuh-nyohm snahk neuw

(‘gﬁ’ﬁ e BN (oh-tail see-uhm ree-uhp)
I have nothing to declare.

m ng Wmiig kuh-mee-uhn ah-wei ree-ay gaa day
I have something to declare.

msﬁﬁé@jfnwm: mee-uhn ei-wuhn drow ree-ay gaa
That's (not) mine.

1812 (58158 nooh (muhn maen)

ljmm'jé (18) jee-aa ruh-bawh kuh-nyohm (day)
I didnt know | had to dedlare it.

éﬁsﬁﬁﬁ1 [pinw kuh-nyohm muhn duhng taa drow ree-ay

minig gaa wee-aa day
transport
tickets & luggage

Where can | buy a ticket?
é[jgf?f 0 fu’q[,ﬁtsm am?  kuh-nyohm drow deen suhm-boht neuw ei naa

Do | need to book?

Ry [yinAm His? daar kuh-nyohm drow gawk gao ei day
One.... ticket to ﬁjjfﬁt'r[ﬁ sohm suhm-boht ...
(Battambang), please. Gtiis1 (m&duH) muy deuw (baht-duhm-bawng)

one-way frielis dai deuw day

return 1glun deuw mao

I'dliketo ... my

ticket, please.
cancel
change
collect
confirm

I'dlikea... seat,

please.
nonsmoking
smoking

How muchiis it?
it ufigs?

Is there air conditioning?
nsisRme?

Is there a toilet?
HI8UHSIG?

How long does the trip take?

(A infrH e w:
mig1s?
Is it a direct route?

e §iel Lﬁfii’ﬁ ghi16?  mee-uhn pleuw deuw drawng dai muh-dawng day

My luggage has
been ...
damaged
lost
stolen

getting around

Where does flight (TG 132) arrive?
iihime (58 omb) jerng hawh (dee jee muy bei bee)

gRHminiige?

Where does flight (TG 132) depart?
iittume (88 omy) jerng hawh (dee jee muy bei bee)

winiigs?

o

. sohm ...
mtlr[,ﬁwf{jé suhm-boht ruh-bawh kuh-nyohm
U Oio Ao lohp jaowl chohp
Mg plah puh-dow
sgns duh-dool
umA buhn-jay-uhk
gufimstmAe)  kuhnyohmjawng baan gao ei
nigh ... neuw guhn-laing ...
HeuAml muhn joo-uhk baa-rei
nAmi joo-uhk baa-rei
duhm-lai bohn-maan
mee-uhn ma-suhn draw-jay-uhk day

mee-uhn bawng-gohn day

twer duhm-naar awh ruh-yay-uh
behl bohn-maan

NI e waa-lih ruh-bawh
d[at .. kuh-nyohm drow ...
" guan kow-iht kaat
na baht
1Yo gay loo-iht

~
=
o)
S
w0
©

mao dahl maong bohn-maan
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Where's (the) ...7 ... isTham? .. heuw einaa Is this seat available?
arrivals hall ﬁi’gmﬁﬁmﬁl guhn-laing twuhr duhm-naar Iﬁiﬁtﬁ:étﬁlgt@? gao ei nih dohm-nay reu day
I johl srawk That's my seat.
departures hall nighrgainng guhn-laing twuhr duhm:-naar 183 NIt AIU Y nih jee-aa gao ei ruh-bawh kuh-nyohm
omnfun jain bee srawk o
duty-free shop MHBAeEs haag lu-uhk muhn I'd like a taxi ... ?[Ejjf”ﬁﬁs kuh-nyohm drow gaa laan
ulitgng bawng tuh-lai bohn mag ... dahk-see ..
gate (12) ST (60) dwee-uh layk dee (dawp bee) at(9am) Iﬁi"’m i neuw maong
((oysnn) (bruhm boo-uhn bruhk)
Is this the ... to igst ... 181 nih jee-aa ... deuw now dgjiise eileuw nih
(Siem Reap)? ( tm:l ynu) i6? (see-uhm ree-uhp) day tomorrow f‘fg‘ffgﬁ tuh-ngai suh-aik
boat g dook .
bus g8y laan chuh-nool Is this ... available? §181167 ... dohm-nay day
plane wgiuns yohn hawh cyclo at seeklow
train 1611 rah-teh plerng motorcycle-taxi ygau mow-dow dohp
tuk-tuk §ngn duk duk
At what time’s sy ... laan chuh-nool ...
the ... bus? omisliEnhigis?  jain deuw maong bohn-maan
first YBIAUY mun gay bawng-awh _
last giimwul ) johng krao-y bawng-awh
next i fimw jerng krao-y — 5

What time does it leave?
hiomsttintiige?
How long will it be delayed?

wee-aa jain deuw maong bohn-maan
Is this taxi free?

8 MAI8§ 181187 laan dahk-see nih dohm-nay day

drow rohng jaam ruh-yay-uh behl bohn-maan

girhsiwmuigie?

'g What station s this? 3} How much is it to. .”..7

a S WISS TN H? suh-taa-nee nih chuh-mu-uh ei 151 ... WwhgugIs? deuw ... yohk tuh-lai bohn-maan

o What's the next stop? Please put the meter on. -
g ugonissiAnuiIslnam?  bawn-do-uhp bee nih gay chohp neuw einaa OENNENE sohm braar mee-der pawng &
- Does it stop at (Siem Reap)? Please takeome to (this address). a
| nowtst (1a)unu) 182 wee-aa chohp neuw (see-uhm ree-uhp) day nglj,Sgl‘ST sohm jun kuh-nyohm deuw e

ol Please tell me when we get to (Kampong Saom). (MWHsIsE) (aa-sai-yah-tahn nih) °

L @rdal;mﬁéqmosimm sohm brahp kuh-nyohm pawng neuw behl Please ... o sohm .. ~+

= ikt ey (Antiany) yerng deuw dahl (kahm-bohng saom) slow down ’ Retitne jih yeut yeut |

5 How long do we stop here? stop here nuiisiGiss chohp neuw dee nih oM

IR {HIWOIsTEI8UyI18?  yerng drow chohp neuw dee nihyoo day wait here tﬁé;gﬁtgg jaam kuh-nyohm neuw dee nih =
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car, motorbike & bicycle hire

I'd like to hirea ... Stﬂjﬁ . kuh-nyohm jawng jool ...
bicycle ﬁﬁ gawng
aar §ns laan
motorbike D) mow-dow
with ... fHums ... dail mee-uhn ...
air conditioning 5] ﬁdlIB[,ﬁ ks ma-suhn draw-jay-uhk
adriver grionus nay-uhk baok baw
How much for angrum ... guht jool jee-aa ...
.. hire? fﬁfjm 8? tuh-lai bohn-maan
hourly T8 maong
daily ig tuh-ngai
weekly men aa-duht
air 3y kuh-shahl
oil ILUtimﬁ preng gaat
petrol ILUﬁ it preng sahng
tyres nitigns gawng laan
I need a mechanic.
éLtjfmIﬁ1ﬁ$ﬂ8 kuh-nyohm drow gaa jee-ahng laan
I've run out of petrol.
HI B awh sahng
I have a flat tyre.
funntio baik gawng
directions
Where'sa/the...? ... 1giham? .. Neuw ei naa
city centre HHj EAQ Ut mah-chay-uh mahn-dahl grohng
market L puh-saa
police station UﬁIU[UfU ‘boh bow-lih
post office ILU wait prai-suh-nee
public toilet Uij 8 1 mIan: bawng-gohn saa-tee-ah-rah-nah
tourist office I UN (T U16 U G gaa-ree-yaa-lai deh-sah-jaw

Is this the road to (Angkor Wat)?
fitsetsl (Hhiig) u?
Can you show me (on the map)?

cuinmg (1inss)

What's the address?
B B W82

How faris it?
nisimuwigis?

How do | get there?
1676 n}myginm?

Turn....
at the corner
at the traffic lights
left/right

It's...
behind ...
far away
here
infrontof...
left
near
nextto...
opposite ...
right
straight ahead
there

by bus
by taxi
by train
on foot

north
south
east
west

pleuw nih deuw (ahn-go waht) reu

sohm bawng-hain kuh-nyohm (ler pain-dee)
sohm aa-say-yah-taan

wee-aa neuw chuh-ngay bohn-mahn

deuw dahl daam pleuw naa

ud . bawt ...
tsimﬁ[ﬁﬁ neuw gait juh-rohng
1811t U neuw plerng stohp
gty nn chuh-weng/suh-duhm
hisl ... wee-aa neuw ...
alimuw ... kang kraovy ...
nw chuh-ngay
G182 dee nih
ahige ... kang mohk ...
iigh kang chuh-weng
in juht
i . jo-ahp ...
§ [UHS dohl mohk ...
i fu'l kang suh-duhm
Lﬁ f . drawng
gis1inNw dee nooh hao-y
i 38U jih laan chuh-nool
femf fU jih dahk-see
ﬁ Jﬁtﬁﬂ jih ruh-teh plerng
181 daar
Nifih kang jerng
i kang duh-bowng
ttin kang gaot
NN kang leit
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gigny/giem pleuw johl/pleuw jain Entrance/Exit
o e baok/buht Open/Closed
B 8U§frg fU mee-uhn bahn-dohp jool Vacancies
meuglgu kuh-mee-uhn bahn-dohp jool  No Vacancies
ﬁfgﬁnﬁmﬁ guhn-laing bo-rah-mee-uhn Information
Tagfiue boh bow-lih Police Station
uny haam Prohibited
Ul8 bawng-gohn Toilets
[y [ brawh/srei Men/Women
g/ ama guh-daa-ew/draw-jay-uhk Hot/Cold
accommodation
finding accommodation
Where'sa...? ... 1slham? ... Neuw ei naa
camping ground ﬁfgoﬁtm:ﬁ} guhn-laing bawh johm rohm
guesthouse feunma puh-day-uh suhm-nahk
hotel Mg suhn-taa-gee-aa
Can you recommend Eﬂﬁfgm'iﬁfgﬁ mee-uhn sko-ahl guhn-laing
somewhere ...? ... Mig? ... naaday
cheap iaky taok
good 1) luh-aw
nearby fini8s juht juht nih

Doyouhavea...room? ®18U§U ... 1§? meeuhnbawn-dohp ... day

double fauesiiad  dail meeuhn krae tohm
single tHumnsifn dail mee-uhn krae
fngw dai muy

twin fauensipins  dail mee-uhn krae bee

I'd like to book a room, please.

dulinAUgUyw kuh-nyohm jawng gawk bawn-dohp muy
I haile areservation.

gmMBNAUGUEAMES kuh-nyohm baan gawk bawn-dohp dohk jee-aa mun
My rjame is...

gione ... kuh-nyohm chuh-moo-uh ...

How much is it per night/person?
ywwisfalyigs?
I'd like to stay for (two) nights.
gutiannisl (N wo
From (July 2) to (July 6).
0 (ig§bisnnm)
HOU (tgGatennm)

muy yohp/nay-uhk duhm-lai bohn-maan
kuh-nyohm jawng snahk neuw (bee) yohp

bee (tuh-ngay dee bee kai gahk-ga-daa)
dahl (tuh-ngay dee bruhm muy kai gahk-ga-daa)

Canlseeit?

é n}tﬁ’mug meis? kuh-nyohm sohm muhl bawn-dohp baan day
Am | allowed to camp here?

ém aimeniisl kuh-nyohm aait bawh johm rohm

182 MBI§? neuw dee nih baan day
Canlpay...? ﬁijmﬁ m ... sohm bawng jee-aa . ..

mneis? baan day
by credit card giatnin baht kre-diht
with a travellers {unig or saik deh-sah-jaw
cheque

requests & queries

When's lgreakfast sirved?

an))| gmn [U[NAHNMI?  gay nyuhm muh-howp behl bruhk ang-kahl
Where’i breakfast ierved?

tﬁtﬂl g[ﬁ:n runrtsihnm?  gay nyuhm muh-howp behl bruk neuw ei naa
Please wake me at (seven).

NEN wgisl (1 ﬁ[}ﬁ @) sohm dah kuh-nyohm neuw (maong bruhm bee)
Coulg I have r]ny key, please?

(S GhfyY sohm gown sao bawn-dohp

n
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Doyou havea...?
mosquito net
safe

The roomis too ...
expensive
noisy
small

The ... doesn’t work.
air conditioner
fan
toilet

This ... isn't clean.
pillow
sheet
towel

NYNLIS ... 157
gh
gidn

Uiﬁtsz ... INR
19

fi

o

TR W3

. guitiw
I8 a
A

Ulis

.. B8ANNIE
g
UL
nisfh

daar nay-uhk mee-uhn ... day

mung
doo daik

bawn-dohp nih ... bayk

tuh-lai
tuh-lawng
dow-iht

.. kow-iht hao-y

ma-suhn draw-jay-uhk
gawng-hahl
bawn-gohn

.. muhn sah-aat day

kuh-nao-y
guhm-raal pook
guhn-saing

\"‘&/

checking out

What time is checkout?
pionomsitinnigs?

Can | leave my luggage here?

gifren{nyuisi
6182 MBIS?

Could I havemy...,
please?
deposit
passport
valuables

kuh-nyohm puh-nyaar dohk gra-bohp

drow jaak jain neuw maong bohn-maan

neuw dee nih baan day

0 ... BRI

nwnf
uanghins
[URmsny

sohm ... mao wein

luy gawk

lih-kuht chuh-lawng dain
ruh-bawh mee-uhn duhm-lai

communications & banking

the internet

Where's the local Internet café?
wisnighi[iisif
18asinnm?

How muchis it per hour?
ifywibhhinigigs?

mee-uhn guhn-laing braar
in-ter-net neuw ei naa

braar muy maong kuht tuh-lai bohn-maan

I'dliketo ... guh ... kuh-nyohm jawng ...
check my email " tnnite chaik ee-mail
get Internet access l';[flfi n; g braar gohm-byu-tor
HSIGISH muhl in-ter-net
use a printer tLt:IHj ﬁ:IBImz Ny braarma-suhn bawh bum
use a scanner I[UBIUBANSIS  braarma-suhn skan-ner

mobile/cell phone

I'd like a mobile/cell phone for hire.

éﬁiﬁ msgl mgﬁ Hiru kuh-nyohm jawng baan du-rah-sahp dai jool
I'd Iike a SIM cgrd for your pet;mork.

golimeEMANNUIU  kuh-nyohm jawng baan sim-kaad

I'Si[,fqﬁfgi suhm-rahp braar neuw srawk kuh-mai
What are the rates?

igqﬁﬁ%ﬁfgﬁ@m tuh-lai braar wee-aa kuht tuh-lai bohn-maan
telephone

WhaE’s your phone number?

NIUBGI NI UNHA? sohm layk du-rah-sahp ruh-bawh nay-uhk
The numberis ...
tmagjmgﬁ layk du-rah-sahp keu ...
Where's the nearest public phone?
grauganminn: du-rah-sahp saa-tee-aa-rah-nah
Snissiginam? juht nih neuw ei naa
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I'd like to buy a phonecard.

guismmngiay

Iwantto...
call (Singapore)

make a local call

reverse the charges

How much does
... cost?

a (three)-minute call
each extra minute

(1 dollar) per (minute).

post office

Iwanttosenda...
fax
letter
parcel
postcard

Iwanttobuya/an...

envelope
stamp

Please send it

(to Australia) by ...
airmail
express mail
regular mail
sea mail

Is there any mail for me?
HI8UUHENN {18182  mee-uhn suhm-boht mao suhm-rahp kuh-nyohm day
1

kuh-nyohm jawng deen kaad du-rah-sahp

ofi ..
gipisi
(g
giugphien
GHASGUU

-(Qoo

oy
Bl (gwgnni)
NN (Gwisn)

Gulitdr ...
" A
4
WU

1 U
[UHD
matanm
ofigm ...
AN BRIU[
fny

-(Qoo

ryuidinist

(H[aned) me ...

weitne

U HIHEIH Y
[

U R

mun iUy

kuh-nyohm jawng ...
du-rah-sahp deuw
(suhng-hah-bo-rei)

du-rah-sahp kuh-nohng srawk

a0-y nay-uhk doh-dool
bawng luy

du-rah-sahp ...

kuht tuh-lai bohn-maan
(bei) mee-nut
rahl mee-nut lerh
guhm-nawt

duhm-lai (muy do-laa)
suhm-rahp (muy mee-nut)

kuh-nyohm jawng puh-nyaar ...

fahk
suhm-boht
pruh-awp
kaad boh-staal

kuh-nyohm jawng deen ...
sraom suhm-boht
daim

sohm puh-nyaar wee-aa deuw
(oh-straa-lee) daam ...
yohn hawh
boh ee-em-eh
buhn-yaar to-ah-mah-daa
daam kuh-paal sah-moht

bank

Where's a foreign exchange office?

wsnighgiywuis
iglham?
Where canl...? gmu ...
msiginame
cash a cheque grien
change money giyw
change a travellers grienis ol
cheque
get a cash advance wh oy wima
SLEL
withdraw money HAw
What's the ....2 ... Ug18?
charge for that ig
exchange rate H{M{igw
Its... SR ...
(12) riel (#0001 1)
free HOAR IS

mee-uhn guhn-laing dow luy bo-ra-deh
neuw einaa

kuh-nyohm aait ...
baan neuw ei naa

dow saik
dow luy
dow saik deh-sah-jaw

yohk luy bee kaad
kre-dit
dawk luy

... bohn-maan
tuh-lai

ah-traa dow luy

duhm-laikeu ...

(dawp bee) riel
awt kuht tuh-lai day

personal pronouns

I 9 kuh-nyohm

you éﬁ nay-uhk
he/she/they pol/in M/ ia go-uht/gay

it N wee-aa

we 1t yerng

my 1UATS ruh-bawh kuh-nyohm
your TUaEN ruh-bawh nay-uhk
his/her/their pol/in TURTA &/ 17 ruh-bawh go-uht/qay
our U ruh-bawh yerng
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sightseeing shopping
getting in enquiries
Whatdtime doej it (Lpen{clos”e? o Where'sa...? ... 18lham? ... Neuw einaa
AIgHISSIUN/ UNTEIURIS?  guhn-laing nih baok/buht maong bohn-maan bank HE1AI tuh-nee-ah-gee-aa
What's the admission charge? bookshop iRt il haang lu-uhk see-iw peuw
nUgIgugIs? duhm-fai johl tuh-lai bohn-maan camera shop mMBUAmMEN  haanglu-uhk ka-ma-raa
Is there a discount for children/students? department store MANIAG haang lu-uhk tohm tohm
msqzﬁfm[sj mee-uhn joh duhm-lai ao-y market fpI puh-saa
nsigty fTIMjS? gown kuh-meng/suh day
I'dlikea... éﬁolj kuh-nyohm sohm ...
guide ' mﬂitrﬁ fnnsl see-iw peuw nai no-uhm
local map in 8§Lﬁ‘lﬁ pain-dee srawk
. o o a ) Where can | buy (a padlock)?
I'd like to see ... gﬁﬁt&im kuh-nyohm jawng muhl ... é§m (15167) kuh-nyohm deen (may sao)
Can | take a photo? GHjUMSIS? tawt roop baan day hsisihame? baan neuw ei naa
Can| look at it?
tours n}t%mﬁmsm sohm muhl wee-aa baan day
, Do you have any others?
When'sthenext...? ... (61HINU? .. deuw ahng-kahl 818 nie? mee-uhn dee-uht day
o boat trip gRIs Ul dook deh-sah-jaw .
E tour ty irg QIES) daar doh-sah-naa Can  have it sent overseas?
v st puh-nyaar wee-aa deuw kraa-ew srawk
vl Is(the) ...induded?  firuissfingih  duhmiainih kuht de-ahng ﬁJ% meis? ao-y kuh-nyohm baan day
- ... tHiygs? ... dai reu day Canlhavemy ... repaired? w
'g, accommodation jﬂi@ﬁ gaa snahk %ﬁﬁg W ... kuh-nyohm jawng joo-ah juhl ... g
i admission charge 1gg tuh-lai johl It's faulty. ) S
| food EU@ moh-howp ngoinw wee-aa ko-iht hao-y 'E
oc fransport miﬁﬁﬁn;ﬁ gaa dutkjuhjoon I'dlike (a) ..., please. én} kuh-nyohm sohm ... 'g
; museum f:mHEI saa-rah-mohn-dee bag ' nyu gra-bowp |
T palace ni way-ahng refund [?Jg fitutl a0-y nay-uhk sawng
Wl statues JUBHIA roop juhm-luhk fit [Udﬁ?tl] duhm-lai wee-aa wein ¢a5”
temple in waht to return this whAfigissim  sawng ei-wuhn nih wein '
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paying

How muchiis it?
tgiig1s?
Can you write down the price?
A B EUTTEUT AL U ]9
That's too expensive.
iginn
What's your lowest price?
al iR algig1s?
I'll give you (12) riel.
3§ (4001 1)y
There’s a mistake in the bill.
AR W T W

Do you accept ...?

tuh-lai bohn-maan

sohm saw:-say duhm-lai ao-y kuh-nyohm
tuh-lai bayk

duhm:-lai taok buhm-poht tuh-lai bohn-maan
kuh-nyohm ao-y (dawp bee) riel

kuht luy koh hao-y

HAGGU ... M8I§? nay-uhk doh-dool ... baan day

credit cards Uppipan baht kre-diht

travellers cheques {runigos saik deh-sah-jaw
I'dlike..., please. 84 ... kuh-nyohm sohm ...

my change | ywmiiuag luy ahp ruh-bawh kuh-nyohm

areceipt uth 8t bawng-guhn dai

clothes & shoes

Canltryiton?
gumAnann
[HUMBIS?

My size is (42).
mAte (fuguii)

It doesn't fit.

mfdsgis
small o
medium anm
large i

kuh-nyohm sohm bay-uhk wee-aa
saak muhl baan day

kuh-nyohm bay-uhk layk (sai suhp bee)

‘bay-uhk muhn drow day

dow-iht
kuhn-dahl
tohm

books & music

I'dlikea... éﬁlj kuh-nyohm sohm ...
newspaper " miwa (hman gaa-sait (jee-aa
(in English) Hh5 ) pee-aa-saa awng-glay)
pen ] bihk

Is there an English-language bookshop?

BIsUNH UALa] i mee-uhn haang lu-uhk see-iw peuw
M anEigie? jee-aa pee-aa-saa awng-glay day
Can I listen to this?
n;fg]imnmﬁmmszs? sohm suh-dahp saak muhl baan day
P
'A Aﬂ - 'I A‘ " Aq
f‘"r> Ng/) (LJ
4
e L‘ ‘
photography
Canyou...? ﬁ?gtﬁ ... MBI§?  sohmjuy ... baan day
develop this film Arjusaulu puh-duht roop tawd fil
load my film MAY UL dahk fil johl
ming kaa-maa-raa
Ineeda/an...film  digimid ... kuh-nyohm drow kaafil...
for this camera. INomENIsS suhm-rahp kaa-maa-raa nih
APS 0 tHY ay beeeh
B&W figl saw kuh-maw
colour non bo-uh
(200) speed fﬁﬁ (D) speed (bee roy)

When will it be ready?

ﬁﬁmtﬁ WHIN 2 puh-duht wee-aa hao-y awng-kahl
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toiletries

conditioner gnfinn
condoms RUERMELY
deodorant gianuig)n
insect repellent gimimi L
razor blades guutminn Eﬂdﬁ
sanitary napkins NEHAB W]
shampoo agnfief
shaving cream fEiminAgg
soap fm'gi[j

toilet paper N HE St
toothbrush [OH I
toothpaste LR

meeting people

saa-boo kawk sawk

sraom ah-naa-mai
tuh-nuhm lee-uhp klee-uhk
tuh-nuhm gaa bee-aa muh
laam gao bohk mo-uht
suhm-lei ah-naa-mai sah-drei
saa-boo kawk sawk

kraim gao bohk mo-uht
saa-boo dohm

gra-dah ah-naa-mai

j-rah doh tuh-mein
tuh-nuhm doh tuh-mein

greetings, goodbyes & introductions

Hello. onuag

Hi. 16
Goodbye. N8It
Good night. n [fi I ey
Mr/Sir ik
Mrs/Madam AN
Miss/Ms g1

How are you? U W UNWIE?

Fine. And you?
What's your name? i ingsi?

My nameis ... ginms ...
da
I'm pleased to ginnwihwmns
1,
meet you. HUHA

JNBNUNW GIHH?
1 1S

johm ree-uhp soo-uh
500-uh suh-dei

lee-aa suhn hao-y

ree-aa drei so0-uh suh-dei

lohk
lohk srei
nee-uhng

sohk sa-baay day

kuh-nyohm sohk sa-baay joh nay-uhk
nay-uhk chuh-mu-ah ei

kuh-nyohm chuh-mu-ah ...
kuh-nyohm reek ree-ay dao-y baan
ju-uhp nay-uhk

Thisismy ...
boyfriend fulipI
brother (older) uli{u
brother (younger) ;;is BEY
daughter ns (iU
father gnn
friend prn
girlfriend fulips
husband t:i
mother g
partner (intimate) BIIEEL!
sister (older) Ul [
sister (younger) gs [ﬁ'j
son N8y
wife wns

Here'smy... 18 ...

What's your ...? 0 ... TURTHN
address MWHs
email address MR
fax number UsuNf
home number U8 §s
mobile number UGt H

occupations

What's your occupation? Iﬁgﬁ i ﬁ mi }:1?

I'ma/an... grgmim ...
carpenter " miing
electrician Mt tﬁ o
mechanic miigns
nurse Hin g B
office worker ygrunsl

mIwfuw

student Sedjn
teacher 13 uifti)s

writer HAsNg

182AM ... TURTY nihkeu ... uh-bawh kuh-nyohm

sawng-saa
bawng brawh
buh-own brawh
gown srei
euw-bohk
‘bu-uhk maak
sawng-saa
buh-dei
muh-daay

goo suhm-lain
bawng srei
buh-own srei
gown brawh
pruh-bohn

nih jee-aa ...
sohm ... ruh-bawh nay-uhk
aa-sai-yah-taan
aa-dreh ee-mail
layk fahk
layk puh-day-uh
layk doo-rah-sahp dai

daar nay-uhk twer gaa ah-wei

kuh-nyohm twer gaa jee-aa ...
jee-ahng cher
jee-ahng plerng
jee-ahng laan
ahng-fee-mee-nyai
bohk-ga-lerk neuw
gaa-ree-aa-lai
ni-suht
kroo bawng:-ree-uhn
nay-uhk ni-bohn
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background

feelings

Where are you from? gﬁﬁﬁﬁnm‘? nay-uhk mao bee naa I'm (not) ... é (88) ... kuh-nyohm (muhn) ...
o 4 Areyou ...? gnmsmignf  nay-uhk mee-uhn aa-rahm
I'mfrom ... gunn ... kuh-nyohm mao bee ... < 199 N day
Australia ' Fanto ow-straa-lee cold i “ruh-ngee~aa
Eanlada p mﬁM] i kaa-naal-daa embarrassed T kuh-mah gay
hgian Hulgw awng-giay happy WUN W suh-baay juht
Ireland [uie muﬂ gji prah-teh ee-ah lawng hot - " quh-daw
New Zealand sigil niw see-lawng hungry UNE 0w Klee-uhn baay
Scotland bl - skawt ) thirsty i[fu g srayk duhk
the USA UUNIHNIEIA sah-hah-rawt aa-me-rihk tired 0 hawt
Wales i wehl oK (TN W suh-baay
Are you married? HAWIS A T nay-uhk mee-uhn kru-ah saa
Nwyisl? hao-y reu neuw entertainment
I'm... g ... kuh-nyohm ...
married L ws[gutiw mee-uhn kru-ah saa hao-y beach
single 181 0uf neuw liw
Where's the ... IGIeyn ... chuh-nay suh-moht ...
v age beach? igiham? neuw ei naa
ey , — best anamiig sah-aat jee-uhng gay
o Howold ...? .. MIWURIS? .. aa-yu:k’bohn-maan nearest Samai juht jee-uhng gay
v are you gn o nay-uhk - public N minn: saa-tee-aa-rah-nah
Q is your daughter ne{ugn gown srei nay-uhk m
(o)) is your son f8Ugn gown brawh nay-uhk How muchfora/an...? ... g@gﬂr@s? .. muy tuh-lai bohn-maan 2
k= lam.. yearsold chair ik gao ei P
- ot o umbrella N chaht -
v gHIW ... M kuh-nyohm aa-yooh ... chuh-nuhm L ;’
=8 He/Sheis ... years old. Is it safe to swim here? 5
£ mﬁmtq gq go-uht aa-yooh ... chuh-nuhm m msﬁISTGIS:mS hail duhk neuw dee nih mee-uhn 3
I I[megInis? kru-ah tuh-nahk day s
oc Y dassiiers sitsafe odive here? >
; animals AU guh-baal  people Sl nay-uhk E{ﬁﬁﬁtﬁjﬁt&z&ﬂs mu-iht duhk neuw dee nih mee-uhn 'I"'
T dothes (U[IU  suhmeraap  plates (offood) ™8 jaan " e ﬁ:]g ?h | , kauah tohnahk day o
What time is hi ide? 4Q9
X houses gt kuh-nawng  vehicles I[ﬁj fi  kreu-uhng at timeis high/low tide o

§ﬁt[ﬁﬁ/q:t81 ihiigis? deuk laong/joh neuw maong bohn-maan
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water sports
CanIbookalesson? égmrﬂsmsm?
Ganlhire@)...?  3FIU ... MBIE?
canoe ' gnioiyw
diving equipment  HRSNT
yni§n
guide gnel§i
life jacket Miifne
motorboat GAHSHI S
sailing boat grimi
Arethereany...? ®1§ ... 1§?
reefs yfijusen
rips oIgE gl
water hazards AL )] Hen
going out
Where canlfind ...? ©18 ... islhnm?
bars mi
clubs nigtideg
gay venues NI N8
1
nightclubs 1§ Ui oy
restaurants imugw gf's
| feel like going gutiteiids
toa/the... i ...
concert Alitayagnigh
folk opera mnns
karaoke bar nImAgn
movies ns
party JUH
performance IANS U]

kuh-nyohm johl ree-uhn baan day

kuh-nyohm jool ... baan day
dook jaiw muy
ei-wuhn suhm-rahp
mu-iht deuk
nay-uhk no-uhm pleuw
aaw sawng-kru-ah
dook mee-uhn ma-suhn
dook guh-daong

mee-uhn ... day
tuh-maw bawh-brah deuk
juh-rawn deuk kluhng
kru-ah tuh-nahk kuh-nohng deuk

mee-uhn ... neuw einaa
baa
guhn-laing dis-kow
baa suhm-rahp ma-nooh
guh-deuy
deuw leng dis-kow
pow-chuh-nee-yuh-taan

kuh-nyohm jawng deuw
daarleng ...

gawng-sert suh-dahp pleng

luh-kaon

baa kaa-raa-ow-kay

gohn

ju-uhp lee-ahng

luh-kaon sil-a-pah

interests

Doyoulike...?  thigngy
Ilike ... JYUTY ...
I don'tlike ... dusyUdy ... 1§
art BE
cooking YU
movies 1HiUns
1
photography gnju
reading metag)iint
sport ag
surfing the 1GuAsifisn
Internet
swimming ROIED
travelling 1§ dinni

Do you liketo ...?

dance n
go to concerts gt ot
listen to music an Uik

food & drink

finding a place to eat

Canyou HAYIBAN
recommenda...? ... [UI§?
bar mi
café mimw
restaurant IMEBWHS

I'dlike ..., please. éfflr
atablefor(four) = e (ys)
/N
the (non)smoking  nisinigt

section (§8) grifiuii

HgAGUSy ... 182 daarnay-uhkjohljuht ... day

daar nay-uhk johl juht ... day
kuh-nyohm johl juht ...
kuh-nyohm muhn johljuht ... day

sil-a-bah

twer muh-howp

muhl gohn

tawt roop

aan siew-peuw

gei-laa

muhl in-ter-net

hail deuk
twer duhm-naar

ro-uhm
deuw gawng-sert suh-dahp pleng
suh-dahp pleng

o
nay-uhk mee-uhn sko-uhl o
... luh-aw day o
baa Qo
haang baay a
pow-chuh-nee-yuh-taan -
kuh-nyohm sohm ... ;
dohk suhm-rahp (boo-uhn)
nay-uhk

I

dohk neuw guhn-laing
(muhn) ao-y joo-uhk baa-rei

181 —
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ordering food

breakfast
lunch
dinner
snack

I'd like (the) ..., please.

bill
menu
that dish

What would you
recommend?

bowl
chopsticks
cloth

cup

fork

glass
knife
plate
spoon
teaspoon

drinks

(cup of) coffee ...

(cup of) tea....
with milk
without sugar

boiled water
hot water
orange juice
soft drink

yuin{in
gutgat

Y
ini

Mo

o8
UM
UM o

miy (gwint) ...

fn (gwind) ...
HMAGAINSIA
ANAY N

gnns
grigl
Enjgoimians
Gn[o

sparkling mineral water §rsn 0

muh-howp behl bruhk
muh-howp tuh-ngai drawng
muh-howp behl luh-ngee-ihk
muh-howp nyuhm leng

sohm ...
kuht luy
me-nuy
mohk muh-howp nuh

mee-uhn mohk muh-howp
ah-wei chuh-ngain bi-seh day

jaan gowm
jawng-kah

guhn-saing

beng

sawm

gaiw

guhm-buht

jaan

slahp-bree-uh
slahp-bree-uh dow-iht

gaa-fay (muy beng) ...
dai (muy beng) ...
dahk deuk dawh gow
gohm dahk skaw saw

duhk chuh-uhn

duhk guh-daa-ew

deuk krow-iht bow-saht
deuk krow-iht

duhk mee-uhn bo-buh

in the bar
'l have ... 8
I'll buy you a drink. gemEntin gyn
What would youlike?  grotifianigs?
Cheers! ftun!
gin [nils
rum (s
vodka puiam
abottle/glass of (beer) (11j]s) yusdw/ini
a shot of (whisky) 1 ()
ywinigo
a bottle/glass [gmm wis
of ... wine . HWHW IR
red Ay
sparkling #8003
white fu
/
self-catering
What's the local speciality?
8 HBHUM i
I Ugge?
What's that?
181eMH?

kuh-nyohm sohm ...
kuh-nyohm dihn duhk puhk
a0-y nay-uhk

nay-uhk jawng bi-saa ah-wei klah
chuh-yow

sraa jin
sraa rum
sraa woht-gaa

(bee-ah) muy dawp/gaiw
sraa (wis-kee)
muy gaiw dow-iht

sraa dohm-bay-uhng baay joo
... muy dawp/gaiw
kruh-hawm
mee-uhn bo-buh
saw

mee-uhn mohk muh-howp chuh-ngain
bi-seh ah-wei klah

nooh jee-aa ah-wei

How much is (a kilo of) ...?

. (ywhg) gige?

... (muy kee-low) tuh-lai bohn-maan
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I'dlike... ... sohm ...
(100) grams (gwiw) [my (muy roy) kraam
(two) kilos (D) Aig (bee) kee-low
(three) pieces (o d° (bei) dohm
(six) slices ((Myt) Anma  (bruhm muy) guhm-naht
Enough. N8It baan hao-y
Abit more. WIS HURD sohm taim buhn-diht
Less. t[f'istnﬁ juh-rarn bayk

special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?

SN MWHUYH mee-uhn haang baay muh-howp bu-uh
g1 3ni8s16?" neuw juht nih day
Do you have vegetarian food?
§I8:m8mﬁgﬁ dee nih mee-uhn lu-uhk
Uiuis? muh-howp bu-uh day
Could you prepare ﬁ?tﬁ;ﬂmfﬂ uEs sohm twer muh-howp
ameal without ...? Mfi ... M81§?  muhndahk ... baan day
butter i) beur
eggs nii ‘bohng
fish sauce Fr[d deuk drei
meat uly sait
meat stock A G jee-uht sait
I'mallergicto ... gEs[gimg kuh-nyohm muhn drow
g ... tee-uhtnuhng ...
cashews [moan tﬁf5§ kro-uhp swaay juhn-dee
chilli 1ga muh-deh
dairy produce gmﬁﬁfﬁ?}’ﬁ muh-howp twer uhm-bee
{tetm deuk dawh gow
eggs nii bohng
MSG fiot bee-jeng
nuts Mo ging kro-uhp plai cher
peanuts wingn suhn-daik dei
seafood 1A H(§ kreu-uhng suh-moht

aa-mohk

ahn-sawm juh-rook

awn-tohng

bain chaiw

baw baw

bawng-kee-aa
bohk luh-hohng

chaa-yaw

chuh-nuhng puh-nohm

plerng

dee-uhp
downg

draw-yowng jayk
mee-uhn snool

drei buhm-bohng

drei ngee-iht
duhk drei
duhk see-iw
gaa-ree
gawng-gaip
guh-daam

menu reader

mn

HBJH[IA

fish in a thick coconut milk
curry, wrapped in banana
leaves & steamed

rice cake filled with pork &
mung-bean paste & wrapped in
banana leaves

eel

rice-flour crepe filled with bean
sprouts & meat

congee or rice porridge, usually
with chicken or pork

shrimp

green papaya salad with a lime
juice & fish sauce dressing

fried spring rolls

marinated beef mixed with
eggs & accompanied by rice &
vegetables

custard apple
coconut

chicken & pork sausages
wrapped in banana leaves &
deep-fried

fried fish with lettuce, carrot &
tomato in a spicy sauce

dried fish
fish sauce
soy sauce
curry
frog

crab

(28
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guy dee-ow

guy dee-ow buhn-lai
guy dee-ow sait gow
kuh-yawng
lohk-lahk

mee
meuk
muh-deh

muh-joo kreu-uhng sait

mo-uhn
naim

nguhm ngeuw

nohm ahn-sawm jayk

nohm buhn-johk sait
gow chaa-yaw

nyo-uhm sait gow

pra-hohk

sait gow chaa
muh-no-ah
sait grawk gow

sait mo-uhn chaa drawp

slaap mo-uhn chaa
gaa-ree

suhm-law gaa-ree saap

suhm-law muh-joo

AWe
Aweiulg
AW AN GIm
grh

gHpianomne
e

e

nnyg
\

=

SHEfHIGA

gumnansimm
U %

meansim
[wnn

AN G IR M 1
NG [ARTA
hEESalfli
AN UM

AT N T

RN
Y

rice noodles

noodle soup with vegetables
beef noodle soup

snails

beef chunks in gravy topped
with a fried egg

egg noodles

squid

chilli

chicken in a coconut soup with
water spinach & pickled fish
fresh spring rolls

chicken soup flavoured with
preserved lemons

rice cake filled with bananas &
wrapped in banana leaves

cold noodles with lemon grass,
braised beef & spring rolls

cold marinated beef with a
salad of rice vermicelli, carrot,
onions, cabbage & cucumber

fermented fish paste
stir-fried beef with pineapple,
cabbage, tomato & peppers
beef sausages

chicken & eggplant stir-fry
stir-fried chicken wings with
curry sauce

vegetarian coconut curry with
tofu, eggplant & potato

sour tamarind soup with
chicken or fish, pineapple,
tomato & herbs

emergencies

basics
Help! H ! joo-y pawng
Stop! i chohp
Go away! 167 TH W w! deuw ao-y chuh-ngaay
Thief! ! jao
Fire! Iﬁmﬁz! plerng cheh
Gll... gwitd ... g7 jooyhaa-ew ... mao
a doctor gingj kru baet
an ambulance gnsing laan baet
the police i) bow-lih
It's an emergency!
183 [ﬂﬁtj@ 8! nih jee-aa reu-uhng bawn-do-uhn
Could you help me, please?
i tﬁéﬁﬁ mnsig? joo-y kuh-nyohm pawng baan day
I have tol use the phone.
éLgftLﬁgIﬁIg kuh-nyohm drow braar du-rah-sahp
I'm Ilost.
éfrgﬁﬁi kuh-nyohm wohng-weng pleuw
Whelre are It/he toilets?
ulisisinam? bawng-gohn neuw ei naa rgb
police L
(o]
Where’s the police station? g
fayfuaisinam? boh bow-lih neuw ei naa N
| want to report an offence. M
éﬁﬁm WmIAD kuh-nyohm jawng ree-ay gaa uhm bee “
Usa(fig bawt oh-kruht '

I have insurance.
gEIBHE A1
1

kuh-nyohm mee-ihn uhn-su-rahng




96

I've been raped.

é[gjhﬁmfﬁmﬂﬁ kuh-nyohm drow gay jahp rohm-lohp
I've been assaulted.
éLgftﬁﬁ w kuh-nyohm drow gay waay
I've been robbed.
éLtjftﬁ1Igé kuh-nyohm drow jao plawn
My ... was/were stolen. e [pinnyo ... drow gay loo-iht
I'velostmy ... gma ... kuh-nyohm baht ...
L ruh-bawh kuh-nyohm
backpack Lﬁ'gU@ tw gra-bowp spee-ay
bags A waa-lih
credit card gpatnia baht kre-diht
handbag Ayl gra-bowp dai
jewellery 1A EUI kreu-uhng ah-lahng-kaa
money yw luy
passport wsnnhins lih-kuht chuh-lawng dain
travellers cheques {runigos saik deh-sah-jaw
wallet [Nyuyw gra-bowp luy
| want to contact gufii ... kuh-nyohm jawng haa-ew ...
my... {URIUIS g ruh-bawh pra-deh kuh-nyohm
consulate Nt ' kohng-sul
embassy 18§ h suh-taan doot

health

medical needs

Where’s the 0ns ... mee-uhn ...
nearest...? 18INAMAHI8s?  neuw einaajuht nih
dentist g igm baet duh-mein
doctor [ging kru baet
hospital y §m §] mohn-dee baet
(night) AtglUAg] quhn-laing lu-uhk tuh-nuhm
pharmacist g (muwt)  baet (behl yohp)

I need a doctor (who speaks English).

duhiguiging

(te uiosm anstiog )
Could I see a female doctor?

aygurgeng (A

I've run out of my medication.

FUTRIGH T W
1

kuh-nyohm jawng joo-uhp kru baet
(dail jeh pee-aa-saa awng-glay)

sohm joo-uhp kru baet srei

tuh-nuhm ruh-bawh kuh-nyohm awh hao-y

symptoms, conditions & allergies

I'mssick.
EELIEE

It hl;I’tS here. ‘
%ﬂﬁﬁfﬁﬁtﬁ:

ankle
arm
back
chest
ear
eye
face
finger
foot
hand
head
heart
leg
mouth
neck
nose
skin
stomach
teeth
throat

ol

4%
gti

=3

gh
Tty
tnn
u9
[t
it

i
AN
1wsgh
1t
Elh]

i

[oe
tegn
ime

1
gndin

kuh-nyohm muhn sru-uhl klu-uhn

kuh-nyohm cheu guhn-laing nih

kaw jerng

dai

kuh-nawng
droong
draw-jee-uhk
puh-naik

mohk
muh-ree-uhm dai
jerng

dai

guh-baal

beh downg
jerng

mo-uht

kaw

jruh-moh
suh-baik

boo-uh
tuh-mein
buhm-bohng kaw
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I have(a)...

asthma

bronchitis

constipation
cough
diarrhoea
fever
headache
heat stroke
nausea

pain

sore throat
toothache

I'mallergicto ...

antibiotics
anti-inflammatories
aspirin

bees

codeine

penicillin

antimalarial
medication
antiseptic
bandage
contraceptives

diarrhoea medicine

insect repellent
laxatives

painkillers

sleeping tablets

A ...
=
mnang
INHIM
sleya
§UMNENA
fif
fena
trﬁss
mrrmm
SRl
Tggofiga

-(Qoo

gimims
ﬁHLﬁSEﬂm
I ogina
U ot
gmum:
nEEsYs
giaont
BEDE
ﬁ1ﬁ1ImIHfU
gan
U BN
geino
mInoon
gigbtwidn

kuh-nyohm gaot ...
rowk hert
rowk ruh-lee-uhk
dohng soo-uht
dohl lee-aa mohk
guh-awk
jooh ree-uhk
guh-daa-ew klu-uhn
cheu guh-baal
jah-ihn guh-daa-ew
wuhl mohk jawng guh-oo-uht
cheu
cheu kaw
cheu tuh-mein

kuh-nyohm muhn drow
tee-uhtnuhng ...
tuh-nuhm awng-dee-bee-ow-dik
tuh-nuhm buhm-baht haom
paa-raa-se-daa-mohl
kuh-mohm
tuh-nuhm gow-deen
pay-nee-see-leen

tuh-nuhm gaa bee-aa
johm-ngeu krohn jah-ihn
tuh-nuhm suhm-lahp may rowk
bawng see-mawng

tuh-nuhm gaa bee-aa

gohm ao-y mee-uhn gown
tuh-nuhm suhm-rahp

rowk jooh ree-uhk

tuh-nuhm gaa bee-aa muh
tuh-nuhm suhm-rahp

dohl lee-aa mohk

tuh-nuhm suhm-rahp

gaa cheu johk

tuh-nuhm twer nguh-nguy dayk
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The symbols ™, &, @ and adv (indicating noun, adjective, verb and adverb) have been added for clarity

where an English term could be either. For food terms see the menu reader, page 93.

A

accident MIT{MEHIA gaa kru-ah tuh-nahk
accommodation §niigtiaifi
dee guhn-laing snahk
address @ H1fUWHS aa-sah-yah-taan
after G1GH bawn-do-uhp bee
air-conditioned 1881 8 M A
mee-uhn maa-suhn draw-jay-uhk
airplane tWIUNS yohn hawh
airport NIUWEIUNME wee-uhl yohn hawh
alcohol {fU1 sraa
all S1MHES day-uhng awh
allergy tnags{gimaFyw
rowk muhn drow tee-uht ah-wei muy
ambulance §N8ING] laan baet
and §11 nuhng

armid dai

B

baby stha gownngait
backpack [ UANW gra-bowp spee-ay
bad H{fif aakrawk
bag firlau waalih
baggage claim fitg &g rufi (Gt
guhn-laing doh-dool waa-lih
bank i81M1I duh-nee-aa-gee-aa
bank account At g1MI
gohng tuh-nee-aa-gee-aa
bar ti baa
bathroom U bawn-dohp duhk
battery G (U tuh-maw buhl
beach 151 eug[§ chuh-nay suh-moht
beautiful QN6 sah-aat

bed fLﬁ krae
beer tU]I bee-uh
before &8 mun
behind 31811[M W kang krao-y
bicydle fifi gawng
big fi tohm
bill TNARATW buhn kuht luy
black nAA1ZT bo-uh kuh-maa-ew
blanket 5t puy
blood (UNY chee-uhm
blood group {AURINY grup chee-uhm
blue nnﬁta]f bo-uh kee-iw
book (make a reservation) ®» fifigAMys
gawk dohk jee-aa mun ' '
both 11111 day-uhng bee
bottle #U dawp
bottle opener {E (T 7
pra-dahp baok dawp
boy 1 {yey kuh-meng brawh
brakes (car) [,Uﬁti fruhng
breakfast yUin L’U[Jﬁﬁ muh-howp behl bruhk
broken (faulty) 96 kow-iht
brown nnﬁtgm ‘bo-aa tuh-naot
bus gN&{fAti laan grohng
bus stop figHENS [t AW T
guh-laing laan grohng chohp
business fi gAll gait-gaa
but {itg bohn-dai
buy &1 dihn

C

café UNH MW haang baay
amera MHIN kaa-ma-raa
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campsite nigHime i
guhn-laing bawh johm rohm
cancel UM U lohp jaowl
can opener [U UtUﬁﬁUﬁ
‘brah-dahp baok guhm- bohng
ar §8 laan
ash © U luy
cash (a cheque) @ g1 (Teun) dow (saik)
cell phone Smjgtﬁ du-rah-sahp dai
centre @ H{jHAQMU mah-chay-uh mahn-dohl
change © I dow
cheap 1011 taok
check (bill) fmnﬁﬁmm buhn kuht luy
checkin © GrUGs mm johl joh chuh-mu-uh
cheque (bank) tmﬁ (1I8181)
saik (tuh-nee-aa-gee-aa)
child 81t gown kuh-meng
cigarette ol baa-rei
cdean ® @i sah-aat
dosed Gt buht
coffee M1U] gaa-fay
coins QLM luy kahk
cold @ 101 ruh-ngee-aa
cold (illness) @ H1aN W puh-daa saay
collect call 16§ WU NI 6
nay-uhk doh-dool bawng luy ao-y
come B mao
compass Lﬁ? v drei wih-sai
computer ﬁnJﬁI gohm byu-dor
condoms l‘:l,ﬁﬂ HHEH W sraom ah-naa-mai
cook tﬁHU twer muh-howp
cost (™ ﬁl:[U duhm-lai
credit card ULﬁtLﬁﬁﬁ baht kre-diht
currency exchange MIg1IJWUITS U
gaa dow luy baw-ruh-deh
customs (immigration) it goy

D

dangerous T[S G kru-ah tuh-nahk

date (time) ©® ‘ftﬁ’a tuh-ngai kai

daytti tuh- nga|

delay © tti GJ[IIﬁm {U twer ao-y yeut behl
dentist NG TG baet tuh-mein

departure MITGN) finfs gaa jain duhm-naar
diaper AgUHSIHH guhn-dohp gown kuh-meng
diarrhoea tNfAGeNA rowk joh ree-uhk
dictionary fﬁB1§LﬁH wah-jah-naa-nu-grawm
dinner UIN UG
muh-Rowp behl luh-ngee-ihk
direct 37161 [Afifagh
pleut deuw drawng dai muh-dawng
dirty [igfi graw-kwuhk
disabled fifi bi-gaa
discount tiﬁﬁ joh tuh-lai
doctor Lﬁtnﬁj kru baet
double bed {[7i i krae tohm
double room U§Unm tfirsA
bawn-dohp suhm-rahp bee nay-uhk
down G2i{my johkraom
drink @ i ﬁjﬁﬁﬁ kreu-uhng puhk
drive © IUﬁﬁJ‘IS baok laan
drivers licence (U3 fi1TAUT lih-kuht baok baw
drug (illicit) t[ﬁjﬁﬂ]]s kreu-uhng nyee-ahn
dummy (pacifier) ﬁﬂﬂﬂtﬁ] mﬂUtﬁﬁttﬂH
juhn-dawng dawh suhm- -rahp kuh-meng

bee-uhm
E

early ® ﬁiﬂ {G# bee bruh-luhm

east 2141161 kang gaot

eat YU howp

electrlaty tﬁﬁHﬁ Wi plerng ah-kis-suh-nee
elevator t[Uﬁ lerk

email fitn eemai

embassy (J18GH suh-taan doot

emergency ANUG & pee-ahp bawn-do-uhn
empty §1§ do-day

English m en#fitg e bee-aa-saa awng-glay
enough M 81Ut baan hao-y

entrance ﬁfﬁ fupleuw johl

evening i1l mmm behl luh-ngee-ihk
exchange (money) © g1 (AUt) dow (luy)
exchange rate H{f {1 (Ut ah-draa dow luy
exit @ [IGN) pleuw jain

expensive {§ tuh-lai

express mail f;fgf-:ﬁHHtHﬁI boh ee-em-eh

F

far MW chuh-ngaay

fast 108 lev-uhn

father él‘.]ﬁ euw-bohk

faulty 86 kow-iht

fever 1138 guh-daa-ew klu-uhn
film (came”ra) [ﬁ[U fil

first 48 ﬂUiﬂ mun duhm-bowng

firstaid kit ({7605 1 0
kreu-uhng baet byee-aa-baal

first-class @ §1A§ gt tuh-nahk dee muy
fish © Lﬁ drei

fly (aplane) @ tune hawh

food HU muh-howp

fork tug sawm

free (of charge) HORA U awt kuht luy
friend DAENA bu-uhk maak

fruit 5100 plai cher

full in1) bein

funny 31 Q]tifitf{?ti goo-uh ao-y jawng sao-iht

G

gift fgimuw uhm-nao-y

girl tﬁiﬁ[jﬁ kuh-meng srei

glass (drinking) 11§ gaiw

glasses {fst waen-daa

go 161 deuw

good [y luh-aw

green AN UG bo-uh bai dawng
quide ® Hri Eﬁ.ﬁéf nay-uhk no-uhm pleuw

H

half @ MARNM U bay-ahk guhn-daal
handbag {fi{f tle graw-bowp dai
happy fyuf [Uﬁg suh-baay juht

have 818 mee-uhn

head fij1U quh-baal

headache rlIdeﬁJ] fU cheu guh-baal

heart 1Us gt beh downg

heart condition UTNTUS i
buhn-nya-haa beh downg
heat @ Rt quhm-daa-ew
heavy 1§ tuh-ngun
help @ g juy
here §182 dee-nih
high g 867 kuh-bu-uh
highway Gj{ g U pIeuwtuh -nahl
hike © tﬁﬁmijt Lnﬁ daar leng brey puh-nohm
homosexual © % the W ma-nooh kuh-duhy
hospital HQIHSJ mohn-ee baet
hot 17l guh-daaew
hotel fuNM NI suhn-taa-gee-aa
hungry un8 klee-uhn
husband {f buh-dei

identification (card) [G31 RmMIg8
li-kuht suhm-go-uhl Klu-uhn ~*

ill i cheu

important 83918 suhm-kuhn

included jETN YW ru-uhm jee-aa muy

injury iy ruh-bu-uh

|nsurance HS mjﬁ ihn-su-rahng

Internet 58 [StBﬁ in-der-net

interpreter HAUT tLU nay-uhk bawk brai

J

jewellery I]ﬁj tiENT kreu-uhng ah-lahng-kaa
job Mt gaangee-aa

K

key 7 ﬁﬁtﬁﬂ gown sao

kllogram ﬁfijLﬁ]H kee-low-graam
kltchenog" @t puh-day-uh baay
knife MUK guhm-buht

L

late @ thIt[Ei yohp j-reuw
late adv YU mao yeut

()
=
Q
=
=
|
=
=
3
()
-




>
(a'
<
=z
=
[
—
(@]

—
o
N

laundry ® t1mi{AgA{gitmnAd
kao aa-ew graw-kwuhk drow baok ut

lawyer 1§ mi may tee-aa wee

left luggage 11 (it mtﬁr@;ﬁ
waa-lih dail puh-nyaar dohk

leg ik jerng

leshian @ B ajji8 Wi
ma-nooh guh-deuy srei

less ﬁtﬁﬁﬂj diht jee-ahng

letter MULﬁ suhm-boht

lift (elevator) 1 lerk

light © Iﬁﬂ plerng

lock @ 1511 may sao

long i1 weng

lost f1ijti537 wohng-weng pleuw

love © MIT{AUGNI) gaa srawlain

luggage firUty waalih

lunch g[ﬁ@Lﬁﬁ muh-howp tuh-ngai drawng

M

mail @ SU{ATia) suhm boht boh
man LU £U brawh

map s pain-dee

market G317 puh-saa

matches | nﬁg £ cher gooh

meat (G sait

medicine g‘itmﬁ tuh-nuhm baet
menu %ﬁtﬁ me-nuy

message (U1l saa

milk § ATt duhk dawh gow
minute §E§ﬁ mee-nut

mobile phone §1 mg? i du-rah-sahp dai
money (UL luy

month 18 kai

morning i1 [‘U[ﬁﬁ behl bruhk
mother H1t muh-daay
motorcycle § mow-dow
motorway §i§ U pleuw tuh-nahl
mountain r;i’ puh-nohm

music 15jt1 pleng

N

name {QUNe chuh-mu-uh
nappy N§UHSIHH guhn-dohp gown kuh-meng
nausea?maaﬁﬁﬁﬁ
wuhl mothawng guh-oo-uht
near 111 juht
new ﬁ tuh-mei
news NHHS bo-ruh-mee-uhn
newspaper Mifti gaa-sait
next [ kraoy
night iU behl yohp
no 1§ day
noisy 5t tuh-lawng
nonsmoking &8 1 i fi o7
muhn ao-y ju-uhk baa-rei
north 11l kang jerng
nose [GHs jruh-moh
now £i§]i18¢ ei-leuw nih
number T(U9 layk

0

oil (engine) T{UtiM® preng gaat
old V&7 jah
on 181100 neuw ler

one-way ticket (JU[fittig1 s
suhm-boht dai deuw day

open @ 10" baok
other tS]ﬁ dee-iht
outside 31111[fi1 kang kraa-ew

P

package [UH U praawp
pain mmﬁﬁﬁ gaa cheUJohk

painkillers §1 i Ummﬁﬁﬁ
tuh-nuhm suhm-rahp gaa cheUJohk
paper {fifN1¢U graw-dah
park (car) © G181 (§)18) jawt (laan)
passport (33 g {ti8 lih-kuht chuh-lawng dain
pay ® hh Ut bawng luy
pen il b|hk
petrol i[Uti it preng sahng

pharmacy I UAFIING]

haang lu-uhk tuh-nuhm baet
phonecard M§i A1) kaad du-rah-sahp
photo UG roop tawt
plate 3§ jaan
police {jtUey bowlih
postcard mﬁtmnm kaat bos-dahl
post office T,LUCUIILH W prai-suh-nee
pregnant Eﬂstﬁtm" mee-uhn puh-day bu-ah
price &t U duhm-lai

Q

quiet N6 sgnuht

R

rain tﬁ:]tﬂ plee- uhng

razor §NEIMIL) fitNfi laam gao bohk mo-uht

receipt Ui &t Ei bawng-quhn dai

red nﬂﬂLﬁtﬂH ‘bo-uh graw-hawm

refund © @t [thIHﬁ?m sawng luy mao wein

rent ® G0 jool

repair O [t U ju-uh johl

reservation ﬁﬁﬁ ﬁm 8 kawk dohk jee-aa mun

restaurant Iﬁ]ﬁ g tﬁm 8
pow-chuh-nee-yah-taan

return Hﬁ?m mao wein

return ticket (JU {71161 51
suhm-boht deuw mao

right (direction) Bmﬁrﬁ kang sa-duhm
road §ji pleuw

room g (i bawn-dohp

rope )i bu-aa

S

safe @ ﬁﬁth thﬁ uht kru ahtuh nahk
sanitary napkins fUGJH b [IILEU
suhm-lei ah-naa-mai sah-drei

sea mHLS suh-moht
seat (M gao ei
send tﬁi puh-nyaar

service station AigHmfi ANt
guhn-laing jahk sahng
sex mrgaﬁmnﬁ gaa ru-uhm duhm-nayk
shaving cream {{fiBTm A
kraim gao bohk mo-uht
sheet (bed) A{E1U (1)) guhm-raal (book)
shirt ;1§ aa-ew
shoes fﬁjjﬁtﬁtﬂ suh-baik jerng
shop @ UM haang
short §1U dee- uhp
shower © ﬁﬁﬁﬁ ngoot duhk
single room USUﬁmIIHtIImﬁ
bawn-dohp suhm -rahp muy nay-uhk
size (clothes) § U1 (121:19)
dohm hohm (kao aa-ew)
skirt (00 suhm-boht
sleep @ TE dayk
slowly [?Iﬁ‘] yeut yeut
small §G dow- |ht
smoke © dhi ju-uhk baa-rei
soap (1] saa-boo
some 32 klah
soon 181INMUUE618) 0
neuw behl buhn-diht dee-iht
south Smﬁ“]ﬂ kang duh-bowng
souvenir shop UM (UATtHS i {7 tff
haang lu-uhk waht-toh ah-nu-saa-wah-ree
speak &Nt nih-yay
spoon AU slaap-bree-aa
stamp 158 daim
station (train) fg]é W suh-taa-nee
stomachache (WiMs cheu bu-ah
stop @ (Wi chohp
stop (bus) © AighgNs (AT
guh-laing laan grohng chohp
street §§7 pleuw
studenf’éﬁf}ﬁ ni-suht
sun ¢ mSﬁJ bre- ah aa-duht
sunblock tﬂ ﬁummstﬁ
tuh- nuhm gaa-bee-aa bohn-leu tuh-ngai
surname SYH AU nee-ahm draw-gohl
sweet @ fgﬁ puh-aim
swim © T UEn hail duhk
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T

taxi §SMAAT laan dahksee

telephone §ituf) du-rah-sahp

television §i¢ 8 du-rah-dooh

temperature (weather) fngmn
sei-dohn-hah-pee-ahp

tent tifi dawng

thirsty T{URE A srayk duhk

this 182 nih

ticket ﬁ?q[ﬁ suhm-boht

time @ INEUTTUY behl way-lee-aa

tired 1A hawt

tissues [AENAIGE graw-dah joot

today i 5183 tuh-ngainih

toilet U8 bawng-gohn

tomorrow { Giagni tuh-ngai sah-aik

tonight tT18s yohp nih

toothache TGN cheu tuh-mein

toothbrush [51¢Uf fytfiiY jrah doh tuh-mein

toothpaste 1 geutgey duh-nuhm doh tuh-mein

torch (flashlight) iU buhl

tour © 1ig £Uf81 daar doh-sah-naa

tourist HA1§AIGI nay-uhk des-sah-jaw

tourist office 113t (718 AUT
gaa-ree-aa-lai deh-sah-jaw

towel ﬁijﬂ guhn-saing

town §[‘ﬁ|{i dee grohng

train Iﬁtfj'tfi rah-teh blerng

translate Ufi fLU bawk brai

travel agency U1 UF (3L I 016 fU BT
haang lu-uhk suhm-boht suhm-rahp deh-sah-jaw

travellers cheque TtUfits fui saik deh-sahjaw

trousers 121 kao

twin beds fLﬁgﬁ krae dow-iht

tyre fifi gawng

U

underwear [31[§ 810 kao dro-no-ahp
up 1§]H10U laong ler
urgent UG1S bawn-do-uhn

v

vacant §187 dohm-nay
vacation 111741 waa-gawng
vegetable ® uig buhn-lai
vegetarian © H8AFHHANG

ma-nooh dawm sait
visa?tﬂﬂ wee-saa

W

waiter Hfi Ut[ﬁ nay-uhk buhm-raar
walk @ tf1 daar
wallet (AU graw-bowp luy
warm @ Al gawk guh-daa-ew
wash (clothes) Tt (181513) baok (kao aa-ew)
wash (hands) [ lee-ahng
watch @ SV§j nee-aa-lih-gaa
water §11 duhk
weekend { 51anTm§ gy

tuh-ngai saa-ew aa-duht
west 214100 kang leit
wheelchair T1§sgniimi

ruh-deh nay-uhk bi-gaa
when 18710 UM neuw behl naa
where 18100M neuw einaa
white 100 &7 bo-uh saw
who HfiM nay-uhk naa
why [mfjfi het ei
wife [UN§ pruh-bohn
window UG bawng-oo-iht
wine [fN§ M MWy

sraa dohm-bay-uhng baay joo
with MYW jee-aa muy
without HAHS awt mee-uhn
woman Lff‘j srei
write fUITEUT saw-say

Y

yellow nﬂf]mﬂiﬂ bo-uh leu-uhng
yes (said by man/woman) 0§/ 160 baat/jaa
yesterday Efjﬂﬁ?ll] muh-suhl mein
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it for personal, non-commercial purposes only. In other words, please don't
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LAO ALPHABET

N 2 e 9 K

gor gai kor kai kor kwai ngor ngda jor jork
& ] 3] 0 0

sOr séu-a sorsang nyornydong  dor dek dor dah
| )| U U J

tor tong tor tung nor nok bor bae bor bah
(W] e U U U

por péung for fon pdr pdo for féi mor mah
¢ Q o) g )

yor yah lor leeng wor wee hor hahn oro

S

hor heu-an

vowels (the symbol ‘X’ is used as the consonant base)

Xe X X X XA

a i u eu ah

< @

X X X 3 Txe
ee 00 eu e 0

3% X Tx 5% (xe)
air aa oh eu eea

Cal 9 o e @

X2 (X8 X £X (X9
u-a ee- or eu eu-a
(X9 x x X3

ow ai ai am

introduction

The official language of Laos is the Vientiane dialect, which has become the lingua
franca between all Lao and non-Lao ethnic groups in the country. Of course, Lao is
spoken with different accents and with slightly different vocabularies as you move
from one part of the country to the next, especially in a north-to-south direction —
but it’s the Vientiane dialect that's most widely understood. The other main dialects
within the country are: Northern, North-Eastern, Central and Southern Lao.

All Lao dialects are members of the Thai-Kadai language family and are closely
related to languages spoken in Thailand, northern Myanmar and China’s Yunnan
Province. Standard Lao is indeed close enough to Standard Thai that, for native
speakers, the two are mutually intelligible. In fact, virtually all speakers of Lao living
in the Mekong River valley can easily understand spoken Thai, since the bulk of the
television and radio they listen to is broadcast from Thailand. Even closer to Standard
Lao are Thailand’s Northern and North-Eastern Thai dialects. If you're travelling to
Laos after a spell in Thailand (especially the north-east), you should be able to put
whatever you learned in Thailand to good use in Laos. It doesn’t work as well in the
opposite direction — native Thais can’t always understand Lao since they've had less
exposure to the language.

Among educated Lao, written Thai is also easily understood, in spite of the fact
that the two scripts differ considerably. This is because many of the textbooks used
at college and university level in Laos are actually in Thai. Lao script is based on an
early alphabet devised by the Thais, which was later extensively revised. The cur-
rent spelling system has been highly simplified and uses only the letters actually
pronounced. The vowel symbols are used in varying combinations and can be written
above, below, before or after the consonants. The Lao alphabet is shown on the page
opposite.

As the writing system is fairly complex and there’s no official method of translit-
erating Lao (the most common methods follow the colonial French system of translit-
eration), we've created a system that will make it easy for you to use this chapter. Just
follow our coloured pronunciation guides provided next to the script.

The basics of Lao grammar are outlined on the following pages for those inter-
ested to go beyond the phrases in this chapter. If you're inspired to create your own
sentences and would like to learn more about this aspect of the language, it will point
you in the right direction.
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pronunciation

vowel sounds

For the Lao pronunciation guides we've used hyphens to separate syllables from
each other — the word ang-git (meaning ‘English’) is made up of two distinct
syllables: ang and git. In some words we've divided the diphthongs (ie vowel sound
combinations) further with a dot (-) to help you separate vowel sounds and avoid
mispronunciation — the word kée-an (write) is actually pronounced as one syllable
with two separate vowel sounds. Accents above vowels (like a, é and 0) relate to
the tones (see below).

english lao english lao
Rt equ'valent example

lang ah-tit
aa bad maa 0 hot jot-mai
aa-0u EafOHOWEd laa-ou 00 moon la-doo
yu
ah father pahk oh note [ohk
ai aisle sdi or for bor
air flair lot mair ow ow dorn sow
c e bed pén oy boy koy
(o] ee see eek u put ga-li-ndh
b eu her seu
(o)
(9]
c
=
c —
(o)
S
Y tones
|

Many syllables in Lao are differentiated by tone only. There are five distinct tones in
Lao — two of those are level (low and high) while two follow pitch inclines (rising and
falling). The accent marks above the vowel remind you which one to use. Note that
the mid tone has no accent.

LAO

108

| mid____low | falling | high __|rising |
S
——>

middle ofthe  bottom ofthe  startshigh&  top of the starts low &
vocal range vocal range falls slightly vocal range rises slightly

consonant sounds

Watch out for the b sound, which is halfway between a ‘b’ and a ‘p’, and the d sound,
which is halfway betweena“‘d’and a ‘..

english equivalent

b big bor
b spin ben
d dog dek
d stop dorng
f full fahk
g get gow
h hat hah
j junk jow

kite koy -2
I like lda-ou g
m mat maan c
n nut naa-ou 2
ng sing neung 5
ny canyon nyang =
p p.ush ple'h g
s sit sip |
t tap tow 9)
w watch wan 9
y yes yahk &
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phrasebuilder

be

The two forms of ‘be’ — maan «aw (for objects) and ben (&Jw (for people) — join
nouns and pronouns, but aren’t necessary between nouns and adjectives.

This is a pedicab. Sululuaang an née maan sahm lor
(lit : this is pedicab)
I'm a musician. gouduiindoud  koy ben nak don-dee
B (lit: 1 am musician)
This food is delicious.  @amauTtgy ah-hahn née saap

(lit: food this delicious)
counters/classifiers

Nouns have the same form for the singular and the plural. When counting, however,
every noun takes a classifier (a word which defines the category that an item belongs
to). Classifiers go after the noun and the number. The box on page 134 lists some
common classifiers referring to certain categories of items.

mah see doh
(lit: dogs four doh)

four dogs w0

have

The word for ‘have’ is mée I3, which can also be used to mean ‘there is/are’.

I have a bicycle.

Soula0hy kdy mée lot téep
(lit: I have vehicle pedal)
negatives
Any verb or adjective can be negated by inserting hor 3 (no) before it.
| don’t have any cash.
S8 kdy bor mée ngéun

(lit: 1 no have money)

pronouns

Some pronouns in Lao have different forms which vary in the level of formality. Both
‘he” and ‘she’ are translated with the same word. The pronouns that will be suitable
for most situations you're likely to encounter are listed in the box on page 136.

questions

To ask a yes/no question, the word bor d (no) is used at the end of the sentence,
like the English ‘isn't it’. To answer questions, just repeat the verb for ‘yes’ and add
bor & before it for ‘no’.

Do you want to drink tea? ganRuudgad) yahk gin nam sah bor
(lit: want eat water tea no)

Yes. ganiiu yahk gin
. (lit: want eat)
No. Dgfanniu bor yahk gin

(lit: no want eat)

requests

The word kor & (roughly equivalent to ‘please give me’) is used at the beginning of
the sentence to make polite requests — often the word daa «o (please) is added to
the end of the sentence.

kor kow daa
(lit: please-give-me rice please)

Please pass some rice. 208910

verbs

Verbs don’t change form to express tense. Out of context and in the absence of time
markers (such as ‘yesterday’ and ‘tomorrow’), they normally express the present.
The word laa-ou «&o (already) used after the verb indicates past tense, whereas
ja = (will) or see & (no literal meaning) used before the verb mark a future action.

Sae99a(qunaa  koy jaingéun laa-ou

(lit: 1 spend money already)
[6w ja séu kow

(lit: he/she will buy rice)

I spent the money.

He/She will buy rice. mo%‘é‘cgﬂ
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tools

language difficulties

Can you speak English?

(3c5wama89R0tE? jow wow pah-saa ang-git dai bor
Do you understand?
(29 10? jow kow jai bor
I (don’t) understand.
gog (V) (2919 kdy (bor) kéw-jai
What does (sa-bai dee) mean?
0729 (Ixved) kam wah (sa-bai dee)
WILn0W995910? mai kwahm wah jang dai
Howdoyou...? 5 ... cmaToZ jow ... naa-ou dai
pronounce this CEREINOLHEY ork-sée-ang kam née wah
write (Vientiane) 2Ju (an%JJ) kée-an (wée-ang-jan)
Please ... NEQUA ... ga-lu-ndh ...
repeat that BRI wow kéun mai
speak slowly (09897 wow sah sah
write it down 2J1JT%I kée-an sai

N A
i

Yes. UV maan

No. 3] bor

Please. NEgUa ga-ld-ndh

Thank you. goula korp jai
Yourewelcome.  0om@oau8ud  doo-ay kwahm nyeen dée
Excuse me. 2lno kor-toht

Sorry. lun kor-toht

numbers

0 3 soon

1 oy neung

2 899 sorng

3. 8w sahm

4 § see

5 &9 hah

6 in hok

7 \0 jét

8 ®Jo baat

9  (na gow
10 Su sip
1M1 Sudo  sipét
12 Susey  sip-somg
13 Susaw  sip-sahm
14 §u§ sip-see
15 Sudia sip-hah
16  Sudin sip-hok

time & dates

What time is it?
toa99ntug?
It's (one) o'clock.
(09 (209) Tu9
It's (two) o’clock.
(089 (829) TU9
Quarter past (eight).
(089 (£do) TugSudiauag

17 SuiRo  sipjét

18 Suudo  sip-baat
19 Soiha  sip-gow
20 299 sow

21 290680  sow-ét
22 290899  sOW-s0rng
30 ®wsu  sahmssip

40 Ss5v see-sip
50 gidu hah-sip
60 9ingu hok-sip

70 RoSu  jétsip
80 wyoSu  baatsip
90 gy gowsip
91 HaRuBo gow-sip-ét
100  #igSee  neung-hoy
1000  #igdiu  neung-pan
1,000,000  #b9d9u  neung-lahn

wair-1dh jak mohng
wair-ldh (neung) méhng
wair-l3h (sorng) méhng

wair-lah (baat) méhng sip hah néh-tée
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Half past (eight).

(029 (U0) Tty

Quarter to (eight).

sngudiauadt (o) Tug

At what time?
At...

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

What date is it today?
Sudiinlo?
It's (13 January).

St (Susaudsulneu)

since (May)
until (June)
last night
today

wair-lah (baat) méhng kéung

eek sip hah ndh-tée (baat) méhng

OsUINTLUY? dorn jak méhng
09U ... dorn ...
Suju wan jan
Su89a91 wan ang-kahn
Suwo wan put
Svw=Ho wan pa-hat
Sugn wan stk
Suiga wan sow
£ (33 2 ’,
dU290N0 wan ah-tit
(Ooudynsy deu-an méng-gorn
(OouUnUW deu-an gum-pah
SSEITHG deu-an mi-nah
SSEIINIED) deu-an mair-sh

@ @ e Ve
(OUVWOKEW deu-an peut-sd-pah

@ (xS . 7 /e
tOauIYUI deu-an mi-td-ndh
(OsuNaEno deu-an gor-la-gét
SSEMELE! deu-an sing-hah
iQoufiuya deu-an gan-yh
SRR deu-an du-lah

@ (=3 .
(0UWEIN deu-an pa-jik
(Osudiuo deu-an tan-wéh

wan tee tow-dai

wan tee (sip-sahm deu-an mang-gorn)

dang dda (deu-an hah)

H9u0 ((Ooudia)

Fucily ((Geudin) jon téung (deu-an hég)

=3 7 s
NI9aUNBU gahng kéun gorn
bisv) méu-née

last...

next...
week
month
year

yesterday ...

tomorrow ...
morning
afternoon
evening

weather

What's the weather like?

It's...
(very) cold
(very) hot
windy

spring
summer
autumn
winter

dry season
hot season
rainy season

.. N9

'
o

.oty
2900
(oo

J

Joaud ...

b

USu ...
SR
0oUSDY
02U

oana0uiglo?

Ju ...
U0 (NQ98)
Sou (n9g)
Ao

a=qlutidy
Y o
QSO

v v o
a0 lutinay
QU

QIR
vy
xQSew
Qe
R

<

2
[<§

border crossing

I'm...
in transit

on business
on holiday

99 ... ;
ra39el tugog
UJ:U%J‘:U
DaSoY=No
mmjo

...gom
.. dor bai
ah-tit
deu-an
bee

méu wahnnée ...
méueun ...
dorn sow
dorn sdo-ay
dorn ldang

ah-gaht bén jang dai

man ...
now (lai)
horn (1ai)
[6m pat

la-doo bai mdi bong
la-doo horn

la-doo bai mai lon
la-doo néw

la-doo ldang
la-doo horn
la-doo fon

koy ...
gam-lang yoo nai siang
bée-an nyon
mah het tu-la-git
mah tée-o
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I'm herefor ... assjmg:lﬁ koy mah yoo née ... I'dlikea... seat, 29808919 ... koy dorng gahn ...

(10) days (Su) D (sip) méu please. UBUYDY born neung
(two) months (399) (O2u (sdrng) deu-an nonsmoking zéenUaoehg;)U born bort yah soop
(three) weeks (39D) 29810 (sdhm) ah-tit smoking vsugUe born soop yah
I'm going to (Champasak). How muchis it?
eourhEyaz iy (FuUagn) koy gam-lang ja bai (jam-bah-sak) veuawdinlo? born fa tow dai
I'm staying at the ... Is there air conditioning?
éeyﬁndz‘?ﬁ SYUSD .. koy pak yoo tee héhng haam ... Duetvemnaod? mee aa bap ah-gaht bor
Ihave nothing to declare. Is there a toilet?
2880082902919 koy bor mée keu-ang dorng jdang Dneguhy? mee horng nam bor
That's (not) mine. How long does the trip take?
suiiu () Lcuncésﬂggg an nan (bor) maan keu-ang koy qxtgroadunagoudauln?  jasiiwair-ldh deun tahng don bahn dai
I didn’t know | had to declare it. Isitadirectroute?
EENIEGERCINGTED kdy bor hoo wah domg dai jaang Bucdunageaetiso? man ben tahng sai dong bor
I'd like a luggage locker.
transport 290093 dydomogan
QUUEOLIND HUES doo mée-an keu-ang tée mée goon-jaa
. My luggage nscﬂméﬁejgg ga-bow keu-ang noong
tickets & luggage has been ... eo9508 ... komg oy ...
damaged Jow bair pair
Where can | buy a ticket? lost (R sée-a
28928211&17 kdy séu bée yoo sai stolen {n&n teuk Ik
Do | need to book? o
589683‘3835? koy ddrng jorng bor gettlng around
hd
B One... ticket to J.. gty bée ... neung bai Where does flight (TG 132) arrive/depart? s
(e¥  (Khammuan), please. (@hUoV) €o) (kam-muan) dda U8U2JJ/&3£JJJ born kéun/Idng nyén S
2 one-way ﬁ‘f}jOQjO b?e té\e.-o fiée-o (HFvD9s0z99) ¢l8? (tee-jee neung sahm srmg) yoo sdi ‘_8
S retum Jriv bee baigap Where's (the) ...? . 187 ... YOO Sdi o
= I'dliketo ... my Soggan ... koy yahk ... arrivals hall Usana)gem born I6ng nyon -
' ticket, please. ﬁgsgésy bée kdrng koy departures hall U81J21JEJ§U born kéun nyén I
@) cancel Snean nyok léuk duty-free shop swzﬂamaj hahn ki keu-ang 9)
j change ?U bee-an JsOWIE bort pah-sée é
confirm Tugu yéun yan gate (12) Usc;)tam‘ﬁ (uso9)  ba-doo lék tee (sip-sormg)
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Is this the ... Seluty ... . née maan bai ... I'dlikeataxi... gouanSa0 koy yahk kee lot
to (LuangNamTha)?  (gogudma) 2 (Idang nam tah) bor nSsen ... tdak-sée ork ...
boat o héu-a at(9am) o0 wair-lah
bus Q0w lot-méir (chn To9ig) (gow méhng sow)
plane (So0u héu-a-bin now OJaiT dée-0 née
At what time’s Sntug 8o jak mohng lot maéir tomorrow Y méu eun
the ... bus? - 99{.?(,) .. ork Isthis ... available?  vow ... nama'ﬁgfj? born ... nang née wahng bor
first énmwg kdn tee neung bicycle rickshaw F0TUIIW lot teep sahm lor
last sugoding kdn s(it tai motorcydle-taxi S0FnSuiay lot jahk hap jahng
next fuoty kan dor bai tuk-tuk on°) duk-duk

How muchiis it to (Vientiane)?
U (2]97) thalo?

Please put the meter on.
neguadolitito

bai (wée-ang-jan) tow dai

At what time does it leave?

€ ga-lu-ndh béut mi-déu dda
0u2sNOUNIgINTLY?

lot mair ork deun tahng jék méhng

118

How long will it be delayed?

Please take me to (this a(jdress).

neguawIgesty (Hghl) ko

gd-lu-ndh pah koy bai (tee yoo née) dda

[ocuazeengadauln? lot mdir j& ork sah bahn dai ; .
What (station) is this? Please drive slowly. nequaBugagua  galundhkap sah-sah dda
Sesu (genad) 107 née maan (sa-tih-née) dai Please stop here. NeQUILOLL gé-lu-nah jort yoo née
What's the next (stop)? Please wait here. neguUAtingl gé-lu-ndh tah yoo née

(Jrga90) 0tduoundy?

Does it stop at (Pakse)?
Duason (Yanig) 0?

(bai jort) dor bai maan nyang

mén jort tee (bahk-sdir) bor

car, motorbike & bicycle hire

Can you tell me when we get to (Savannakhet)? I'd Illfe tohirea... Qeijﬂlmaﬂ koy yah!<50w
= . oy s s e bicycle AOTY lot teep
bt (R9g08u8N2ey 10U jow soo-ay hérk koy dai bor o ' . ~
by o . . . ar dolne lot yai -
(o) (029 1US80 (IENSVVEIR0)? wair-lah bai hort (sa-wdn-na-két) . - o 7 ™
a motorbike 09N ot jahk
" How long do we stop here? e =
c Sovs0gdiouyanilo? lot jort yoo née don bahn dai with ... Ny .. teemée ... %
S | want to get off. air c'onditioning Eeguiﬁmo aa, bap ah-gaht o
- Soueandy koy yahk Iong a driver OULUIO kon kap lot -
| ; . LA P s , .
Is this seat tlagqn? How much for ... hire?  @acg ... w@inlo?  kah-sow ... tow dai '
2 Dlesiiggin? mée pdi nang yoo née bor hourly Zolugar sua méhng la %
I That's my seat. ; daily Uag méu la )
ukovusviiyesjesy née maan born nang korng koy weekly 290aL ah-titla
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Where’s the next petrol station?
vhud udtuela?

I've run out of petrol.
vhiudoseulio

I have a flat tyre.
ga980seudo

I need a mechanic.

S99089NI1UgI9 U9 koy dorng gahn sahng baang
air I lom
oil vhIudieg nam-méan-keu-ang
petrol ua Dy nam-mén
tyre 9920 yahng lot
directions
Where's a/the ...? IE Y .. y0o sdi
bank N=UIOIU ta-néh-kahn
city centre @umjc‘%j soon gahng méu-ang
hotel Ts9gusw hohng hdam
market 090 da-laht
police station A0 dam-luat

post office
public toilet

Is this the road to (Vientiane)?
N90TY (2]97) O?
Can you show me (on the map)?
RRUEMILLEET
(@ Twerwy)) 1G0?
What's the address?
ReJuluméiy?
How faris it?
Sutnuanlo?
How do | get there?
2981Use0duT910?

negnIutUsel
N9JUIRINIRE UL

'bdm ndm man dor bai yoo sdi
nam mén lot kdy mot

yahng lot koy hua

tdhng née bai (wée-ang jan) bor

jow bork tdhng koy
(yoo nai pdan tee) dai bor

tee yoo maan nydng
mén gai bahn dai

koy bai hort pln jang dai

horng gahn bai-sa-née
horng ndm sah-tah-la-na

Tum...
at the corner
at the traffic lights
left/right

It's...
behind ...
far
here
infrontof ...
near
nextto...
opposite ...
there

Go straight ahead.

by bus
by taxi
on foot

north
south
east
west

n9flugau ...

gJFiu

Y
Y8
A—G\
SR00U
S0ENNS
899t
o« (<
RNocale
#7076
RooacSusen
NooSudN

lée-0...
y0o jaa tahng
yoo fai daang
sai/kua
méanyoo ...
tahnglang ...
qai
y0o née
tdhng nah ...
gai
kdhng gap ...
gong gan kahm ...
y00 han

‘bai seu-seu

kee lot mdir
kee lot taak-sée
yahng bai

tit néu-a

tit dai

tit dah-wén ork
tit dah-wén dok

mgcgﬁlasn
(WJo/so

0399

émﬁ‘]j

3Ny
ENIWONR0
i

n29UA

g90/89
Sou/tdu

tahng kow/ork

béut/at
wahng
bor wahng
kor moon

sa-tah-née dam-luat

hahm
horng ndm
sdi/nying
hérn/yen

Entrance/Exit
Open/Closed
Vacancies

No Vacancies
Information
Police Station
Prohibited
Toilets
Men/Women
Hot/Cold
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accommodation

finding accommodation

Where'sa...? IS Y ... Y00 sdi
camping ground SESUNGION) born dang kém
guesthouse (Souilin héu-an pak
hotel Ts9yusw hohng hdam

Can you recommend c%ﬂépecws?ﬁ jow soo-ay naa-ndm

somewhere ...? VauH... 1OU? born tee ... dai bor
cheap in teuk
good 5] dee
nearby gt y00 gai

Doyou havea...? (990 ... 1199907 jow mée ... wahng bor

double room zﬁsyusumﬁ@ horng nérn dee-ang koo
single room zﬁsgneumﬁojo horng nom dee-ang dee-o
How muchisitper...? ... chal0? ... tow dai
night UL kéun-la
person UL kon-la
— .

I'd like to book a room, please.

2088999 koy yahk jorng
N29USUNS901Y horng nérn horng neung

I have a reservation.
2881092991991a0 koy déi jorng horng laa-ou

My nameis ...
SouS ... kdy seu ...

I'll stay for (two) nights.
sovariin (899) S
From (July 2) to (July 6).
39N (Suissy (OsUR0)
219 (SVHZIN (HauR0)
(an | see the room?
souqustigiagG0?
Can | camp here?
éagiﬁj@ucﬁﬂg’]ﬁ‘:ﬁzﬂ?

koy ja pak (sorng) kéun

jahk (wan tee sdrng deu-an jét)
hah (wan tee hdk deu-an jét)

koy ja kor beung horng dai bor

koy dang doop-pah yoo née dai bor

Is there a camp site nearby?
gﬁﬁﬁﬁz)engjccéué? y00 gai née mée born dang kém bor

koy jai ... dai bor
doo-ay bat-klair-dit
sék-deun-tdhng

Canlpay...? 29939 ... (OU?
by credit card 02870(OR00
with a travellers cheque  (EnSunag

requests & queries

When's breakfast served?
29MIVSAUFUODUINTL9?
Where's breakfast served?
R o h
gamanigacduela?

ah-hahn sow séup dorn jak méhng

ah-hahn séw séup yoo sdi
Please wake me at (seven).

NegUI Yneesdan (130) Tug  ga-li-nah bik koy wair-lah (jét) mohng

Could I have my key, please?

cgﬂagumzejzey%ﬁccd? ow gun-jaa korng koy hai daa

Do you havea...? Ral.. 02 jow mée ... bor
mosquito net .t’gjqug ming gang nylng
safe 4[5 ddo sép

I'dlikea... gegSadiegnaudiey  koy dorng gahn horng

room. ] ... née
cheaper 909GNN09 ldh-kah téuk gwah
larger Tznsiﬂléﬂ nyai gwah
quieter Donon mit gwah
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mobile/cell phone

I'd like a mobile/cell phone for hire.

The ... doesn’t work. 186U .. sai bor dai
air conditioning gocéiu aayén
fan oL pat [6hm
toilet N29” horng ndm
This ... isn't clean. .. Bogee0 .. née bor sd-aht
pillow VDY) morn
sheet RRITAEM pah-boo-born
towel G800 pah sét doh

checking out

What time is checkout?
(oa9t8nesntsgusUINTLg? wair-lih sék ork hohng haam jak méhng
(an [ leave my luggage here?

298zt ITOU? koy ja fahk keu-ang yoo née dai bor

Could I have 3 ... aegéslsj ow ... kdrng koy

my ..., please? loigssunton? hai koy daa dai bor
deposit (quloed ngéun mét jam
passport sl9 o nang-séu pahn daan

communications & banking

the internet

Is there a local Internet café?

FEau8udiiod? mee hahn in-déu-naat bor
How much is it per hour?
gotugazidinlo? sua-méhng la tow dai
I'dliketo... govan ... B koy yahk ...
check my email N2081U0299298 guat ée-mda-ou komg koy
get Internet access 188ucdicio sai in-déu-naat
use a printer Fndu ) sai jak pim
use a scanner YSuanucl si sa-gaan-néu

2semejmm§ﬂ| koy dorng gahn séw
Tnar&uin8usg toh-I3-sdp méu téu an neung
I'd like a SIM card for your network.
299029NIVIS _ koyddrng gahn sow
U890 gHdUEenIee9c9  sim-kaht sim-lap kéu-a kai korng jow
What are the rates?
sooaantaalo? at-dah kah toh tow dai

\w

telephone

What's your phone number?
(Dinardueeg@aciundy?  beu toh-li-sip komg jow maan nyang
The numberis ...

(Dlnasduciu ... beu toh-ld-sap maan ...
I'm looking for a public phone.
Soogenunlnardy kdy sork hah toh-la-sap
NIV sah-tah-la-nd
I'd like to buy a phonecard.
sogganstiolnasdu kdy yahk séu bt toh-1-sap
Iwantto... 5885833']‘11]‘?3 ... koydodrnggahnija...

Tt (§9netd) toh bai (sing-ga-boh)
Towaeludeno  toh painai pa tét
(Hutgudagmag gép ngéun bai tihng

call (Singapore)
make a local call
reverse the charges

kéh téh ... tow dai
(sdhm) nah-tée
péum nah-tée la

How much does ... cost? @ai ... (Hal0?
a (three)-minute call (90) VIR
each extra minute cluuaiine
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(1000 kip) per (minute).  (S9iufiv) & (uadh)  (neung pan géep) dor (nah-tée)
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post office

Iwanttosenda... é’eydﬂn%j 51121(1!’13 koy yahk song ... an neung

fax wdin faak
letter Jomag jot-mai
parcel AT, hor keu-ang
postcard WOFNI0 pot-sa-kaht
Canlhave...? 89 ... émﬁflj OW...an
UWigout5? neung hai koy dai bor
an envelope 2993009 sorng jot-mai
some stamps EOU sa-Gaam
express mail %‘jmﬂﬂdon song tdhng duan
registered mail FomIeguUju jot-mdi lohng ta-bee-an
surface mail MALEO tdhm-ma-déh

Please send it (to Australia) by airmail.
NeUIRIROIIL
(tU Sog=0) na98u

Is there any mail for me?
an a > 4
Daomagngeesy?

ga-la-ndh song jét-madi
(bai oht-sa-dah-lee) tahng nyon

mée j6t-madi téung koy bor
G
N AN

bank

Where's a foreign exchange office?
vsvuanijugl? born ldak ngéun yoo sai
Can | use my credit card to withdraw money?

seolstomadoneu@utdd? koy si bat kidirdit tom ngéun dai bor

I'd like to change (3) ... Sssgfandiu ... koy yahk bee-an ...
cheque 8n vy sék bai neung
money (9 . ngéun

travellers cheque cénzflejmja‘fuvfﬁj sék torng tée-o bai neung

What's the ...? . ala? ... tow dai

charge for that (3939089 jow ow kah bor-li-gahn

exchange rate §omncam,l'an at-dah laak bee-an
It's... Doy ... man maan ...

(1000) kip (209iiv) Hv (neung-pan) géep

free a9 hai lah

What time does the bank open?

neu0oINtug? ta-ndh-kéhn beut jak méhng
Can | transfer money here from my bank?

éssﬁsm‘ﬁn@jn . koy ohn ngéun jahk

NEVIDIWLIVLED? ta-nah-kdhn mah née dai bor
How long will it take to arrive?

Inlduguasen? jak méu see mah hort
Has my money arrived yet?

(JUEBULISDOKADU? ngéun koy méh hort laa-ou bor

sightseeing

getting in

What time does it open/close?
Dudo/dooaaintug?

Is there an admission charge?

man beut/bit wdir-ldh jak méhng

(Hugneaudzgo? gép kah pahn ba-doo bor

Is there a discount ﬁmnsgo mee gahn lut

for...? 29098030 ... 0? lah-kah sam-lap ... bor
children tOnlsy dék noy
students ﬁ:nSJU nak hée an

Doyou havea...? (a0 ... 0? jowmée ... bor
catalogue Juuuy béum baap
guide Jugl béum koo méu
local map weuntoclsy paan tee dua méu-ang
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I'dliketosee...
egugantdy ...

What's this monument?
Veoveaysaosaniy?

What's that building?

koy yahk bai béung ...

née maan ah-nu-sah-wa-lée nydng

Hucoueaaauniy? nan maan ah-kdhn nyang
Can we take photos?
zuam%ﬂriﬂy§u‘tﬁfj? pliak héw tai hdop dai bor
tours
When'sthenext...? ... ied Ul ... teu-a dor bai maan
toa910? wair-lah dai
boat trip nwonayiSe gahn tée-o tahng héu-a
day trip NIty gahn tée-o méu wen
tour N2IYN]2 torng tée-o
Does the price mméouﬁg lah-kah liam tang
indlude (the) ...? .02 . bor
accommodation z?l"zﬂ:j tee pak
admission charge éﬁansQ kah pahn ba-doo
food 299U ah-hdhn
transport Wenele pa-ha-na

shopping

enquiries

Where'sa...? . ¢l=? ... YOO Sdi
bank NEUIQIV ta-nah-kdhn
bookshop %wmaiﬁu hahn kai béum
camera shop §ﬂn2ﬂemej°dﬂ8§u hahn kai gorng tai hoop
department store SauguweSuda hahn sap-pa-sin-kah
market O=AR0 da-laht
supermarket gi192986199 hang kai keu-ang

I'm looking for ...
2998921 ...

Canlookatit?
28091007

Do you have any others?

(R908n0?

koy sork-hah .
koy beung dai bor

jow mée ek bor

How Ionq is the tour?
negujoijoriisduumio?

What time should we be back?
WoneSav=fiuuaintug?

torng tée-o tée-o neung dén bahn dai

puak hw ja gap mah jak méhng

Does it have a guarantee?
Buluefud?

Can | have it sent overseas?
2o0d9 U0 t50?

Can you repair it? .
Ry ldwotd0?

The quality isnt very good.
guuswavudUanlo

mén mée ba-gan bor

market O=MRI0 da-laht

memorial 9YIDVIE NI ah-nu-sorn sa-tahn
monument 93143%55 a-nu-sah-wa-lée
museum doneiiu pi-pit-ta-pan

palace WA pa-laht-sa-wang
ruins 2INS=INNNLY sahk sé-lak-hak-pang
shrine Ntnmd hor wai

temple 30 wat

I'dlike (a) ..., please.

bag
refund
to return this

kdy song bai dahng ba-tét dai bor g_

(®)

jow baang hai daa dai bor ©

©

kun-na-pahp boh dée bahn dai Lg

sous . 0 koy kor ... daa I

T9atiy tong neung 92)

ERICHBIV ow ngeun kéun é
f9teio908U song keu-ang née kéun
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paying

How muchiisiit?
2aaunalo?

Can you write down the price?
céﬂ%nmm‘fé‘tﬁﬁ?

That’s too expensive.
2880009 6W LWO

Do you have anything cheaper?
D8ufnnoaty

How qbout (100,000) kip?
(@h9us) FutaH?

There’s a mistake in the bill.
Sugjuéﬁn

Do you accept ...? (53989 ... D7 jow ow ... bor
credit cards Joeado bat klir-dit
travellers cheques c’a’mﬁegznjo sék torng tée-0

I'dlike ..., please.

my change

clothes & shoes

Can | tryiton?
2o0as9lG0?

My size is (42).
2I3UU°10283§8€JE2451J
(§Fvs99)

It doesn’t fit.

Buddd
small 19e)

medium N9
large g

(89 ... ligsno

. £ (34
areceipt TwSugu
(uneussISsy

l&h-kah tow dai

jow kée-an Iah-kdh sai dai bor
koy kit wah paang poht

mée an téuk gwah née bor
(neung-sdan) géep dai bor

bin kée-an bor téuk

koy l6rng dai bor

ka-naht kdrng koy maan
(see-sip-sdrng)

man bor por dée
ndy
gahng
yai

ow ... haikoy daa
bai hap ngéun
ngéun torn korng koy

books & music

Canlhavea...?
newspaper
pen

(89 ... Whieeetd0?
o A0
s9SwL
Jana

Is there an English-language bookshop?

Osavgaeduwaga89nnd?

ow ... hai koy dai bor
nang-séu pim
‘bah-gdh

mee hahn kai béum pah-sah ang-git bor

I'm looking for books/music by (a local author/artist).
kéy sork hah béum/péng

egugonnad /iy
299iindediy (Wucdo9)

Can | listen to this?

eauil9idliglt50?

kdrng nak ba-pan (péun méu-ang)

koy fang péng née dai bor

—

/

photography

Ineeda/an... film
for this camera.
APS
B&W
colour
(200) speed

Canyou...?
burn a (D from
my memory card

develop this film
load my film

When will it be ready?

éeaégjmu i
ShFuNeINIeFY
do we i 1203
doeaooh
WL }
£29U10 (399599)

(3 ... LOU?
(o5 o
(DU 8 O99N
gLLILRO0
29929¢
P ﬁ &
99800

SET,

toa9l09=190?

koy dorng gahn ... fim
sam-lap gbrng tai hdop

fim aa-pee-ét

fim kow dém

fim sée

kwahm wai (sdwng-hoy)

jow ... dai bor
béun sée dee jahk
mém-moh-1i kaht
kdrng koy
ldhng fim née
sai fim

wair-1h dai ja laa-ou

cLe — buiddoys
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toiletries Thisismy ... Sesw ... 293§89 née maan ... korng kdy
boyfriend s féan
conditioner V0L yah nuat pom brother (older) 279 a
condoms T9gfa9szuaty tong yahng a-ndh-méi brother (younger) @920 norng sal
deodorant eaFuRuEo yah gdn gin doo-a daughter ?ﬂ&ﬂo |°,°k ow
insect repellent gfiucugtd yah gdn mdang mai fa.ther @ por
moisturiser aunagla keem th nah fr.len(.i e ped-an
razor blades Tudoun bai méet tia girlfriend ffw” fafan
sanitary napkins GGasruaty pah a-ndh-mai husband @O poo-a
shampoo gageiy yah sa pom mother - ) maa
shaving cream &KnIU00 ydh tda nuat p.artner (intimate) LE;M faan
s0ap So0 $3-boo s!ster (older) (o2¢ eLAl-ay ]
sunscreen éﬁu%mmo kim gdn daat sister (younger) L2890 nAorng's.ow
tampons GagauatL pah ah-ndh-méi son INanY '09" sl
toilet paper L%yzﬁsjiu’:{ jée-ahorng ndm wife i mee-a
toothbrush wyguso baang tdo kda-ou Here'smy ... TeLu ..28989¢  néemaan... kdrng koy
toothpaste ggugo yah tdo kaa-ou What's your ...? . 299(3uUumdy? ... komg jow maan nyang
address ieJ tee yoo
meeting people email address Suwo ée-maa-ou
phone number (Winaesy beu téh-la-sap
mobile number DY nasdusy beu téh-la-sap méu téu
%_ greetings, goodbyes & introductions occupations ?D
>R Hello/Hi. gw0I80 sa-bai dee ) - (1)
g_ Goodbye/Good night. RnBy lah gorn Wh;:g:?%:ggg;g;"; ot hét nyang g
o See you later. Bofiu o pop gan mai ) =
= Mr aw hn I'ma/an... 288}271) koy 1?en . S
z Mrs/Miss UI9/UI99D nahng/nahng sow manual worker =N gam-ma-gorn 1
@ B . nurse VWL nahng pa-yah-bahn O
£ How are you? (RIFEUIL0U? jow sa-bai dee bor office worker weiingau pa-nak ngahn =2
Fine. And you? gl:dU‘]EJS sa-bai dee N9NIU horng gahn L
: (3907 jow dair student ingnsa nak séuk-sah I
©) What's your name? L%‘lgp‘lgj? jow seu nydng teacher ) koo 2
5 My nameis ... 2”8€J§ koy seu ... volunteer gagag=In ah-sah sa-mak é
I'm pleased to meetyou.  SGHLOFIN nyin dée tee dai hoo-jak writer fineju nak kée-an
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background feelings

Where are you from? (Sauaucla? jow mah daa sai Areyou...? c§ﬂ§§m b7 jow hdo-seuk ... bor
I'm from ... SouJuau ... koy bénkén ... ‘m... i koy.h‘oo:ﬁeuk
. o _y . angry 1S9 jai hai
Australia 28099 or-sa-dah-lée 5
cold 90 now
Canada NIV gah-nah-dah . & & o
o L excited QO déun dén
England 99N0 ang-git o
oo P happy 0la dée jai
New Zealand U281y néw-sée-ldan . N
o e hot Sey hom
the USA 29N ah-mair-li-gah o X I
. . hungry 22629 héw kow
Are you married? (RILCY9IVLIONRV?  jow ddang ngahn laa-ou leu bor lonely @iga ngow
I'm... go0 ... kdy ... sad Tane&n sohk sow
married (01990 ESD déang ngahn l3a-ou sleepy ngsy Ngow norn
single HS =0 bén soht surprlsed Z(J}EU‘IEB‘]OT‘Q bva-lahAt jai
thirsty 210U% héw nam
age tired czﬁfy meu-ay
upset 9928 ah-16m sée-a
Howold ...? .. 9993nd? ... ah-nyu jak bee
are you (1 jow e
is your daughter aﬂmmoc*’iq 160k sow jow entertaln ment
is your son NI 60k séi jow
8 I'm...yearsold. water sports
o geueag ... J kdy ah-nyu ... bee ()
g He/Sheis ... years old. lsit safe to swim here? =
o 210899 ... ¥ l6w ah-nyu ... bee [9uURgiuUsntwl? loy-ndhm yoo han bort-pai bor 2
c W msites g Bl o E
£ a/an...? @i ln? lah-kah tow dai =
z gl':,'t'ngis’ o doh people e kon chair ?ﬂ?p d?ng nang 3
() umbrella aUSU kan-hom o
glasses P plates ; . a >
£ (of water etc) e jork (of food) I jahn Can | hire (a) ...? 29829 ... koy sow ... ~+
I o byt .
letters, o o small SuI9tOU? an neung dai bor I
2 newspapers Y sd-hap objects 1o doh canoe (Sowae heu-a pai 2)
. aoo ! 5 ) 9
-l pairs ofitems &) koo vehicles 8y kdn 9“"!‘* E,Tél e pf)o fam te,e 0 (@)
Y life jacket (y9g8Y séu-a 500 sip
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I

you sg
he/she
it

we
you p!
they
possessive pronouns
my
your sg
his/her
our
your p!
their

o8
(59
292

Ju

(Sa
woncaa

WoNeSa

299298
299139
299990
299189
299won(3
299Won(ga

personal pronouns

koy
jow
[6w
mén
how
pliak jow
pliak kdow

*
o
o
o
Qo
o
=
>
=~
[
L))
)
(&)

korng koy
kdrng jow
korng low
korng how
kdrng plak jow
kdrng plak kow

food & drink

finding a place to eat

Canyou
recommenda...?
bar
café
restaurant

I'dlike ..., please.
a table for (four)
the nonsmoking

section
the smoking
section

E%‘Ws

cusd . 1597?
U9
Saunacy
Sausamau

.. 288¢NId
Tozsadu (8) fu
vsuUsngagu

SENEIIEM o)

going out interests
Where are the ...? . g2 ... Yoo sii Do you like ...? Lg‘]jjﬂ’]l... 37 jow mak ... bor
bars 29 bah I (don't) like ... goo () In ... kéy (bor) mak ...
cafés gaunac hahn gah-fir art gaggg si-la-ba
clubs EASIE =3V sa-moh-sém cooking teoINu daang gin
restaurants Sauganay hahn ah-hahn film iy nang
. hiking Juia been kow
| feel like going to a/the ... 2sugantd ... koy yahk bai ... photography NIUSU tai hoop
concert 99000 ngahn don-dee reading UL ahn béum
karaoke bar vIBIRIT BN bah kah-lah-or-gair sport N9 gi-lah
movies W9gucga béung hdop ngéo travelling yioguijo torng tée-o
nightclub UINI9EU bah gahng keun watching TV (9ytnazdio béung t6h-la-tat
party 32ijaw ngahn sahing-san Do you liketo ...? (Ralin .. &7 jow mak ... bor
performance (U9NIVSE O beung gahn-sa-daang .
theatre Is9acasy hohng la-korn dance Zﬁsli - forn
go to concerts ‘CUctngaeiucam ‘bai beung kdrn-seut
listen to music TU90ud bai beung don-dee

jow ja
naa-nam ... dai bor

bah
hahn gah-fair
hahn ah-hahn

.. koy yahk dai

doh sam-lap (see) kon
born bort yah soop

born soop yah dai
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ordering fOOd coffee/tea ... nac/gn ... gah-fair/sah ...

with milk and sugar ﬁu%s&u ném hérn
breakfast oS ah-hahn sow w!thout milk ?Tg.mf borsa! nom
- < without sugar N EITLINEIY bor sai ndm-dahn
lunch 2901Y)]9 ah-hahn tee-ang
dinner SWIVERY ah-hdhn ldang .
snack ERRMBLY) ah-hdhn wahng in the bar
Please bring the bill/menu. I'll have (a gin). sou((mdaIw) koy kor (1ow jéen)
2 (EN/29UNIVSINIVLC kor sék/13i gahn ah-hahn daa 'll buy you a drink. éemggge’%@j ky ja séu keu-ang
What would you recommend? Euldicaa deum hai jow
Dndyi00? mée nydng pi-sét bor What would you like? cﬁjﬁm@ﬂmﬁg? jow ja ow nydng
I'd like to try that. It's my round. tiesy tee kdy
go8gnasgNiuWy kdy yahk I6mg gin béung Cheers! Susw séun deum
| (don't) lke it hot and spicy. Same again, please.  g&nawo kor keu gow daa
goe/()Initio koy (bor) mak pét rice whisky 029290 low kow
bowl e t60-ay rum cmiﬂma"ﬁ I(:>w lam ,
chopsticks iy mai too vodka TN [6w woh-gah
cloth & Péh a shot of (whisky) ((m&a3a7) I‘vam'ﬁg (Iw wi-sa-gée) jork neung
cp en J‘frk a bottle of (beer) (twe) whony (bee-a) gaa-ou neung
fork |9U sorm aglass of (beer) (we) 9929 (bee-a) jork neung
glass 997 jork
knife Jo méet a bottle/glass L wai...
plate 299 jahn of ... wine «fio/aenaly gaa-ou/jork neung
'é spoon 350 buang red oy daang =
b= teaspoon 02929 buang séh sparkling ¥n bik o
e . white 290 kow o
g drinks self-catering R
o N Q.
% 4 -
8 " we?ter e fam ... What's the local specialty? —
e boiled QU dom SmSasieod? SRRV =)
o o _ ROV mée nyang pi-sét bor =
I drinking QUURFO deum bor-li-sut ,
. N s What's that? I
mineral ESNI0 héa taht S o R .
o Jucoumgs? nan maan nying 9)
j milk ﬂuﬁﬁu%o nam ném jeut How muchis (a kilo of) ...? 6
orange juice UaguIngiyg nam mahk gée-ang .. (ATa) wwinla? ... (gi-16h) tow dai
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I'dlike ... éssm}egmn koy dorng gahn ..
(100) grams (T9888) NaIL (neung hdy) glahm
(two) kilos (x99) Ata (s6rng hoy) gi-loh
(three) pieces (890) Su (sahm) an
(six) slices (@in) U'Jg (h6k) bee-ang
Enough. il por
A bit more. gn eek
Less. o8N ndy gwah

special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?
Qa 2 & « v cre Asw N
DSaugamaua ihcnoNo? mee hahn ah-hahn jdir gai tda-ou née bor

For other allergies see health, page 146.

| don’t want any meat.
SoudSa8u0 koy bor ow séen sat
Please don’tuse any ... m@mma' ga-ld-ndh borsai ...
anchovies Uagon bah daak
chilli JWINEIO mahk pét
fish sauce ViU nam bah
MSG «d9lio baang niia
I'mallergicto ... govd ... koypaa ...
caffeine 90U kéh-féir-in
dairy produce oamauluily ah-hdhn ném néui
eggs e kai
gluten ccﬁgc%mgo baang kow née-o
nuts fo tua
seafood 2N ah-hahn ta-lair

menu reader

‘bah som wahn
ba-torng-géh
béeng glng
dam mahk-hung
dom yam bah

féu haang

féu kia sai pak laa séen

féu sai pak laa séen

gaang jeut dao-hoo

gai pat kéeng
kow bee-ak gai
kow bee-ak mdo
kow bee-ak bah

kow boon sai nam bah wahn

kow dom

kow kee-ap gling

kow lahm

kow laht gaang
kow mdo daang
kow nah bét
kow néung
kow née-o

kow née-o daang

UG Lo
Jrno9ine
J9itg
OhZUINYY
. 9
Ouehya
ceJudig

& Y =9
20 latneassy
i) la8neazsy

@ o 20
&nyFoidag
Y

Iniiogy
L%ﬂUJn‘c:"]
LiﬂUJnuy
L%ﬂUJJ’]U‘]
i2adulauiya
229U

Badu

(292U
(290290

(29990109
(292109

vy U
(2aaiiado
(29919
LEﬂUUJo
(292U]2609

sweet & sour fish

Chinese doughnuts

grilled prawns

spicy green papaya salad
fish soup with mushrooms

rice noodles with vegetables
& meat, without broth

fried rice noodles with
vegetables & meat

soup with rice-noodles,
vegetables & meat

soup with vegetables, pork
&bean curd

chicken with ginger
rice soup with chicken
rice soup with pork
rice soup with fish

white-flour noodles served
with sweet & spicy sauce

sweetened sticky rice
steamed in banana leaves

shrimp chips

sticky rice in coconut milk
cooked in bamboo

curry with rice

red pork with rice

roast duck with rice
steamed white rice

sticky rice

sticky rice in coconut cream
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c
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kow née-o-méhk muang

kow-ném

kow-ndém mor gaang
kow pét boo

kow pat gai

kow pat gling

kow pat moo

kow sang-ka-nyda

lahp

lahp gai

lahp méo

lahp bah

lahp séen

mee haang sai pak laa séen

mee nam

mao som wahn

nam wahn mahk glay
nang kwai haang

ngda pat nam-mdn hoy
pat pak

pat sa-éw

tua din jeun
ydm sen win
yor dip

yor jeun

(290U OTINUOY

(Saudu
Baaugdeng
cgﬂﬁﬁog
Badotn
céﬂﬁioﬁg
Lgﬂt‘éouy
S92umga
29

VLN
VT
Y
VYU
VSV
& Y &
sudiglatinuazgu

U9

So-

R0
vhmoauzanfios
9e098dy
JoSouhiumes
Goiin

2o lsgwdo

Ho8u3u
eﬁugumojn
gou

&0

sticky rice in coconut cream
&ripe mango

rice-flour cakes

egg custard

fried rice with crab

fried rice with chicken
fried rice with shrimp

fried rice with pork

custard

meat salad with garlic,
onions, chilli, sticky rice,
lime juice & mint leaves
chicken lahp

pork lahp

fish lahp

beef lahp

yellow wheat noodles with
vegetables & meat

yellow wheat noodles in
broth, with vegetables &
meat

stir-fried sweet & sour pork
banana in coconut milk
dried skin of water buffalo
beef in oyster sauce
stir-fried mixed vegetables

fried rice noodles with
soy sauce

fried peanuts
salad of cellophane noodles
fresh spring rolls

fried spring rolls

L]
emergencies
basics
Help! 20810 s6o-ay daa
Stop! go yat
Go away! 1<) née bai
Thief! fussn kon kée lak
Fire! Tu'tal fai mai
Call ... S08SY ... 40 s60-ay éun ... hai daa
a doctor RN tahn mor
an ambulance d0Ts9wD lot hdhng mor
the police 0RO dam-luat
It's an emergency!
NSy stik séun
There’s been an accident!
Detiotiwn mée U-bat-di-hét
Could I use the phone, please?
18I narEutsd? sai téh-la-sap dai bor
Could you help me, please?
(Sagouseutdd? jow s6o-ay kdy dai bor
I'm lost.
S2uUR9NY koy long tahng
Where are the toilets?
dioguhe1a? horng nam yoo sai
police :

Where’s the police station?
srnalohasng la?

| want to report an offence.
2oufisNIUEF9Rn0IL

sa-tah-née dam-luat yoo sai

()
3
()
-
Q
M
=]
N
()]
(7]
|
D)
9
(@)

koy dorng gahn jaang kiam

143



I've been... Soufn ... koy teuk ... I need a doctor (who speaks English).

assaulted nhsae tam hai SouiagNIuNIULY koy dorng-gahn tahn mor
raped Su8u kom kéun (Swama897i0) (hdo pah-sih ang-git)
robbed Ju boon Could | see a female doctor? -
My ... was/were ... 299820TNAN ... korng kdy teuk lak é’sgéﬁw’]waﬁ@@ﬂ‘tﬁé? Koy kor pop tahn mor poo nying dai bor
stolen. I've run out of my medication.
I'velostmy ... Soui0 ... (VLA koy hét ... sée-alaa-ou ehgeulo yah kby mét
backpack figed tong bair
bags IISES) tong keu-ang
credit card Joweadn bat klair-dit
handbag neDatio ga-bow héw . . .
jewellery Sogueiy (euang bi-dip symptoms, conditions & allergies
money (9u ngéun .
passport TSI Lou nang-séu pahn daan I'm sick. goegEuIe koy bor sé-bai
travellers cheques (Encdunag sék deun tahng It hurts here. (Fugl jép yoo née
wallet nzidargu ga-bow ngéun ankle Za, kor deen
| want to contact my embassy/consulate. arm (2 kdan
geuLnBodRLnIYO/ kdy yahk dit dor sa-tahn-tot/ back 089 lang
fisguee9den gong-soon kdrmg koy chest 8n éuk
| have insurance. ear g hdo
Soulusfiutw kéy mée ba-gan pai eye o dah
face Ty nah
finger Uol néw méu
health foot Bu deen
hand i} méu
. head 1o hiia
M medical needs heart fiola hia-jai -
> . leg 29 kdh P
© Where's the .. iNtigog1? ... gai tee stit ydo sai mouth Jan bahk o
_qc’ nearest ...7 neck NS gahn kér py
: dentist oS0 mor bia kda-ou nose 09 dang =
doctor NIV tahn mor skin tFoully péw nang '
O hospital TS0 héhng mor stomach N9 torng 2
5 (night) pharmacist Savgagea hahn kdi yah teeth (5] kaa-ou 5
(N29810) (gahng-keun) throat 56 hoo kor
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I need something
for (a/an) ...
asthma
bronchitis
constipation
cough
heart condition
infection
influenza

I have (a) ...
cold
fever
diarrhoea
stomachache
headache
sore throat
toothache

antimalarial medication
antiseptic

aspirin

bandage
contraceptives
diarrhoea medicine
insect repellent
laxatives

painkillers

sleeping tablets

I'mallergicto ...
antibiotics
anti-inflammatories
bees
codeine
penicillin

=
)
(1}
(J]
<=
|
@)
<
|

—_
S
(=)}

geudsniusuio
SVl ...
Tandio
zlnaeoﬁuémau
92199
e
Tantiola
NSNS
tsndolne

299 ...
Wundo
(Jute
899199
Joongy
Jooo
(U8
(FUKSD

gt Sa
gaangSatan
€UV
q’iﬂzﬁmo
g9gunhclo
NN
gfuug L
gJeuag
oo
gausuiy

2980 ...

a &
g0V
gagNUoL
€U90ET9
Tadsu

QA0
(JUZU

koy dorng-gahn an dai
anneung peu-a ...
[6hk heut
ort [6m ak-sép
nyeung torng
ai
|6hk huia-jai
gahn ak-sép
kai wdt nyai

koy ...

ben wat

ben kai

l6ng torng

buat torng

buat htia

jép kor

jép kda-ou
yah gan kai bah
yah Iahng séu-a [6hk
aat-sa-bair-lin
pah hor baht
sing kim gam-néut
yah gda I0ng torng
yah gdn mdang-mai
yah la-bai
yah gda buat
yah norn lap

kéy paa ...
yah dahn séu-a
yah gda buam
maang péung
koh-di-in
bair-née-sée-lin

See special diets & allergies, page 140, for food-related allergies.



DICTIONARY >

english-lao

The symbols @, @ and ( (indicating noun, adjective and verb) have been added for clarity where an

English term could be either. For food terms see the menu reader, page 141.

A

acdident gT0B @0 hitdihet
accommodation Jy@udin born pak
adaptor 20U mor bap fii
address © 3g] tee yoo

after :1%9991 ling jahk

air conditioning (& aa yén
airplane ¢S98u héu-a bin

airport (3D deun bin

alcohol c1@9 low

all #9200 tang mot

allergy eccell poom paa
ambulance R0TS9zD lot hohng mor
and (e laa

ankle 28 kor deen

arm (21 kaan

B

baby c&nioe dék noy

backpack 19¢2J tohng bair

bad §:J sua

bag ﬁj:&%@j tohng-keu-ang

baggage daim JouSanzcda
born ow ga-bow

Band-Aid €59&0090 pah dit baht

bank =919 ta-nah-kihn

bar U9 bah

bathroom @94 horng nam

battery z0%a) mor i

beautiful 990 ngihm

bed 079 dee-ang

beer (g bee-a

before 19V gorn

behind 21991%9 tihng lang

bicycle ﬁoﬁu ot téep

big Te) nyai

bill T bai been

black &0% sée dam

blanket €3921 pah hom

blood (890 léu-at

blue &l sée fah

book (make a reservation) ) 999 jorng

both Zi98129 téng somg

bottle 12 gaa-ou

bottle opener (&199t2e/wi0
keu-ang-kadi-fah-géa-ou

boy (Bngae dék-sii

brakes (car) 194 hahm

breakfast 99:19u(29 ah-hihn-sow

broken cK&D péir-la-ou

brown SuAc1aw sée-nam-dahn

bus R0t lot-méir

business =0 tula-git

bus stop U9UI200 born jortlot

buy £ séu

C

café Saunaca hahn-gah-fair

camera ﬁe:yﬁﬂg§z;l gorng-tai-hdop

camp site I2UAYCEI born-dang-kem

cancel &tQN nyok-éuk

can opener (§9912nzUs
keu-ang-kdi ga-borng

ar Q0 ot
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cash ® (JUAO ngéun-sét
cash (a cheque) © U:Jmén bee-an-sék
cell phone Tnae&0IT tohla-sip-meu-teu
centre FUNI9 soon-gahng
change (money) ™ (f’jllﬁes ngéun-ndy
(hange (money) © :LanUJU ldak-bee-an
cheap I]n teuk
check (bill) TuT bai been
chedk-in @ 39029 jaang-kow
cheque (bank) (8N (NzUIBW)
sék (ta-nah-kahn)
child (N dék-noy
digarette eJagy yah-soop
clean ® {990 sd-aht
dose © Jo bit
coffee Nacd gah-fair
coins nQ |ée-an
cold ® U2 now
cold (illness) ® Jum30 benwit
collect call Tnaz&uHugudagnag
toh-la-sap gép ngéun bai téhng
come U mah
compass (SURO kém-tit
computer 20T (EY korm-piw-déu
condoms T{9e/92£U LW
tong yahng &-ndh-mdi
contact lenses cmomszU gda-ou dah tée-am
cook ccmﬂn:u daang gin
cost ™ Q9619 ldh-kdh
credit card 00RO bat klair-dit
currency exchange U9V KRNI
born laak ngéun

customs (immigration) Fig9NaLWIESINSL
horng gahn pah-sée-ah-gorn

D

dangerous SUOER9Y an-da-lai
date (time) ® S2 wan tee

day bij méy

delay © tR9W leu-an

dentist 20J2 &0 mor bua gia-ou

departure 89n5811m°13 ork déun tahng
diaper €@t pah ah-nah-mai
diarrhoea WegyAONDNNDY
pa-nyaht tork tomg
dictionary JuS09=uYNL
‘béum wat-ja-nah-nu-gohm
dinner 2901909 ah-hdhn ldang
direct T;loslﬁj doy gong
dirty ¢Jou béu-an
disabled person &0in9 kon pi-gahn
discount @ QOR98 lut lah-kah
doctor 29T tahn mor
double bed L’)Jj@ dee-ang koo
double room zneja horng koo
drink ® (&890W keu-ang deum
drive © 800 kip lot .
drivers licence Tu@e0EUE
bai a-nu-nyaht kép-kee
drugs (illicit) &facsuB0 yah sep dit

E

ear g) hoo

east 100 (3UDN tit dah-wén ork
eat AU gin .

economy class SUU=E0) sin ba-yat
electricity tasela fifih

elevator U lip

email SLD ee-méa-ou

embassy SENIVYO sé-tahn toot
emergency (YO duan

empty (29 bow

English w9590 pah-sih ang-git
entrance mﬂjl:g‘] tahng-ko

evening ooueh dom kim

exchange (money) © ccm]Ujiu laak-bee-an
exit © 219999N tihng-ork

expensive (U9 paang

express mail IOTWALIODV jot-mai duan
eye 09 dah

F

far T qai

fast T wii

father 2 por

faulty J9. borm
fever S kai

film (cayera) Z(By‘u fim
ﬁnger ﬁofﬁ niw méu
first Zali9 tee- neung

first-aid kit (65290 weeavawSudy
keu-ang meu pa-ngah-bahn kan don

first-class (ticket) SVcKIO sin pi-sét
fish @ dJa bah

fly (a plane) © D bin

food 9919 ah-hahn

foot & deen

fork &2 sorm

free (of charge) 1zigia hailah
friend cZi@u peu-an

fruit Quantd mahk mai

full ¢80 dem

funny QAN da-lok

G

gift 299235 korng kwin
girl Eﬁ:’lgj dék nying
glass (drinking) 999 jork
glasses (OUE9 waan dah
go Lo bai

good © dee

green agjo sée-kée-o

guide ©® ZUuiJﬂj‘]iJllﬂZﬂJO
pa-nak:ngdhn-ndm-tee-o

H

half @ Lgﬂﬂﬁj keung-neung
hand I meu .
handbag Nz (D312 ga-bow héw

happy ST deejai

have 1 mée

head 210 hiia

headache (U210 jép hiia
heart 3107 hiia-jai

heart condition #1079 loht-hiia-jai
heat ® &109089u kiam hom
heavy ain nak

help © 208 suay

here €/iJ yoo née

high g9 soong

highway ®19192)29 tdhng liang
hike ® ¢S deun-ba

homosexual JszUOOJamJ
mak pét dee-o gan

hospital TszJ:U héhng mor
hot S hom

hotel ¥s9ecsL hohng haam
hungry 12¢29 héw kow
husband €32 pia

identification (card) J0Ur400
bdt-ba-jam-dua

ill ¥ kai

important Y& sim-kan

induded J=noudos ba-gorp diay

injury U90cJY baht jép

insurance =RV ba-gan pai

Internet SUS o in-deu-naat

interpreter tglcchﬂaﬂ pdo baa pah-sah

J

jewellery t&1292=& keu-ang ba-dahp
job n wée-ak

K

key Nz ki-jaa
kilogram T2 gi-loh
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kitchen cSou&2 héu-an kia
knife J0 méet

L

late 9 sah .

laundry (place) SAUENEDY
hahn sak keu-ang

lawyer InNozwae nak g6t-mai

leshian :190 t6rm

leg 29 kah

letter IOTVAY j6t-mii

light Ta fai

like ® Ln mak

lock ® Uﬁow;mcm nuay glin-jaa

long €92 nydw

lost (R8)M98) sée-a-hdi '

lost property office D8LLT(EDY(FE)
born jaang keu-ang sée-a

love @ S hak

luggage Nzt gé-bow

lunch eﬁzmllzn;]j ah-hdhn tee-ang

M

mail ® IOz jot-mai
man c:g'gﬂeipbo sai

map (CIUY) paan tee
market =090 da-laht
matches F1US0) gip keet
meat SU séen

medicine &J9 yih

menu IYNIUDINIU [di gahn ah-hahn
message 26109 kor kuim
milk VADL nam ném
minute U9 nah-tee

v @

mobile phone Tnae&ulf
toh-la-sap méu téu
money fﬁu ngéun
&
month ¢ deu-an
morning ©2USA dorn sow
mother c4) maa

motorcycdle R0FN lot jak
motorway 219980 tahng lot
mountain YOS pdo doy
mouth Jan bahk

music OV don-dee

N

name § seu

near {9 gii

new Ton) mai

news 299 kow

newspaper Uﬁﬂgﬁu nang-séu pim

next Ot dor bai

night £ kim

no Y hor

noisy 53&{]3%53 song sée-ang dang

nonsmoking U8UUD0LgY
born bort yah soop

north tab® néu-a

nose &9 dang

now 0721 dee-o née

number Gocan dualék

0

oil (engine) ngﬁmgej nam man kéu-ang
old (person) gcﬁ gaa
old (thing) ¢119 gow
on %'ch?]g yoo téung
one-way (ticket) (J) ﬁJ:JOJa
(bée) tee-o dee-o
open @ tJ0 beut
other S eun
outside 2199U9N tdhng nork

P

package 21‘1 hor
painful (52 jép
painkillers £/9¢512J00 yah gaa buat
paper (J¢) jéea

park (car) © 990 jort
passport m”gé‘c&wccou nang-séu pahn daan
pay 998 jai
pen On bik
petrol UALVCE0EY nam man aat-sang
pharmacy Saugagiega hahn-kii-yah
phonecard S0 maz&u biht toh-la-sap
photo SUT9e hoop tai
plate 99 jahn
police M0 dam-luat
postcard D0t U bat bai-si-née
post office ZiognautUsell

horng gahn bai-sd-née
pregnant Tu< téu pah
price 2919 ldh-kdh

Q

quiet Ju ngée-ap

R

rain @ € fohn

razor blades Tu50 6% bai méet tia

receipt TuS(Ju bai hap ngéun

recommend ¢ZiUE hén-dee

red 51:1:03. sée-daang

refund © &9CJUEL song-ngéun-kéun

registered mail 30ZILRJNLUJU
jot-mai !0ng~ta—bee~an

rent ® 29 sow

repair (t2J9 baang

reservation NUE9999 gahn-sang jorng

restaurant SauU292191 hahn ah hihn

return © ﬁujé?:u gap kéun

return ticket JJtUHY bée bai gap

right (direction) EiJaSjQOﬂ béu-ang-kiia

road 2199 tahng

room 199 homg

rope (SN séu-ak

S

safe @ U0t bort péi
sanitary napkins €399=U9 T4 pah a-nah-méi
sea N fa-lair
seat Y2019 born nahng
send &9 song
service station DRUDRNAV born bor-i-gahn
sex CWe pét
shaving cream 8.LNZUDQ kim tia nuat
sheet (bed) €)@ pah boo born
shirt c5o séu-a
shoes (Fiv geup
shop @ Sauer hahn kah
short & san
shower @ 99019 ahp nahm
single room F199UBVOTIOTD
horng nérn dee-ang dee-0
size (clothes) 29190 ki-naht
skin &1l piw ning
skirt N&¥2J9 ga-bohng
sleep @ UV nér
slowly £9 sah
small Use) noy
smoke © Ul soop yah
soap SxY sa-boo
some Y99 bahng
soon LUt ndu wéi wi née
south 2101 titdai
souveniryQSjt?lasf’m korng ti-la-léuk
speak ¢ wow
spoon Y929 biiang
stamp =0 si-daam
stand-by ticket Q99 bée sim-lmg
stomach 9199 torng
stop © €Jo) yut
stop (bus) @ UDUIDONO born jort lot
street T)£LL ta-non
student ii:nSJU nak hée-an
sun 095U dah waim
sunblock &J2F VOO yah gan daat
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supermarket SaUFvwETU
hahn sap-pa-sin-kah

surname UAUREIV nahm sa-gun

sweet 129U wahn

swim @ a9gUd |6y nam

T

taxi S0HNS lot taak-sée
telephone T2z toh-la-sip
television TR0 toh-la-tat
temperature (weather) QUYWL un-na-péom
tent QuEI doop pah

that @ T nan

thirsty z‘ﬁgng héw nam

this @ 1) née

ticket J bée

time © t2R9 wair-ldh

tired czﬁ?ﬂsg meu-ay

tissues (F0DEUATL jée-a d-nah-méi
today D10 méu née

toilet Zﬁej}lg horng nam

tomorrow 1 méu eun

tonight & kéun née

toothache (SU S0 jép kaa-ou
toothbrush ::Uj"gccé'a ‘baang tdo kaa-ou
toothpaste €/917S0 yah-too-kaa-ou
torch (flashlight) a9 fiisi

tour ©®&© magsza térng tée-o
tourist UnznejzntLa nak-tdrng tee-o

tourist office meﬂguumaawmsgvgo
horng kdr moon kow-sahn térng tée-o

towel G2c80T0) pah setdoh

town c 99 méu-ang

translate (cJ baa

travel agency DS5080 camahalaeou
bor-li-sat dua téanjam nai-bée-nyon

travellers cheque LanmsﬂmJO
sek- torng tée-o

trousers 532‘19‘10 song kah-nyow

twin beds mJja dee-ang koo

tyre EJﬁﬂaC) yahng lot

U

underwear §9&21 sohg-som
urgent 00w duan

v

vacant 21999 wahng

vacation &NNau pak gahn

vegetable ()& @ &N pak

vegetarian @& @ SURAVCY kon-gin jair
visa 29 wi-sh

W

waiter (SN0 dék seup

walk ®&® éﬂ‘j nyahng

wallet 3'1358‘11;(511 ga-bao ngéun
warm @ SUg 6pun

wash 899 lahng

water U9 nam

weekend Jiinnau méu pak gahn
west OO CSVON tit dah-wén dok
wheelchair S0 lot kén
when (22970 wair-lh dai
where gﬁ&) Y00 sdi

white §290 sée-kow

who Te3 pai

why cJum&e ben nying

wife &) mée-a

window UsaﬂSJJJ ‘borng ée-am
wine (NR91098) low-wdi

with 1 gap

without Ja&=99N bah-sd-jahk
woman ()89 maa-nying

write 2Ju kée-an

Y

yellow 5:211583 sée léu-ang
yes (U maan
yesterday Boausd meu wahn née

© Lonely Planet Publications. To make it easier for you to use, access to this
chapter is not digitally restricted. In return, we think it's fair to ask you to use
it for personal, non-commercial purposes only. In other words, please don't
upload this chapter to a peer-to-peer site, mass email it to everyone you know,
or resell it. See the terms and conditions on our site for a longer way of saying
the above - ‘Do the right thing with our content.’






THAI ALPHABET

THAI
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consonants | Ine

f U f Y K] 9

gor gai kor kai kor kwai korrd-kang ngorngoo jorjahn o o

] ; 3 o 0 2 introduction

chorching  chorchahng sorsoh chorcheu  yorying dor chd-dah

1 g il Y o A (radled between Cambodia, Laos, Malaysia and Myanmar, the Kingdom of Thailand

dor ba-dak  tor tahn tormon-toh torpdotow  nornen dor dek is something of a Tower of Babel, with numerous dialects spoken from north to

A 0 w = . 1 south. What has come to be known as Standard Thai is actually the dialect spoken

dordow  torting torta-hshn  tortong nor néo bor bai mai in Bangkok and the surrounding provinces. The number of native speakers of Thai is
estimated to be between 25 and 37 million. Standard Thai is the official language of

1 H ] il ] fj) L . . . . .

bor blah pbrpéung  forfsh por pah for fan 007 S3M-pOW administration, gducatlon and the media, anfj mqst Thais understand it even |f the.y
speak another dialect. All words and phrases in this chapter are in Standard Thai as it

L v 7 a L i will be understood throughout the country.

mormah  yorydk rorreu-alorling worwaan - sor sah-lah Thai belongs to the Tai language group, meaning that it's closely related to a

H a " L 0 g number of languages spoken outside the borders of present-day Thailand. Some of

sOrreu-sée  sorséu-a hor héep lorju-lah  orahng hor nok hook these are Lao (Laos), Khampti (India) and Lue (China). It has borrowed a number

vowels (the letter o is used as the consonant base) of words from languages such as Mon (Myanmar) and Khmer (Cambodia). Ancient

languages also continue to influence Thai. Just as English relied on Latin and ancient

oF o 0 0 0 0 Greek for coining new words or formalising grammar rules, Thai has adopted Sanskrit
a ah i ee eu eu R . -
and Pali as linguistic models. More recently, English has become a major influence,
q ) 10= 10 1o= 1o particularly in words related to technology or business.
u 00 € ar a ad The elegant characters of the Thai script are a source of fascination for those expe-
Tox To 107z 00 R 09 riencing the language for the first time. The curved symbols seem to run together but
0 oh 0 or ua 00-a they're all divisible into distinct alphabetical units. The consonants are classified into
GIE 199 190 6N 100 10D three categories depending on the kinds of vowels they're associated with. Vowels
ee-a ee- eu-a eu-a eu eu are indicated by symbols, or combinations of symbols, that may appear before, after 5
&1 19 99 107 919 971 or even around the consonant — there’s no punctuation or spaces between words. ~+
am ai ai ow ai ow The .con.lplete Thai aIphabet.is shown on the. page opposite. The Thai government 3
5 oA . . 01 00 has |nst|tuted. t'he Roygl Thal General Transcription System (or, RTGS) asa stapdard o
- R - i 00-ay oy rpgthod of writing Thai using a 26-letter Roman alphabet. You'll notice its use in of- c
. - - - ficial documents, road signs and on maps. (g}
09 O] 1 1887 1809 Tog . A : e, . -+
ai o0 o 600 o o While RTGS is convenient for writing it’s not comprehensive enough to account )
y y for all sounds in Thai. In this book we’ve devised pronunciation guides based on g
hl_aﬂ how the language sounds when it's spoken — just follow the coloured pronunciation
al quides provided next to each phrase. '
The details of the grammar system are beyond the scope of this book, but the —S
basic rules are explained in simple terms. We hope it will encourage you to explore é

further and help you create your own sentences.
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pronunciation mid _ low _[falling _ [high |rising
—
vowel sounds > ¥ P

For the Thai pronunciation guides we’ve used hyphens to separate syllables from

each other — the word ang-grit (meaning ‘English’) is made up of two distinct middleofthe  bottomofthe  startshigh&  level &near startslow &
syllables: ang and grit. In some words we've divided the diphthongs (ie vowel sound wElEge | weElRe | suengEly :gﬁ tgp i SR 1)
combinations) further with a dot (-) to help you separate vowel sounds and avoid g

mispronunciation — the word kée-an (write) is actually pronounced as one syllable

with two separate vowel sounds. Accents above vowels (like a, é and 0) relate to the

tones (see below). W
english thai english thai -
a run bat i bit bit

consonant sounds

aa bad aa 0 hot bot
: Watch out for the b sound, which is halfway between a ‘b’ and a ‘p, and the d sound,
ah father gah oh note doh which is halfway betweena‘d"and a 't
ai aisle jai 00 moon koo
) smbol | enalish | thai english | thai
air flair wair-lah or for por Y equivalent | example equivalent | example
b big bor I like ling
c e bed pen aa-ou Ea LOHOWQd laa-ou
o y b spin blah m mat méh ©
o— -
TU' € see L2 ow cow ] ch chart ching n nut ndo g
g e 1G] . oy ) 50y d dog dek ng sing ngoo c
: 3 =)
= ew new new u put — d stop dow p push pahn N
c 5
(o] f full fdh r rat reu-a it
4 tones =
o g get gai s sit sah-lah o
1 Thai uses a system of carefully-pitched tones to make distinctions between words, . ] =)
. . . S h hat heep t tap tow I
—_— s0 some vowels are pronounced at a high or low pitch while others swoop or glide in
; a sing-song manner. There are five distinct tones in Thai: mid, low, falling, high and j junk jahn w watch wat —S
rising. The accent marks above the vowel remind you which one to use. Note that the ) . . =
- k kite kai y yes yahk e

mid tone has no accent.
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phrasebuilder

be

The word ben 111 (be) is used to join the subject (doer of an action) with a noun.

I'm a teacher. pom/di-chan ben kroo m/f

(lit: [-m/f be teacher)

pa/anuilung

counters/classifiers

Thai nouns are the same in singular and plural. However, when counting things, you
need to use an extra word which ‘classifies’ the noun. It always goes after the noun
and the number. The box on page 172 lists some common classifiers.

mah see doo-a
(lit: dogs four doo-a)

four dogs NINAAD

have

Possession is expressed by placing the word mee 3i (have) before the object:

I have a bicycle.

HU/@ADUTTRINT Y pdm/di-chan mee rét-jak-ga-yahn m/f
(lit: I-m/f have bicycle)
negatives
Any verb or adjective can be negated by placing the word mai 131 (not) in front of it:
I don’t have any cash.
p/anulaidian 36 pom/di-chdn mai mee dahng m/f
(lit: 1-m/f not have cash)
pronouns

In Thai, there are different words for ‘you’ depending on the level of politeness. The
pronouns ‘I and ‘my’ have different masculine and feminine forms, marked with
m/f throughout this chapter. For a complete list of Thai pronouns, see the hox on
page 163.

questions

To form a yes/no question, place the word mai ‘1131 (no literal translation) at the
end of a statement. To answer, just repeat the verb for ‘yes’ and add mai ‘13 (not)
before the verb for 'no”:

Do you want a beer? RRSTR ALY ow bee-a mai
(lit: want beer mdi)
Yes/No. 197/ 13iten ow/mai ow
(lit: want/not want)
- e
b ~
requests

The word kor U (roughly equivalent to ‘please give me” or ‘may | ask for’) is used at
the beginning of the sentence to make polite requests — often the word noy nioe
(alittle) is added to the end of the sentence:

Can | have some rice?
vol1nioy kor kow noy
(lit: please-give-me rice a-little)

verbs

Thai verbs don’t change according to tense. You can specify the time by adding one
of the following words: gam-lang A& (no literal meaning) for a present action,
ja = (will) for the future and lda-ou 11537 (already) for the past. The first two words
are used before the verb, and the third one comes at the end of a sentence.

I'm washing the clothes. AnG asnIdBF gam-lang sk séu-a pah

(lit: gam-lang wash clothes)
kow ja séu kow

(lit: he/she will buy rice)
We've been to Bangkok. 135111UAT 3tnwaud  row bai grung tép lda-ou

(lit: we Bangkok go already)

He/She will buy rice. RREECRERE)
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tools

language difficulties

Do you speak English?

YN o Inau 1 Tny poot pah-sih ang-grit dai mai
Do you understand?

A1 vy kun kdw jai méi
[ (don’t) understand.

pa/anu (1) 14199

What does (a-nah-kot) mean?
(ourn) uladiosls

pom/di-chan (mai) kow jai m/f

(a-nah-kot) blaa wéh a-rai

Howdoyou...? BGISARN G ... yahng rai
pronounce this RRRIBEN ork sée-ang
write (Saraburi) Won(as=ys) kée-an (sa-ra-bu-ree)

Couldyouplease...? ... 10w ... dai mai
repeat that WABNT poot ek tee
speak more slowly ERRG poot chda chda
write it down Weoua39 kée-an long hai

" ~ ‘1 oA
pAM, P ¢ N -
A ¢ <2 g/ LA
[N ‘ ‘ ¥
W

Yes. o chai

No. 1ai mai

Please. VO kor

Thank you (verymuch). o uAai(31Aq)  korp kun (mahk mahk)
You're welcome. fue yin dee

Excuse me. 10 INY kor toht

Sorry. 10 TNY kor toht

numbers

0 fug soon 17 quida  sipjet

1 wilg néung 18 duuide  sip-baat

2 Qoy somg 19 §uifn sip-gow

3 o sahm 20 gau yée-sip

4 q see 21 g5uide  yée-sip-et

5 M hah 22 GAUADI yée-sip-sdrng

6 wn hok 30 audy  sahmesip

7 19a jet 40 Addu see-sip

8 uwie baat 50 ¥du  hah-sip

9 1M gow 60 vAAU  hok-sip
10 du sip 70 199U jetsip
N qude  sip-ét 80 uiadu  baat-sip
12 duaod  sip-sorng 90 1fdY  gow-sip
13 Juaiu  sip-sihm 100 wi3$0y  néungroy
14 qud sip-sée 1000 wila%u  néungpan
15 quvr  sip-hdh 10,000 i aniiu neung méun
16 qunn  sip-hok 1,000,000 347U néungléhn

time & dates

While the Western twelve-hour clock divides the day between two time periods (am
and pm), the Thai system uses four periods. From midnight to 6am times begin with
the word dee @ (strike), from 6am until midday they end with the word chéw 141
(morning), from midday to 6pm they begin with the word bai 1i1¢ (afternoon) and
from 6pm until midnight they end with the word tam vj31 (thump).

What time is it? ATyaudn gée mohng lda-ou
It's 3am. Ao dee sahm

It's 6am. ARSINE ! hok mohng chow
It's 2pm. MoapaTu bai sérng mohng

It's 9pm. QALY sahm tim
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To give times after the hour, just add the number of minutes following the hour. To yesterday ... 1w ... méu-awahn
give times before the hour, add the number of minutes beforehand: tomorrow ... "y R priing née ...
It's 4.30pm. morning Ls}% d\@w
IRGASIRLER bai see mohng kréung afternoon "uﬁm bai
(lit: afternoon four hours half) evening Lquw yen
It's 4.15pm. last... e teAe lda-ou
Vod TuI&UH T bai see mohng sip-hah nah-tee next... AL nahl
(lit: afternoon four hours fifteen minutes) week o mag ah-tit
it's3.45pm, month Eﬂ@@u %eu-an
SnAUTIMNTILNGA T seksip-hah nah-tee bi sée mohng year i *
(lit: another fifteen minutes afternoon four hours) last night LNy méu-a keun née
since (May) AauA(wauNIAY) dang daa (préut-sa-pah-kom)
Monday JUIUNT wan jan until (June) NRICTINRIATY) jon téung (mi-tu-nah-yon)
Tuesday AU IANT wan ang-kahn
Wednesday  upp wanpit
Thursday TuNaHud wan pa-réu-hat | m/f /AU pom/di-chan m/f
Friday TUANT wan suk 5
Saturday weny wan sow | m&f (neutral) iy chan
Sunday UDNNAY wan ah-tit you sq inf 150 teu
January [FOUNNTIAY deu-an mé-ga-rah-kom you <q pol Ao kun
Februar LADUNUAHUT deu-an gum-pah-pan .
March ! [@ouliuinu deu-an gmee—nah—kom he/she L L)
April GOULLEIYY deu-an mair-sdh-yon it 17 man
May LADUNE BN deu-an préut-sa-pah-kom
June o uIUIgY deu-an mi-td-nah-yon we & o
July LHOUNTNNINY deu-an ga-rak-ga-dah-kom you p! fEU kun
August [FOUN INAY deu-an sing-hah-kom the 0 o
September RINAIIRIIN deu-an gan-yah-yon y
October LApUAAINY deu-an du-lah-kom my m/f VD IHU/ADY krng pom/di-chan m/f
November Lﬁauviqﬂ%ﬂmu deu-an préut-sa-ji-gah-yon — A el
December LADUTUNAY deu-an tan-wah-kom :
What date s it today? his/her VO IV korng kow
Suil Fuiioin'ly wan née wan tée tow-rai our VDI kdrmg row
It's (27 September). your pl VD IR karng kun
SIVIGRIE wan tée (yée-sip-jét - o
IGOUAUTN) deu-an gan-yah-yon) their UGN Korng kow
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weather

What's the weather like?

omaiuegials ah-gaht ben yahng rai
It's... TR man ...
cold MUY now
(very) hot Tou (11n) rom (mahk)
rainy Helu mee fon
windy Hou mee lom
spring ARNSIRSAR nah bai méi pli
summer niyou nah rém
autumn A RRSTRS PN nah bai méi rbo-ang
winter NUIMUIN nah néw
cool season ATRIATRE nah now
dry season IRITGR: nah ldang
hot season nisou nah rém
rainy season LATRIA} nah fon

border crossing

I'm... H/ADY .. pom/di-chan ... m/f
in transit [@um I deun tahng pahn
on business NI mah td-r
on holiday RIRIAGH mah pak pormn

I'm herefor ... /AR pom/di-chan mah

AN ... pak tée née ... m/f

(10) days (@) Tu (sip) wan

(two) months (0 3) L1AoU (s6rng) deu-an
(three) weeks (1) o1iing (sahm) ah-tit
I'm going to (Ayuthaya).

ny/@nunaal(oysen)  pom/di-chdn gam-lang bai (a-yiit-té-yah) m/f
I'm staying at the (Bik Hotel).

Winogn( Ty ausun) pak yoo tée (rohng raam bik)
I have nothing to declare.
Taitioz1yN9z19 4 mai mee a-rai tée ja jaang

I have something to declare.
fiozTyvdoaud g
That's (not) mine.
wu (13i%%) vo anu/Anu

I didn’t know | had to dedlare it.
higddowdsouiidng

N gV N

mee a-rai tée ja dorng jaang
nan (mdi chai) korng pom/di-chan m/f

mai réo wah dorng jaang an née doo-ay

transport

tickets & luggage

Where can | buy a ticket?
Ao 3o nlvu

Do I need to book?
fdo3v03a3niIvsoLlan

dérng séu doo-a tée nai

dérng jorng l6o-ang nah réu blow

One ... ticket to voa ... kor ddo-a ... bai
(Chiang Mai), please.  (1%g3'lvsi) (chee-ang mai)
one-way LgRen tée-0 dee-0
return Tundu bai glap
I'dliketo ... my HI/ARUDYIN pom/di-chan yahk
ticket, please. VD ... A1 jakor...doo-am/f
cancel gnLan yok léuk
change Ldgu blee-an
confirm gugu yeun yan
I'dlikea... seat, RGECEIIRI dormg gahn tée nang ...
please. .
nonsmoking Tutvaviuguyns  naikethahm soop bu-rée
smoking Turvpguynsld  naiketsoop bu-rée dai

rah-kah tow-rai
mee aa mai
mee s60-am mai

How muchisit? T 'le
Is there air conditioning? Tiuo 1w
Is there a toilet? vy
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How long does the trip take?

ATLAUN 316 gahn deun tahng chdi wair-lah
a1y nahn tow-rai

Isit a direct route?
unaay 3w ben tahng drong méi

Where can I find a luggage locker?

emigehnn T @i lvu jahah doo fahk gra-bow dai tée nai

My luggage RES RN gra-bow korng

has been ... nu/AAuTAU ... ud2  pom/di-chan dohn . .. lda-ou m/f
damaged HBEVAE sée-a hai
lost o'l hdi bai
stolen Vg ka-moy

getting around

Where does flight (TG 132) arrive/depart?

thortu(HInilaonuan ) tée-0 bin (tee jee néung sahm sorng)

\i/ooniilnu kow/ork tée ni
Where’s (the) ...? ... E)gj“l?i‘lﬂu ... ybo tée nai
arrivals hall g udn tée-0 bin kah kow
departures hall tgatiuvioon tée-0 bin kah ork
duty-free shop fivgup 1aoanid  téekaikomg blort pah-sée
gate (12) Us=gi (Fuana) bra-doo tée (sip-somg)
Isthisthe...to  oudliflu ... 11 année ben ... bai
(Chiang Mai)? (1% aInai) 1M (chee-ang mai) chai mai
boat 130 reu-a
bus soud rét mair
plane (A0 31U kréu-ang bin
train 0l rét fai
When's the ... FOLAAY ... rét mairkan ...
bus? yuiioly mah méu-a rai
first Usn raak
last qaig sut tdi
next do'l dor bai

What time does it leave?

pONA 114 ork gée mohng
How long will it be delayed?

wdorauuinly ja sée-a wair-lah nahn tow-rai
What station is this?

nilannii‘lvu tée née sa-tah-nee ndi
What's the next stop?

nvoadolunon v tée jort dor pai keu tée nai

Does it stop at (Saraburi)?
sovoai(as«ys) Tnu

Please tell me when we get to (Chiang Mai).
iof a(1%e 3 lni) méu-a téung (chee-ang mai)
ATAIUBNADY ga-ri-nah bork ddo-ay

How long do we stop here?
1319 ngAnduIwi 1y

Is this seat available?
ATU/AE AL 3 Ty

rét jort tée (sa-ra-bu-ree) mai

row ja yut tée née nahn tow-rai

krap/ka tée nang née wahng mai m/f

I'dlikeataxi... #oIn1TTouing ... domg gahn rét taak-sée ...

at (9am) dlo(auTuadr)  méua(sihmmohng chow)
now Iy dée-o née
tomorrow Ny 3 priing née

Isthis ... available? ... Sui1anTorlan ... annéewahngréu blow
bicycle-rickshaw Ao sahm l6r
motorcycle-taxi finq duk dak

taxi Toufing rot taak-sée

How muchisitto...?

T .oy pai ... tow-rai
Please put the meter on.

voialitno T Ay kor beut mi-deu doo-ay
Please take me to (this address).

Yo 1 (il) kor pah bai (tée née)

Please slow down.
Please stop here.
Please wait here.

volriting
VONYANT il

]

vonvyDgNY

kor hai chah long
kor yut drong née
kor koy yoo tée née
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car, motorbike & bicycle hire

I'd like to hire a bicycle.

ADINTLYITOINTUIU
I'dliketohirea... ©9INV=LA ..
car FOLAY
motorbike TOUDLADT 167
with ... A ...
air conditioning uoy
adriver AUV
How much for AL, .
... hire? aziily
hourly L REIN
daily o
weekly 01ing
Ineedamechanic.  #paM1391950
I've run out of petrol. 1A
I have a flat tyre. g1 UY
air al ‘
oil UUAT D
petrol STV
tyre 91370
directions
Where'sa/the...? ... ogi'lnu
bank FUIAT
ity centre Tananaiio
hotel Tyausy
market alaNko]
police station QERPERRIRY
post office ns Uy ualdg
public toilet qQUIANEITE
tourist office AU ANYN

dorng gahn chow rét jak-ga-yahn

yahk ja chow ...
rét géng
rét mor-deu-sai

gap...
aa
kon kap

kah chow ...

& tow-rai
chdo-a mohng
wan
ah-tit

dérng gahn chahng rét
mot ndm man
yahng baan

lom

nam man kréu-ang
ben-sin

yahng r6t

... yoo tée nai
ta-nah-kahn
jai glahng meu-ang
rohng raam
da-laht

sa-tdh-nee dam-roo-at
tée tam gahn brai-sa-nee

su-kah sah-tah-rd-na

sam-ndk ngahn torng tée-o

Is this the road to (Ban Bung Wai)?

nairlu(hujavng) Ty

Can you show me (on the map)?

Vi luunuit) 16 m

What's the address?
nogfooz1y

How far is it?
oglnatnily

How do | get there?
TumaTvu

Its...
across from ...
behind ...
far
here
infrontof ...
left
near
nextto...
opposite ...
right
straight ahead
there

Tumn ...
at the corner
at the traffic lights
left/right

by bus
by taxi
by train
on foot

north
south
east
west

tée yoo keu a-rai
y00 glai tow-rai

bai tahng ndi

Lﬁaa.”
nmaa ...
na

il

PRI TR
Fe
1ndq ...
4149 ...

Ay I0ULY ...

YN
a3 31
v

GEI
AT I

a5 3195195
$re/u7

Tagyougd
Taouindg
Tagso'lu
el
Ao
fiflé
NAPIUDON
NANEIUAN

tahng née bai (bahn bung wdi) mdi

hai doo (nai pdan tée) dai mai

y00...
yéu-ang ...
téeldng ...
glai
tée née
drong nah ...
sdi
glaiglai...
kdhng kahng ...
drong gan kahm ...
kwah
drong Dai
tée ndn

lée-o ...
drong hoo-a mum
drong fai ja-rah-jorn
sdi/kwah

doy rét mair
doy tdak-sée
doy rét fai
deun bai

tit néu-a

tit dai

tit da-wan ork
tit da-wan dok
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Maiyngoon  tahng kdw/tahng ork
(e/deudn béut/bit lda-ou
P RRPRN mee horng wahng
Taidivioa3nq mai mee horng wahng
U sorp tahm
anid1T e sa-tih-nee dam-roo-at
¥ hahm
du s60-am
VIY/ME S chai/ying
Fou/fiu rérn/yen

L]

accommodation

finding accommodation

Where'sa...?
bungalow
camping ground
guesthouse
hotel

Can you recommend
somewhere ...?
cheap
good
nearby
romantic

. ogitlvu

173ne1a
ANYNALT Y
Tun
Ty sy

TTRIRE
16wy

31190
fiq

1ndq
Tyunudn

I'd like to book a room, please.

UYDVDINO INUDY

I have a reservation.
20310 11N

My nameis ...
30...

Entrance/Exit
Open/Closed
Vacancies

No Vacancies
Information
Police Station
Prohibited
Toilets
Men/Women
Hot/Cold

.. Yoo tée ndi

bang-ga-loh
kai pak raam
bahn pak
rohng raam

naanamtée ...
dai mai

rah-kah took
dee dee

glai glai
roh-maan-dik

kr jorng horng noy

jorng horng mah lda-ou

chéu ...

Doyouhavea...room?  iivfo ... lnu mee homg ... mai
single Ll deée-o
double 1Ag 31 dee-ang kdo
twin RRNERN sorng dee-ang
How muchisit per ...? oozvi'ls ... |3 tow-rai
night A keun
person AU kon
Canlpay...? oty 18 Imy jaiben ... dai méi
by credit card UATIATAR bat krair-dit
with a travellers cheque  (FALAUNT 3 chék deun tahng

For (three) nights/weeks.
turai(any) Av/oing
From (July 2) to (July 6).
NN TUA(aoInTNYIAN)
f3ui(mAnTNNINY)
Canlseeit?
216 v
Can | camp here?
inwsunila v
Is there a camp site nearby?
intnimudoguni vy

ben wair-lah (sahm) keun/ah-tit

jahk wan tée (sorng ga-rak-ga-dah-kom)
téung wan tée (hok ga-rak-ga-dah-kom)

doo dai mai
pak raam tée née dai mai

mee tée bak den yoo tda-ou née mdi

requests & queries

When's breakfast se;rved?
DIMITLE1AA 11

Where’s breakfast sgrved?
SRV RIS AR NEA

Please wake me at (seven).
nyanlgniviian
(190) WA

Could I have my key, please?
VONEUIND INYDY

ah-hahn chow jat gée mohng
ah-hdhn chow jat tée ndi

ga-ri-nah bluk hai wair-lah
(jét) nah-li-gah

kor gun-jaa horng noy
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Doyou havea...?
mosquito net
safe

It'stoo...
expensive
noisy
small

The ... doesn’t work.
air conditioner
fan
toilet

This ... isn't clean.
pillow
sheet
towel

1. vy

IR
g

CAual

WW
RIINCN
LN

. 1dg

oy
nea
a7

TR BT

nuouly
Fiuou
ARIETeloh!

mee ... mal

ming
d6o-sép

.. geun bai

paang
sée-ang dang
ék

.. see-a

aa
patlom
500-am

.. Née mai sa-aht

morn bai
pah boo norn
pah chét doo-a

communications & banking

the internet

Where's the local Internet café?
v udumesiug
Windifio

How much is it per hour?
AndTugasils

tée ndi rahn in-deu-nét
tée glai kee-ang

kit chdo-a mohng la tow-rai

I'dliketo ... 00N ... yahkia ...
check my email AT0LU0 droo-at ee-mairn
get Internet access Aadonng dit dor tahng
UADTIUA in-deu-nét
use a printer T6inTo sl chdi kréu-ang pim
use a scanner 14inT 0 oAy chéi kréu-ang sa-gaan

mobile/cell phone

checking out

I'd like a mobile/cell phone for hire.

i i 7 4 1 @ o= -
What time is checkout? doan13i TnyAnviiodo

dorng gahn chow toh-rd-sap meu téu

N

o

3

c

] >

fo100NHD IR TH dorng ork horng gée mohn . A

c g o g I'd like a SIM card. 8
ey (Canlleavemy '“%9323['[‘*{%-’ o Ap MR Y domg gahn bat sim ~+

‘(_U, ATz AN la Tvy fahk gra-bow wadi tée née dai mai What are the rates? g

Y Could! have my o . nios Kor ... noy on31113 Ty at-drah gahn chéi tow-rai e
(@] ..., please? Q0
e deposit L3N ngeun mét jam telephone =

o passport NUINDLAUN Y nang-séu deun tahng o

i 5 5 What's your phone number?

o) valuables VD AN korng mee kah yourp pal } o S
v 1WoT INTvo InRUADD: 1y beu toh korng kun keu a-rai =
v . s

| —— 7 I e ) LUDINAD ... beu gor keu ... (o]

animals, clothes ) 00- ates of foo jahn .
—_ s P L Where's the nearest public phone? I
; glasses (of wateretc) 57  gdaou  small objects o an gInsAwinindife sogilnu doo toh-ra-sap tée glai kee-ang yoo tée ndi i
- letters, newspapers J3  cha-bap  vehicles ) kan . buyga pbonecard. - e
LE Hut : fu DYINFOUAT INTANT yahk ja séu bat toh-ra-sap

—
~
N9
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Iwantto... DYUINe ... yahkja ...
call (Singapore) TnsTUUse1ne toh bai bra-tét
GEGASIED) (sing-ka-boh)
make a local call Tnymolu toh pai nai jang-
VINIALAYINY wat dee-0 gan
reverse the charges Tnahulatoma toh gep Dblai tahng
How much does . Adueinly .. kit ngeun tow-rai
... cost?

Tny () un
nnuiide 1l

toh (sahm) nah-tee
tik nah-tee dor bai

a (three)-minute call
each extra minute

(3 baht) per (minute). (@)

donila (ui)

(sahm baht)
dor neung (nah-tee)

post office

(o))
= Iwanttosenda... H/ADUDYIN pom/di-chan yahk
e el ... jasong... m/f

g fax kg faak
0 letter ANLNEY jot-mai
e parcel L pat-sa-du

" postcard TUyuaioiing brai-sa-nee-yd-bat
| wanttobuya/an... HnfAgugn pom/di-chan yahk
= WO ... jaséu...m/f

© envelope BOIVANINY sorng jot-mai
v stamp waainl sa-daam

c . ~ . N

= express mail T paldau brai-sa-nee doo-an
= registered mail aansliou long té-bee-an

= sea mail TUsuaigmanszia brai-sa-nee tahng ta-lair
8 Please send it by airmail to (Australia).

| vod 4n13010AlUUszinA  korsong tahng ah-gaht bai bra-tét
_ (poN@TI0Y) (or-sa-drair-lee-a)
< Is there any mail for me?
L HAMINga NI UHL/ANY mee jot-mai sam-rap pom/di-chan
= SIS TINATIY do-ay méi m/f
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bank

Where’sa/an ...?
automated teller
machine
foreign exchange
office

I'dliketo ...
Wherecanl...?
arrange a transfer
cash a cheque
change money
change a travellers
cheque
get a cash advance

withdraw money

What's the ...?
charge for that
exchange rate

It's...
(12) baht
free

fiuant Judn
Useins

DUINIE ..
O Ko AP
Toutdu
ULgA
LanLdu
LANLBALAUNY I

3AL3UN
UATLAT AR
NOULIY

Li'ls
AL RS TTEY
R PRI RISIRIEIN

(§uaoa) U
Tdicss o

~

~

What time does the bank open?

H5UIANTLTAA T3

.. yoo tée ndi
doo air-tee-em

tée laak ngeun dahng
bra-tét

yahkja ...
... ddi tée ndi
ohn ngeun
kéun chék
ldak ngeun
laak chék deun tahng

root ngeun jahk
bat krair-dit
torn ngeun

.. tow-rai
kah tam-nee-am
at-drah [aak blée-an

(sip sorng) baht
mai mee kah tam-nee-am

td-nah-kahn béut gée mohng

Has my money arrived yet?

LIUVD IHL/ADY
NHINT 0

ngeun kdrng pom/di-chan
mah téung réu yang m/f

N
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sightseeing

getting in

What time does it open/close?

1e/DeA T4

béut/bit gée mohng

What's the admission charge?

Andinlsy

Is there a discount
for...?
children
students

I'dlikea...
catalogue
guide
local map

I'd like to see ...

H/ANUDYINDE. ..

What's that?
ufoo: 1y
Can we take photos?

ARIRRINEINATET

tours

When’s the next ...?
boat trip
day trip
tour

Is (the) ... included?
accommodation
admission charge
food
transport

kah kow tow-rai

AR INAHIT U

T
LAN
UAFANHN

HI/ADUADINT ...

fiiouuzin
e
uHuNio adu

nan keu a-rai

16t rah-kah sam-rap

... mdi
dek
nak seuk-sdh

pom/di-chan dérng gahn m/f

koo meu nda nam

gai
pdan tée torng tin

pom/di-chdn yahk ja doo ... m/f

tai roop dai mdi

.. dolponiTug
igaso
LNe7197U
My

93 ... ¢ngny
AN
AN
ADINT
ANVUE 3

... dor bai ork gée mohng
tée-oreu-a
tée-0 rai wan
too-a

roo-am ... doo-ay mdi
kah pak
kah kow
kah ah-hdhn
kah kon song

How long is the tour?

ATLNgTEauUlY  gahn tée-o chéi wair-lah nahn tow-rai

What time should we be back?

AITAENAVINA TS koo-an ja glap mah gée mohng

ity centre lanaraiioq jai glahng meu-ang

market AONR da-laht

monument UANNTY a-nd-sah-wa-ree

museum s AUA pi-pit-téd-pan

palace ok wang

ruins BN TUTIUADY sahk boh-rahn-na sa-tihn

statue 31y roop ban

shrine UAUNT taan pra

temple 9 wat

[ ]

shopping

enquiries

Where'sa...? . ogilnu .. yoo tée ndi
bank FUINT td-nah-kahn
bookshop FIUNONIITD réhn kdi ndng-séu
camera shop FIUENAD 3 réhn kai glormg

thoyy tai roop

department store Haers ynaum hahng sap-pé-sin-kah
(floating) market A (un) da-laht (nam)
newsagency F1uNomiagonuW  rahn kdindng-séu pim
supermarket H1oTINTIAA 500-beu-mah-gét

male & female

In Thai, the pronoun ‘I’ changes depending on the gender of the speaker —
s0 a man will refer to himself as pom £431 while a woman will refer to herself
as di-chan A1, The two forms are marked as m/f throughout this chapter.
Thai also has a neutral form of ‘I’ (ie used by both men and women) — chan
21, When being polite to others, it’s customary to add the word krap A5
(if you're aman) or ka fi= (if you're a woman) as a kind of a ‘softener” to the
end of questions and statements.
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Where can | buy (a padlock)?
o (uinau) Tanlvu

I'dliketo buy ...
09INVTO ...

Canllook at it?
VoQHUDY

Do you have any others?
Honlnu

Does it have a guarantee?
HTudszAudng vy

Can | have it sent overseas?
e a0 auenInla vy

Can | have my ... repaired here?
igou ... Tdlvu

It’'s faulty.
TUUANTD I

I'dlike (a) ..., please. DYIN...

ja séu (maa gun-jaa) dai tée nai
yahkjaséu ...

kor doo noy

mee éek mdi

mee rap bra-gan ddo-ay mai

ja song meu-ang nork hai dai mdi
tée née sorm ... dai mai

man bok prorg

ATU/A yahkja ... krdp/ka /e

bag 04 tiing
refund Ta3ufu dai ngeun keun
to return this RITRGIT! ow mah keun

paying

How much is it?
i ls AT /A

Can you write down the price?
ious i Ivnios1a vy

That's too expensive.
w3l

What's your lowest price?
iy smenga

I'll give you (five baht).
IR ()

There’s a mistake in the bill.
Talulfau=nTY/As

tow-rai krdp/kd m/f

kée-an rah-kah hai noy dai mdi
paang bai

tow-rai rah-kah dam sut

ja hdi (hah baht)

bin bai née pit nd krdp/ka m/f

U Tau

Do you accept ...? rap ... mdi
credit cards 1TATIATAR bat krair-dit
debit cards UATHEUINT bat ta-nah-kahn
travellers cheques BAeuni chék deun tahng
I'dlike ..., please. 10 ... nioy kor ... noy
my change Lunou ngeun torn
areceipt Tuasa bai set

clothes & shoes

Canltryiton?
0030816 vy

My size is (42). .
Auldvue Guosaduand)

It doesn’t fit.

lorng sai dai mai

chan chéi ka-naht (beu sée sip sorng)

Tignuuia mai took ka-naht

small 1Aan lék

medium AN glahng

large Inaj yai

books & music

I'dlikea... oIy ... dorng gahn ...
newspaper niadonud nang-séu pim

(in English) (MY16InaH) (pah-sah ang-grit)

pen U1nm pahk-gah

Is there an English-language bookshop?

IERMEIRI AR RTaRITR
o4na vy

I'm looking for something by (Carabao).

AAINIYALNA
(139m15117)
Can | listen to this?

W38 vy

mee réhn kdi nang-séu pah-sah
ang-grit mdi

gam-lang hah chdt pleng
(wong kah-rah-bow)

fang dai mai
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photography meeting people

Canyou...? N CE N A7 Y ... dai mai

burn a D from oaddan at see-dee jahk noo-ay greet"‘gsl 900d byes & introductions
my memory card g3 mem-moh-rée
develop this film SRRNETT |lahng fim née Hello. e sa-wat-dee
load my film landulv sai fim hai Hi. e wat-dee
. Goodbye. alfou lah gorn
Whenwillitbeready?  a=ta5aiiols ja sét méu-a-rai Good night. Ta5a3ad rah-dree sa-wat
Ineeda... film Aol .. domg gahn fim ... Mr Y nai
for this camera. M UNGD il sam-rap glomg née Mrs/Ms U3 nahng
APS oda air-pee-6t Miss U3 nahng sow
colour a sée AR R Y s3-bai dee mii
slide zf”laﬁ 1 sa-lai . Fine. And you?
(200) speed HA mee kahm wal SAIRLLESTIGE sa-bai dee krép/ka
(@0a700) (sormg rdy) I RGITE Ida-ou kun 18 m/f
. . What's your name?
toiletries Auioosly kun chéu a-rai
My nameis ...
conditioner gaH yah ndo-at pom HA/ATUYD ... pom/di-chan chéu ... m/f
condoms (RY0UNY tling yahng a-nah-mai 'm pleased to meet you
.deodorant GIAUNAUA? yah dap gI|,n doo-a Guailagn yin-dee tée dai réo jak 3
insect repellent INULIA yah gan mé-laang . e e o M
moisturiser ﬁﬁmﬂ;h: 3 ndm yah bam-rung Thisismy ... UAD ... VDIHU/ARY  née kﬂeu ...‘korng pom/di-chan m/f 2
o ALY kwahm chéun Erot:er (older) WY pée cha;] . 5
c razor blades Tudialnu bai méet gohn rother (younger) 10 1¥1g norng chat la)
o= . . v - A : daughter QNaD [60k sow
o sanitary napkins HIDUNLEY pah a-nah-mai L X A o)
J . s father UA/WD bi-dah/pdr pol/inf
o8 shampoo UGN TN nam yah s pom . o ) P
o . = . friend LWou péu-an o
= shaving cream ATHIAUNUIA kreem gohn noo-at husband i pGo-a =
gl s0ap ay saboo mother TRRLoRVITEY mahn-dah/maa pol/inf =
| sunscreen ATUAULAA kreem gan daat partner (intimate) 1yl faan |
= tampons umwou taam-pom sister (older) i pée sow
- toilet paper ﬂ?tﬂl"lﬂﬂa NiTh gra-daht horng ndm sister (younger) RN nérng sow —S
- toothbrush IRIPRGBAIN braang sée fan son Qn¥Y 160k chai g
toothpaste g yah sée fan wife g mee-a
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Here'smy...
What's your ...? - voInufioosls
address fiog
email address fiogoun
mobile number SIRRHIRGRE
phone number 1oy
L]
occupations
What's your naudiontwos"1y
occupation?
I'ma/an... audlu .
nurse YT HNLID/
UWIINgIIA
office worker WIN N UAIN Y
student UAANE
teacher Ay
tradesperson AN
writer UNLAOU

background

Where are you from?  Aeusn1n Tnuy

I'mfrom...

Australia
(anada
England
Ireland

New Zealand
the USA

Are you married?
I'm...
married
single

HU/ARUNIDIN

Usetne ...
DOALATIAY
LAUIAN
09Ny
ToTuaud
TBuaued
ANy goLIIM

ABILA I UHT OIS

HI/ARY ...
Wl 33ULAN
i lanog

ilfio ... vo au/Aiu néekeu ... kormg pom/di-chan m/f

... korng kun keu a-ra
tée yoo
tée yoo ee-men
beu meu téu
beu

kun mee ah-chéep a-rai

chdnben ...
bu-rut pa-yah-bahn/
nahng pé-yah-bahn m/f
pa-ndk ngahn sam-nék ngahn
ndk seuk-sah
kroo
chahng
ndk kée-an

kun mah jahk ndi

pom/di-chan mah

jahk bra-tét ... m/f
or-sa-drair-lee-a
kaa-nah-dah
ang-grit
ai-laan
new see-laan
sa-ha-rat a-mair-ri-gah

kun daang ngahn réu yang

pom/di-chan ... m/f
daang ngahn lda-ou
ben soht yoo

age
Howold ...? ogoi'ls ... ah-y( tow-rai

areyou oM kun

is your daughter QNANIUD IR 160k sow kdrng kun

is your son QNVIYUD IR LU 160k chai korng kun
I'm ... yearsold. 2oy ... 1 chanah-y( ... bee
He/Sheis ... yearsold. tv101y ... 1 kow ah-yu ... bee
feelings
I'm (not) ... raanu(la) ... pom/di-chdn (mai) ... m/f
Areyou ...? LTI 73T kun ... mai

cold MU now

happy dle dee jai

hot Fou rém

hungry e héw

sad ibN sow

thirsty U héw nam

L]

entertainment

beach

Where's the ... beach? ﬂimlmﬂ...agj‘ﬁ”lwu chai haht . ... yoo tée nai

best
nearest
public

TidTiee tée dee tée sut
ilndnaa tée glai tée sut
QRIRPIIE sah-tah-ra-na

How much for a chair/an umbrella?

tio/suinls
Is it safe to swim/dive here?
iig/ns=en
wlaoangln
What time is high/low tide?
WVU/AINTH

gow-&e/rom tow-rai

tée née wai/gra-doht
ndm blort pai mdi

ndm kéun/long gée mohng
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water sports interests
Can | book a lesson? Do you like ...? vou ... vy chorp ... mai
nwanToulalny jorng wair-lah ree-an dai méi [ (don't) like ... nu/eau(lad) vou ... pom/di-chidn (mai) chorp ... m/f
. . . . —_— art Anle sin-la-ba
Can | hire (a) ...? ... 16 T chow ... dai mai cooking DTS tam ah-h3hn
canoe ony revakinoo drawing guNIN kée-an pahp
diving equipment UNTIAIUN up-ba-gorn dam ndm movies A doo ning
uide D]’Q@ o gal ) nightclubs Tuvinau nai kldp
life jacket LYDYBN séu-a choo chéep photography eI t3i pahp
motorboat 1YoAALATD Y reu-a dit kréu-ang reading Sl 8o ahn ning-sé
sailboard Nyl dau gra-dahn doh lom = lah
sailing boat BN reu-a bai sport i . gee-la
snorkellin oUnTaiE L% 10-b3-aorn dam surfing the Internet Lgiua}lmmtum [én in-deu-nét
ear ’ ‘ﬁ'@m&% ngm chgi tor hdi jai swimming nem wainam
9 y N ) travelling MTNOINYN torng tée-o
surfboard ATzAuTdAnAY gra-dahn doh kléun watching TV a1 e 400 toh-r-tit
7 = e
Are thereany ...? .. I mee ... mai Doyou....2 oy K i
reefs ulalnsn hin s6h-krohk dance s 4 ram
rps rp‘:ua%mg gra-saa d,a' nam go to concerts TUgnruan bai doo gahn sa-daang
water hazards unyeTuun an-da-rai nai nam listen to music Taauas fang don-dree
going out .
food & drink
Wherecanlfind...?  2:v1... 1an'lnu jahah ... dai tée ndi
clubs Turindu nai klap findi I
gay venues A0UUULTAY sa-tahn ban-teung in lng a P ace to eat

dmsuAuAg sam-rap kon gair
pubs U pap
| feel like going H/AR TN pom/di-chdn réo-séuk
toa/the ... ponalll ... yahkja bai ... m/f
concert ANITUNA doo gahn sa-daang
folk opera aLn ) li-gair
full-moon party NUINTANTEY ngahn bah-dée
UNTIHUAD pré jan dem doo-ang
karaoke bar AT 10N kah-rah-oh-gé
movies AN doo néng
performance QUL doo ngahn sa-daang

Canyou wuzin ... 16 v nda-nam ... dai mai
recommenda...?
bar 117 bah
café Frun W réhn gah-faa
restaurant FIU0 1NNy réhn ah-hahn
I'dlike ..., please. o ... HioY kor ... noy
a table for (five) Tdeamsu(¥) au d6sam-rap (hah) kon
the nonsmoking nvauguyms tée ket hahm soop bu-rée
section . .
the smoking section ~ Mtvaguyn3 ‘14 tée ket soop bu-rée dai
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ordering food

breakfast GRVARIG R ah-hahn chéw
lunch £1¥1TNAN U ah-hihn glahng wan
dinner 011518 ah-hahn yen
snack GRVRPIORN ah-hahn wahng
bowl B3 chahm
chopsticks A=IAYL da-gée-ap
cloth AR pah
cup 19 t0o-ay
fork dou sorm
glass A" gda-ou
knife i méet
plate U jahn
spoon fou chérn
teaspoon douw chém chah
I'dlikethe ..., please. VD ... Wiog kor ... noy
bill fad  bin
drink list T19MTIAT0 IR raigahn kréu-ang déum
menu JIUATOINT rai gahn ah-hahn
What would you recommend?
AUz 1519 kun nda-nam a-rai bahng
I'Il have that.
D10 UUUUE OW an nan nd
L]
drinks
(cup of) coffee ... muW(ﬁwlﬂﬁ'J) ... gah-faa (tbo-ay néung) ...
(cupof)tea... ¥(dronia) ... chah (tbo-ay néung) . ..
with milk leluy sainom
without sugar Tilaiea mai sai nam-dahn
boiled water 1@1?}”11 , nam dom
orange juice Wdunu nam som kén
soft drink IRRELH nam at lom
sparkling mineral water 1 1UT9AAN nam raa at lom
still mineral water UWTFTTUA nam raa tam-ma-dah

in the bar

Il have ... o1 ... . ow ...
Il buyyouadrink. 2uv=Bovo AN IviAM chanjaséu komg deum haikun
What would you like? 2=3u0:"1y jarép a-rai
Cheers! T47e chai-yoh
herbal liquor L‘Hﬁwjﬂm [ow yah dorng
jungle liquor iandou |ow téu-an
Mekong whisky AafudTva wit-sa-gee maa kohng
ajug of (beer) (1lgs) imdonnila  (bee-a) yeu-ak néung
a glass of (beer) (o) uAmilg (bee-a) gda-ou néung
ashotof (whisky)  (af) Foanila (wit-sa-gee) chért néung
a(bottle) of ... wine ‘1297 ... (vaaniia)  wai... (kdo-at néung)
red N ' daang
sparkling tmano JualnyAdY 16w a-ngun sa-bah-kling
white U717 kow
self-catering
What's the local speciality?
meﬁmﬁm‘umum ah-hahn rét det det kdrng
ifioo:'ly taa-ou née keu a-rai
What's that?
ufoo:'ly nan keu a-rai
How muchis (akilo of) ...?
.. (ATaniia) i1y ... (gi-loh néung) tow-rai
I'dlike ... doany ... dorng gahn ...
(200) grams (apafoy) NTu (s6rng réy) gram
(two) kilos (@p)ila (s6mg) gi-loh
(three) pieces (@) Fu (sahm) chin
(six) slices (vin) Bu (hok) chin
Enough. NWoudn por l3a-ou
A bit more. oNNDY eek noy
Less. Hoona néy long
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special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?

N uemTie mee rahn ah-hahn jair
pgunqilny y00 ta-ou taa-ou née mai
Do you have vegetarian food?
o1y Tvu mee ah-hahn jair ma
Could you prepare mo1ns 'l tam ah-hdhn mai
ameal without ....2 Ia .. 16 sai ... dai mdi
butter LUEY neu-i
eggs ‘ai Kai
fish U blah
meat ouna néu-a daang
meat stock g1fouLilD stip gorn néu-a
MSG 1Ia choo-rot
pork (BTRYIHY néu-a moo
poultry (1io'ln néu-a gai
I'mallergicto ... H/ARULNH pom/di-chdn paa ... m/f
chilli NI prik
dairy produce 01T IWIAUY ah-hahn jam-pdo-ak nom
eggs o kai
fish sauce 1A nam blah
gelatine T win
gluten wila baang
honey RN nam péung
MSG LR choo-rét
nuts 0 t00-a
seafood DINIT Nl ah-hahn té-lair
shellfish 1oy hoy

For other allergies see health, page 194.

menu reader

‘bah-torng-goh
ba-mee haang
bét diin

blah daat dee-o
‘blah méuk bing
blah néung
blah péw

blah tort
bor-bée-a sot
bor-bée-a tort

da-goh

dom yam gling
dow hoo

gaang kée-o wahn
gaang pét

gaang lee-ang

gaang |éu-ang
gaang raht kow

gai diin

gai tort

gée-0

gloo-ay boo-at chee

gloo-ay tort

"o ald
VAT
1lasu
UaueaLaen
Yaniini 4
Yaniia
SRITAR
Uaimoa
oilgzan
Yoilgznon
A= 1R

fug g

1Ay

WA AVYININUY
uA3Lde

MGNRIEN

NERRN!
AI51941
1Agu
1Anoa
(Ho
AAYUILY

NANYNDA

fried wheat pastry

noodles with meat, seafood or vegetables
steamed duck soup with soy sauce & spices
fried fish served with a spicy mango salad
dried squid roasted over hot coals
freshwater fish steamed with vegetables
fish in foil roasted over hot coals

fried fish

fresh spring rolls

fried spring rolls

steamed sweet made from tapioca flour,
coconut milk & seaweed

hot shrimp salad with lime, chilli & herbs
tofu (soybean curd)

green curry

red curry

spicy soup of cauliflower, greens & chicken,
shrimp or pork

spicy fish curry with green beans
curry with rice

chicken soup with soy sauce
fried chicken

won ton (pork or fish in dough)
banana chunks in coconut milk

fried battered banana
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g0o-ay dée-o nam

hoy tort

jéhk mdo

kai yat sai
ka-ndm krok
kow dom

kow dom ga-ti
kow lahm

kow mdo daang

kow née-o
mé-moo-ang

kow gaang

nam blah

nam prik dah daang
néu-a diin

prik bon

roh-dee

roh-dee gaang
roh-dee gloo-ay
sa-dé

sah-lah-bow

sang-ka-yah
see-éw dam
see-éw kow

yam

ANGLASIUN

nognoe

T3nmy
Taicad
VUNATA
STRIpL: Y
11dunei
41man
DINgYUR 3

STRIISEATY3l
SIES LN

11un 3
e
IRVET RN
il u
nynu

158
RGN
T5dndng
Aeifle

G111

e

JUYN

v
e

FDIA

FDIU1"
g

rice noodles with meat & pickled cabbage

oysters fried with beaten eggs, mung bean
sprouts & spring onions

thick rice soup with pork meatballs
omelette with pork, tomatoes & chillies
mixture of coconut milk & rice flour
boiled rice soup

sticky rice & coconut in a banana leaf
steamed sticky rice & coconut

red pork with rice

sweet made of mangoes

curry over rice

fish sauce made of fermented anchovies
very dry & hot chilli dip

beef soup with soy sauce & spices

dried red chilli, flaked or ground

fried, round flat wheat bread

flat bread dipped in a curry sauce

flat bread stuffed with banana chunks
barbecued meat with a spicy peanut sauce

steamed buns filled with stewed pork or
sweet bean paste

custard
‘black soy’ — heavy, dark soy sauce
‘white soy’ — light soy sauce

hot salad with lime, chilli & herbs

emergencies
basics

Help! L PRI
Stop! neyn

Go away! T Ui
Thief! Vg
Fire! I ndi

Call an ambulance!
MUTONSIVA

Call a doctor!
LSunnuDrUDY

Call the police!
LTUNFNTINUDY

It's an emergency!
I EDYR DI

There’s been an accident.
IGNERE

Could you help me, please?
3291a 1w

Can | use your phone?
6T nyFinvive anald T

I'mlost.
HU/ARUNAIN

Where are the toilets?
vioauogilnu

police

Where's the police station?
aeniiFnyvogiInu

| want to report an offence.
HU/ADRUDYINVUDINIY

chdo-ay doo-ay
yut

Tbai hai pén
ka-moy

fai mai

dahm rét pa-yah-bahn

rée-ak mor noy

rée-ak dam-roo-at noy

ben hét chik-chéun

mee U-bat-di-het

chdo-ay dai mdi

chdi toh-rd-sap korng kun dai mai
pom/di-chan |6ng tahng

horng ndm yoo tée nai

sa-tdh-nee dam-roo-at yoo tée ndi
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pom/di-chan yahk ja jaang kwahm
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I've been ... pa/@auTeu ... pom/di-chdn dohn ... m/f I need a doctor (who speaks English).
assaulted UARRISERRIARE] tam rdi rahng gai HA/ARUAD INTHID pom/di-chan dorng gahn mor
raped N kom kéun (Mo anguld) (tée pdot pah-sah ang-grit dai) m/f
robbed Udu blon Could I see a female doctor?
a e o nuAunavuenay 316 Tvu  pép gap kun mor poo ying dai mai
I'velostmy ... HU/@RUM ... pom/di-chdn tam ... , ) v
N hiii l4a-0u m/f I've run out ofnly@edlcatloll. \ .
My ... was/were U anAy ... korng pom/di-chin YIVOINH/ANUNUAUAD yah korng pom/di-chdn mot lda-ou m/f
stolen. QR Tuy took ka-moy m/f
backpack 1] bair
bags AREISIR gra-bow . d
credit card UATLATARA bat krair-dit < -
handbag ARETSIRPY gra-bow héw -
jewellery LHYTNADY pét ploy
money 13u ngeun . i
passport Miadotfiun1a nang-séu deun tahng symptoms, conditions & allerg|es
travellers cheques LBALAUNY chék deun tahng
wallet RGN gra-bow ngeun 'm sick. /Asuiay pom/di-chan boo-ay m/f
| want to contact my embassy. It hurts here. R RIT jep drong née
HH/ARUDYINVANFADEDUYA  pom/di-chdn yahk ja dit dor sa-tahn toot m/f ankle fo1 ko tow
I want to contact my consulate. arm wuu kdan
Hu/ARUDYINYEARFDONIAn  pom/di-chdn yahk ja dit dor gong-siin m/f back Ho g lang
| have insurance. chest wihon nah ok
Hu/AnuliUyeAuog pom/di-chan mee bra-gan yoo m/f ear Y hdo
b eye 1 dah
finger i1 néw
health foot 1 tow
hand iio meu
= . head k! hdo-a
ol medical needs heart 9 héo-ajai -
© leg U7 kah M
v Where's the .. ﬁ“lﬂé’lﬁm ... tée glai kee-ang mouth 10 bahk ol
< nearest ...7 oghIvu y00 tée nai neck Ao kor ':"_"
I dentist TR mér fan nose YN ja-mook
— doctor B0 mor skin ARIGIN PEw ndng '
< hosi 1 -vah- stomach o4 tom ~S
T pital Ly mgnna rohng pé-yah-bahn Y =
— (night) PRIERNER réhn kai yah teeth it fan -
pharmacist (PaN3AY) (glahng keun) throat nowoy kor hoy
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I have (a/an) ...
asthma
bronchitis

constipation
cough
diarrhoea
fever
headache
heart condition
heat stroke
nausea

pain

sore throat
toothache

antifungal cream

antimalarial medication

antiseptic

bandage

Band-Aid
contraceptives
diarrhoea medicine

insect repellent
laxatives
painkillers
rehydration salts
sleeping tablets

I'mallergicto ...
antibiotics
anti-inflammatories
aspirin
bees
penicillin
sulphur-based

drugs

HI/ADY ..
uTsntia
T sava
DAAUDNLAY
RN
ule
uiD 924
RIETHR
1Ua1"
WuTsanala
wiinee
Aauld
U9
LAUAD
ey

RLIREOPR
gfoanuiay
REIRIER)
ARV
Uanaines
gINUAILA
917 JUDINT
93574
gINULIA
8152119
guile
GRRIE
gIUDUNAY

H/ARULH .
g1l ue
gUADNLA L
gwoalniu
AR
gunulidadu
g1ndsznoll
dodainoy

pom/di-chan ... m/f
ben rohk héut
ben rohk lort
lom ak-sép
térng pook
ben ai
ben torng rdo-ang
ben kai
boo-at hdo-a
ben rohk hdo-a ja
pda daat
kléun sai
boo-at
jep kor
boo-at fan

yah kah chéu-a rah
yah borng gan mah-lair-ree-a
yah kah chéu-a

pah pan plda
blah-sa-deu

yah kum gam-neut
yah ra-ngép ah-gahn
torng roo-ang

yah gan ma-laang
yah ra-bai

yah gda boo-at
gleu-araa

yah norn lap

pom/di-chan pda ... m/f
yah ba-di-chee-wé-nd
yah gaa ak-sép
yah aat-sa-pai-rin
doo-a péung
yah pen-ni-sin-lin
yah tée bra-gorp
doo-ay san-feu

See special diets & allergies, page 188, for food-related allergies.
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english-thai

The symbols @, @ and ( (indicating noun, adjective and verb) have been added for clarity where an

English term could be either. For food terms see the menu reader, page 189.

A

accident 177ie) U-bat-di-het

accommodation TR tée pak

adaptor ¥iou1/a 1 mér blaang

address @ fiog] tée yoo

after ¥ 3 ling

air-conditioned 1/51©10"f brap ah-gaht

airplane 130 3111 kréu-ang bin

airport U1 sa-ndhm bin

alcohol tvidi low

all Wanue tdng mot

allergy N15uti gahn pda

ambulance yOWg11A rot pa-yah-bahn

and uoe lda

ankle io1iin kor téw

arm UUY kdan

automated teller machine (ATM) ¢jto L6y
ddo air tee em

B

back (body) ¥di 3 ling

backpack 111 bair

baby 130 tah-rok

bad 107 le-ou

bag ny=1111 gra-bow

baggage claim #1TUNY=111" tée rép gra-bow

bank @ ®11A17 td-nah-kahn

bank account 1Y% 511ANT
ban-chee td-nah-kahn

bar @ 117 bah_

bathroom #0311 hdmg ndm

battery ci1u'lW2g tahn fai chii

beach ¥19vi1@ chai haht

beautiful 12 sdo-ay

bed 1Fig 3 dee-ang

beer 11i¢ beea

before ADU gorn

behind 1313 kéhng ling

bicycle 09T 16t jak-ga-yahn

big Iviay yai

bill Tad bin

black 8" sée dam

blanket Fi¥11 pah hom

blood (0@ léu-at

blood group Nej1LGioA glum léu-at

blue &¥ sée fah

book (make a reservation) ¢ 9903 jorng

both 11 36¥0 3 tdng sorng

bottle U@ koo-at

bottle opener 1A3 0 A dAvA
kréu-ang béut koo-at

boy (child/teen) t&n51¢ /1131 dek chai/num

breakfast 811113141 ah-hahn chéw

broken ¥inudn hak lda-ou

bus LA rét mair

business 53579 ti-rd-git

bus stop Te 5011 bai rét mair

but @71 daawah

buy Fo séu

C

café $1un W rahn gah-faa

camera N&D a6 glorng tai roop

campsite 71n1AUT tée bak dén

cancel gnLan yok léuk

can opener 1A3 0 1ANT 1109
kréu-ang béut gra-borng
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@r Y0UUH rotyon

cash @ L3u@@ ngeun sot

cash (a cheque) @ uan laak

cell phone TnyrnTiiiodio toh-ra-sap meu téu

centre fugNAN3 sdon glahng

change (money) ©® wantAuy laak bleean

cheap QN took

check (bill) Tad bin

check-in @ 1%ADU chékin

cheque (bank) @ 1%if chék

chest (body) %1i10n nah ok

child 1§n dek

cigarette u‘n? bu-ree

cdean ® =019 sa-aht

closed 119187 bitlda-ou

coffee N gah-faa

coins LY ©6y rée-an

cold @ 1§u yen

cold (illness) @ n3@ wat

collect call Tn31AVUAIENT
toh gép blai tahng

come 311 mah

compass LT17r kém tit

computer AOUHADT korm-pew-deu

condoms £) 381 3DUNITY tiing yahng a-
nah-mai

contact lenses 1 e UETEY len sam-pat

cook @ 110115 tamah-hahn

cost @ 3i571A" mee rah-kah

credit card UATLATAA bat crair-dit

currency exchange A1 3uANL I
gahn laak ngeun

customs (immigration) faNINY
stin-ld-gah-gorn

D

dangerous 9UAIE an-da-rai

date (time) @ Tuii wan tée

day U wan

delay @ n131d9L1IA1 gahn sée-a wair-lah
dentist ¥129¥U mor fan

departure V100N kah ork

diaper Findo1 pahorm
diarrhoea 7o 31Fe torng sée-a
dictionary WIUUANTN pot-ja-nah-nd-grom
dinner 011115310181 ah-hahn méu yen
direct 1M13A7 3 tahng drong
dirty a3 sok-ga-brok
disabled (person) #n13 pi-gahn
discount 31 & IUAA rah-kah sbo-an 6t
doctor 11310 mor
double bed 17g 3] dee-ang kdo
double room ¥ 3¢ horng koo
down 013 long
drink @ 1A5 0331 kréu-ang déum
drive © Il kap
drivers licence ‘LU bai kap kée
drugs (illicit) ©Lan@a yah sep dit
dummy (pacifier) ¥nuL g

hdo-a nom tee-am

ear ¥ hoo

east NiAM=IUDON tit da-wan ork

eat MU tahn

economy class SuLT=MdA chan bra-yat

electricity 197(1 fai fah

elevator AW lip

email 5110 ee-men

embassy Y0119 sa-tahn toot

emergency (MARNLAY hét chik-chéun

empty @ 313 wahng

English ©9nqH ang-grit

enough 1o por

entrance 14141 tahng kow

evening AouLfiu dom yen

exchange (money) wantAson laak blee-an

exchange rate 5A31NUANIUAYY
at-drah gahn laak blée-an

exit M N300 tahng ork

expensive (LW paang

express mail 115 waidau
brai-sa-nee doo-an

eye @1 dah

F

face (body) “l1w1i1 bainah

far 1na glai

fast 15 re-ou

father vo por

faulty UAWT© 3 bok promg

fever 14 ki

film (camera) Wiy fim

finger 117 néw

first 7inil 3 tée néung

first-aid kit faUguN01V1A
chit ba-tom pé-yah-hahn

first-class (ticket) @ Sunil 4 chén néung

fish 1/a" blah

flashlight (torch) 1¥ag fai chai

fly (aplane) @ 111 bin

food 11117 ah-hahn

foot (11 tow

fork (Y®31 sorm

free (of charge) W5 free

friend t¥ioy péu-an

fruit r1a 157 pon-la-méi

full 1A dem

funny @an da-lok

G

gift 9 3U6y korng kwén

girl (child/teen) 1&nna) 3/a17 dek ying/sow
glass (drinking) 1.1 gaa-ou

glasses 1LIUMY waan dah

go 11 Dai

good @ dee

green N8 sée kéeo

guide ©® 1n¢ gai

H

half @ A3 1 kréung

hand ii© meu

handbag N3=171W1Y gra-bow pai
happy @19 deejai

have 1 mee

head ¥ hoo-a

headache 179%7 boo-athdo-a

heart %119 hoo-ajai

heart condition T5A1149 rohk hoo-a jai
heat @ A MFOU kwahm rom

heavy %1in nak

help @ AN L8MAD kwahm chdo-ay éu-a
help @ 2@ chdo-ay

here il tée née

high &y 3 soong

highway n13ava13 tahngl6o-ang

hike @ 1@ deun bah

homosexual AUIATILNA kon rak réo-am pét
hospital T3 31©117a rohng pa-yaa-hahn
hot Yo rém

hotel 15 31331 rohng raam

hungry #7 héw

hushand 11 pdo-a

identification (card) HANgIHAIUAD
lak tahn soo-an doo-a

ill 17¢ boo-ay

important A1AEY sim-kan

included ¥22@2¢ roo-am déo-ay

injury TiunaLIU tée baht jep

insurance A YUT=AY gahn bra-gan

Internet DULADTLUA in-deu-nét

interpreter i1/ lahm

J

jewellery (T 0 ANYTNADY kréu-ang pét ploy
job 11% ngahn

K

key gnAcyi ook gun-jaa
kilogram filans gi-loh-gram
kitchen A5 kroo-a

knife iia méet
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L

late 61 chah
laundry (place) FiGnin tee sk pah
lawyer N=UGAINY td-nai kwahm
left-luggage office #1933 UEAAT=L1N
horng rép fahk gra-bow
leg U1 kah
leshian (i deu lét-bee-an
less 100N néy gwah
letter 9@1NY jot-mai
lift (elevator) & lip
light @ ‘I fai
like @ woU chorp
lock @ fEyL gun-jaa
long €17 yow
lost ¥ine hai
lost property office 7% 30 110
tée jaang korng hai
love © 70 rik
luggage Ny=1111 gra-bow
lunch 81%115nA1 97U ah-hahn glahng wan

M

mail AHINY jot-mii

man £J%1¢ poo chai

map wpu i pdan tée

market @01e da-laht

matches ‘151%ia "1 mai keet fai

meat 110 néu-a

medication €1 yah

menu I1YN1IOINIY rai gahn ah-hahn

message 10AUEA kor kwahm fahk

milk 1 u31 ndm nom

minute u# nah-tee

mobile phone Tn3Finviliotio
toh-ra-sap meu téu

money 13U ngeun

month (FioU deu-an

morning AOULEY dorn chéw

mother U3 méaa

motorcycle TOUOIADT 13T r6t mor-deu-sai

motorway Y@ tahng doo-an
mountain L1 poo kow
mouth 11N bahk

music AUA3 don-dree

N

name 3o chéu

nappy Fi1do1 pah orm

nausea AAY'ld kléun sai

near 1nd glai

neck O kor

new 1113} mai

news 117 kow

newspaper 11l 3071 nang-séu pim
next %1{1 nah

night A1 keun

no 13 mai

noisy L&) 3614 sée-ang dang
nonsmoking "lliqumi?' mai soop bu-ree
north #ifL1iio titnéu-a

nose 23N ja-mook

now ({0 dée-onée

number H1NYLOYU mailék

0

oil (engine) A3 09 nam man kréu-ang
old (person) 1A gaa

old (thing) tAi1 gow

on UU hon

one-way (ticket) Liga1fg) tée-o deeo
open @&® Lila beut

other 1 éun

outside i13udn kahng nérk

P

package ¥© hor

pain A711UYA kwahm boo-at
painkillers 9111112 yah gaa boo-at
paper NT=AH gra-daht

park (car) @ 20 jort

passport M1 ATDLAUNT I ndng-séu deun tahng
pay 119 jai
pen 170N pahk-gah
petrol LUUE U ben-sin
pharmacy $1uNg8N rahn kii yah
phonecard 1@ 5 TnYANWY bat toh-ré-sap
photo ANENE pahp tai
plate 914 jahn
police 17729 dam-roo-at
postcard ‘113 HA©1TM Y brai-sa-nee-ya-hat
post office 111111313 udlg

tée tam gahn brai-sa-nee
pregnant /19AT 35 dang kan
price 31A1 rah-kah

Q

quiet 1381 ngée-ap

R

rain @ ¢ty fon

razor 3ia TN1 méet gohn

receipt ‘L1130 baisét

red A 4 sée daang

refund @ L3uAY ngeun keun

registered mail "11/5 waign 1o
brai-sa-nee long té-bee-an

rent O 1% chow

repair %011 sorm

reservation N30 3 gahn jorng

restaurant 11011117 rahn ah-hahn

return © NAY glap

return ticket ?111nAY ddo-a bai glap

right (correct) )N took

right (direction) U231 kwah

road WU ta-non

room ¥ 3 horng

rope 1%0A chéu-ak

S

safe @ UnoaAY blort pai
sanitary napkins £10u11ie pah a-nah-mai

sea Nl ta-lair

seat i1 4 tée nang

send o 3 song

service station 1131137 bam nam-man

sex N1TTULNA gahn roo-am pét

shaving cream A3 U TNUHUIA
kreem gohn noo-at

sheet (bed) ri11/uou pah boonom

shirt {YLTM séu-a chéut

shoes 7031711 romg tow

shop @ ¥1u rahn

short &/ sén

shower @ 111" fak boo-a

single room ¥ 317 homg dee-o

size (general) YU ka-naht

skin £1211103 péw ning

skirt N3= 715 4 gra-brohng

sleep & UDU norn

slowly ©€13%1 9 yahng chah chah

small 1An 16k

smoke ® AU kwan

soap /] sa-boo

soon 15739 re-ou re-ou née

south Wetl6l tit dai _

souvenirshop $1UV19UD W T8N
réhn kai kdrng tée ra-léuk

speak 9 poot

spoon §oU chém

stamp © uarfin] sa-daam

stand-by ticket AUAAUAUY
d00-a sa-ddan-bai

station (train) Y011 sa-tah-nee

stomach 7104 térng

stomachache 191710 3 jép torng

stop O ngA yut

stop (bus) 111 bai

street DU ta-non

student 1iNFAN®1 nak stuk-sih

sun Wy=019AY pra ah-tit

sunblock AT1AULAA kreem gan daat

supermarket 11053151 s00-beu-mah-geét

surname U1NAYAA nahm sa-gun

sweet @ WU wahn

swim @ 1011 wai ndm
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T

taxi YU ing rot tdak-sée

teeth Wu fan

telephone & 117 toh

television 115 viFt1] toh-ré-tit

temperature (weather) 9413l un-ha-poom

tent LAUY dén

that @ 1y nan

thirsty %311 héw nam

this @ il née

throat noYiOY kor hoy

ticket 77 doo-a

time @ 1701 wair-lah

tired 11ilog néu-ay

tissues Ny=A 1Ty gra-daht tit-chdo

today Juil wannée

toilet (231 s60-am

tomorrow W3 ail priing née

tonight Aufl keun née

tooth Wu fan

toothache U@y boo-at fan

toothbrush 1115 38U braang sée fan

toothpaste &1 W yah sée fan

torch (flashlight) ‘1Wa7g fai chai

tour ® %17 too-a

tourist 1Rt 7o nak tomg tée-o

tourist office 1R 11710 31707
sam-ndk ngahn torng tée-o

towel FintGia@n pah chét doo-a

town 1110 3 meu-ang

train 3019 rét fai

translate 1o blaa

travel agency 113 1Mo atiion
bor-ri-sat torng tée-o

travellers cheque 1iALAUN1 9 chék deun tahng

trousers N13LN 3 gahng-geng

twin beds oo 31fies 3 sorng dee-ang

tyre 91350 yahng rot

U

underwear n11A11 gahng-geng nai

-
up U kéun
urgent @11 doo-an

v

vacant 314 wahng

vacation (#ig21intiou tée-o pak porn
vegetable £n pak

vegetarian @ AUAULD kon gin jair
vegetarian @ L9 jair

visa 3%1 wee-sih

W

waiter AULAN T &z kon deun do
walk @ 1A deun
wallet A5=1111L 31 gra-bow ngeun
warm @ gu un
wash 814 lahng
watch @ w11 nah-li-gah
watch O @ doo
water 11 ndm
weekend UL 1T 17iRI wan sow ah-tit
west WiFR=IUAN tit da-wan dok
wheelchair 019U AUNANY
rét kén kon pi-gahn
when 131915 méu-arai
where 1w tée nii
white §v1 sée kow
who 1A7 krai
why 11" tam mai
wife 13ig mee-a
window %11¢13 nah dahng
wine 11181134 [ow wai
with A1 gap
without ‘13i3 mai mee
woman £%E] 4 pdoying
write U9 kée-an

Y

yellow §1%50 3 sée ldu-ang
yes ‘L chai
yesterday 1319711 méu-a wahn

© Lonely Planet Publications. To make it easier for you to use, access to this
chapter is not digitally restricted. In return, we think it's fair to ask you to use
it for personal, non-commercial purposes only. In other words, please don't
upload this chapter to a peer-to-peer site, mass email it to everyone you know,
or resell it. See the terms and conditions on our site for a longer way of saying
the above - ‘Do the right thing with our content.’
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VIETNAMESE ALPHABET

VIETNAMESE

tiéng Viét

Aa Ahé Ahé g b Cc
daa u u e se ° °
: introduction
Dd bd Ee Eé Gg
ze de a e zhe
Vietnamese is the official language of Vietnam, spoken by about 85 million people
Hh li K k L1 Mm worldwide. Its distant ancestor was born in the area of the Red River, now in north-
haat ce gad eluh emuh ern Vietnam. It was strongly influenced by Indic and Malayo-Polynesian languages,
Nn Oo 06 Oo Pp but this all changed when the Chinese took control of the coastal nation in the 2nd
e'nuh 0 aw er be century BC.
Q Ry S5 Tt Uu Nearly 30 dynasties of Chinese rulers held sway in Vietnam for over a millennium.
kog eruh e-suh de J This period saw literary Chinese used as the language of literature, academia, sci-
ence, politics and the Vietnamese aristocracy. However, Vietnamese was spoken in
Uu Vv Xx Yy everyday life, and it was written in ch ném (jihr nawm). This script was comprised
uhr ve ek-suh ee-gret of Chinese characters adapted to express Vietnamese sounds, and it was in common

usage until the early 20th century. Almost 70% of Vietnamese words are derived
from Chinese sources as well — this vocabulary is termed Han Viét (hadn vee-uht)
(Sino-Vietnamese). Following a century of fighting for independence, the Viet-
namese gained control of their own land in 939 AD. Common Vietnamese, written
in chi ném, gained prestige as the nation rebuilt itself, and Vietnamese literature
flourished.

The first European missionaries appeared in Vietnam in the 16th century. The
French gradually emerged as the region’s dominant European power, adding Viet-
nam to Indochina in 1859. French vocabulary began to be used in Vietnamese, and
in 1910 the Latin-based qudc ngir (gwawk ngihr) alphabet was declared the lan-
qguage’s official written form. This 29-letter phonetic alphabet had been invented in
the 17th century by a French Jesuit missionary, and even today virtually all writing is
in quoc ngi. The Vietnamese alphabet is shown on the page opposite.

There are three main varieties of Vietnamese — northern (Hanoi dialect), southern
(Saigon dialect) and central (Hué dialect), and we’ve generally used the northern va-
riety. The language we've provided in this chapter should be understood throughout
the country. When we've given both northern and southern pronunciation, the two
options are marked as @ and © and separated with a slash.

Once you've got a hang of the tones and the few challenging vowel sounds, you
should be on your way. The coloured phonetic guides that accompany each phrase in
this chapter will make this task easier. You'll find that Vietnamese grammar is quite
simple and once you master the basic rules given on the following pages, you'll be
able to explore further and learn to build your own sentences.
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pronunciation

ay:00  meo may-00 ooee  mui moo-ee
vowel sounds . , - ,
aw-ee  moi maw-ée oouth  muon moo-dhn
Accents above vowels (like 3, é and.c’)) relate tpthgtones (§ee next page). The table at . miéng mee-éng uhree  mudi muhr-de
the top of the next page shows various combinations of Vietnamese vowel sounds.
ee:00 phiéu fee-00 uhrer  dugc duhr-erk
eeuh  mia mee-(h uhroo  muu muhr-00
. at me T o-ee moi mo-ee uhruh  mua muhr-uh
aa father ba baa
ai aisle ai ai
ay play bay bay
aw law s6 saw tones
c 2
e bet hé e
(o} 5 8 Vietnamese uses a system of six carefully-pitched tones to make distinctions between
- ee feet di dee words — some vowels are pronounced at a high or low pitch while others swoop or
© ) ) glide in a sing-song manner. The accent marks above the vowel remind you which
g er her phd fer one to use. Note that the mid tone has no accent. ge)
=
S i fit thich ik o
c >
o 0 lot lo lo c
- : S
o [ doh! phau foh /7 A
| ’ Q
00 through du dod -+
g q \ 6.
v [ oy o doy Ny \1 >
= ow ow sao sow ’ |
< =
= u book lic |ap middle of the beginslow & beginslow,  beginsabove begins begins low, D>\
- vocalrange  fallslower  dipsnotice-  mid level, high &rises  fallstoa Cr%
Ll uh but gdp guhp ably &then  dipsslightly  sharply lower level &
— risestoa &thenrrises then stops ?E
> uhr fur (without the 'r')  tor dahr higher pitch  sharply ~
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consonant sounds

bed
chill
stop
dog
fit
gap
skill
hat
jam
kit
let
mat
not
sing
canyon
top
red
sad
top
vase
water

200

ba

tra

tin

dé

pha

ga, ghen tj
cd, kem
hat

ché
khach

I

trung, me
nong
ngon, anh
nha

sip, toc
rat

sfa, xin
thich

vit

qud

gidy, do

baa

cha

din

day

faa

gaa, gen dee
g4, gam
hat

jo

kadk

lée

chum, ma
noém
ngon, ang
nya

sdp, dép
riht
stihr-a, sin
tik

vit

gwa

zdy, zo

phrasebuilder

be

The verb /a laa (be) is used to join the subject (doer of an action) with a noun, but it’s
not necessary with adjectives.

I'm a student. Toi Ia sinh vién. doy laa sing vee-uhn
(lit: | be student)
I'm thirsty. Toi khdt nudc. doy kadt nuhr-érk

(lit: I thirsty)

counters/classifiers

Vietnamese nouns are the same in singular and plural. When counting things how-
ever, Vietnamese uses ‘classifiers’ (extra words which categorise things with similar
properties) between the numbers and the nouns. The box on page 222 lists some
common classifiers.

three mango trees
ba cdy xoai baa gay swal
(lit: three plant mango)
have
To say you possess something in Vietnamese, use the word c6 56 (have):
I have a visa.
T6i €6 visa. doy g6 vee-saa
(lit: I have visa)
negatives
For negative statements, add the word khong kawm (no) before the verb.
I don’t have a visa.
T6i khong c6 visa. doy kawm g6 vee'saa

(lit: I no have visa)
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pronouns

Vietnamese pronouns vary depending on gender, age, social position and level of
intimacy. For a list of the most common pronouns that will be suitable for most situ-
ations you're likely to encounter, see the box on page 230.

questions

The easiest way to form a yes/no question in Vietnamese is to add the word khdng
kawm (no) to the end of a sentence. Answer ‘yes’ by repeating the key verb and ‘no’
by saying khong kawm plus the verh.

Is there a room C6 phong khong? g6 fom kawm
available? (lit: have room no)
Yes. Co. g0
(lit: have)
No. Khong cé. kawm g6
(lit: no have)
requests

To make a polite request, place the word xin sin (roughly equivalent to ‘please’ or
“could you') before the verb.

Please speak more slowly.
Xin ban néi chdm hon. sin baan ndy juhm hern

(lit: please you speak slow more)

verbs

Vietnamese verbs never change their forms, but you can add some modifiers before
the verb to indicate tense. Use dang daang (presently) for the present, d daa (past)
for the past, and sé sa (will) for the future.

She’s in Nha Trang. C6 &y dang ¢ HaNGi.  gaw dy daang ér haa noy
(lit: she presently at Hanoi)

Anh &y da di Da Nang.  aang dy daa dee daa nihng

(lit: he past go Danang)

doy sa dee nyaa chaang

(lit: ' will go Nha Trang)

He went to Danang.

I'm going to Hanoi. Toi sé di Nha Trang.

tools

language difficulties

Do you speak English?

Ban c6 ndi tiéng Anh khong? baan g6 ndy dee-Ghng aang kawm

Do you understand?
Ban hiéu khong? baan heé-oo kawm

| understand.
Hiéu. heé-00

I don’t understand.
Khong hiéu. kawm heé-00

What does (toy) mean?
(Théi) c6 nghia gi? (toy) g6 ngyeé-uh zee

How doyou ...? ... nhu thé nao? . nyuhr té now
pronounce this Phat am tir nay fadt aam duhr nay
write (Hanoi) Viét tir (Ha Noi) vee-Ght duhr (haa noy)

Couldyouplease ...?  Ban c6 thé ... baan g6 té ...
dugc khong? duhr-erk kawm
repeat that lap lai luhp lai
speak more slowly ndi chdm hon ndy juhm hern
write it down viét ra vee-(iht raa
| essentials W
Yes. Vang. vuhng 8
No. Khong. kawm —_
Please. Xin. sin ot
Thank you Cdmon gadm e '
(very much). (rat nhiéu). (zGht nyee-00) %")-\
You're welcome. Khong co gi. kawm g6 zee c%
Excuse me. Xin [oi. sin 16y <
Sorry. Xin loi. sin loy 5-5'_)
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numbers

0 khong kawm 15
1  mot mawt 16
2 hai hai 17
3 ba baa 18
4  bon bawn 19
5 nim nuhm 20
6 sdu s6h 21
7 bay bay 22
8 tim dadm 30
9 chin jin 40

10 muoi muhr-e¢ 50

11 muoimét  muhr-ee mawt 60

12 muoihai muhree hai 70

13 mudiba  muhree ba 80

14 muoibon  muhree bawn 90

100 mot tram

1000 nghin/ngan ©/®

1,000,000 triéu

10,000,000 ty

time & dates

What time i it? May gios ri?

It's (one) o’clock. Mot gioy roi.

It's (ten) o’clock. (Mui) gioy roi.

Quarter past (ten). (Muoi) gio' muoi

lam phit.
Half past (ten). (Mui) gio' rudi.
Quarter to (ten). (Muoi) gio kém
muoi lam.

At what time ...?
At (ten).

Liic méy gior...?
Lic (muoi) gio.

muoi ldm muhr-eé luhm
muoi sau muhr-e¢ s6h
muoi by muhr-ee bay
muoi tam muhr-eé dadm
muoi chin muhr-eg jin
hai muoi hai muhr-ee

hai muoi mbt  hai muhr-ee mawt

hai muoihai hai muhr-ee hai
ba muoi ba hai muhr-ee
bén muoi bawn muhr-ee
nam muoi nuhm muhr-ee
sdu muoi sow muhr-ee
bdy muoi bay muhr-ee
tam muoi dadm muhr-ee
chinmuoi jin muhree

mawt chuhm

ngyin/ngaan ®/®

chee 0o

deé

mdy zer zOy

(mawt) zer zoy
(muhr-eg) zer zoy
(muhr-e@) zér muhr-ee
luhm fat

(muhr-e@) zér zihr-ee
(muhr-eg) zer gam
muhr-eé luhm

Gp mdy zer ...
|tp (muhr-eg) zer

What date is it today?
It's (18 October).

Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday

January
February
March
April

May

June

July
August
September
October
November
December

since (May)
until (June)
last night

last...

next...
week
month
year

yesterday ...

tomorrow ...
morning
afternoon
evening

Hém nay la ngay may?
Hém nay la (muoi tam,
thang muoi).

tha hai
tha ba
thir tu
thit nam
thit sdu
thi by
chi nhét

thang mgt
thang hai
thang ba

thang tu

thang nam
thang sdu
thang by
thang tam
thang chin
thang muoi
thang muoi mot
thdng mudi hai

tur (thang nam)
cho den (thdng sau)
budi téi hém qua

.. truéc

.. sau
tudn
thdng
ndm

... hém qua

.. ngay mai
sdng
chiéu
toi

hawm nay laa ngay mdy
hawm nay laa (muhr-eé dadm
tadng muhr-ee)

tahr hai
tahr baa
tahr duhr
tahr nuhm
tahr s6h
tdhr bay
joo nyuht

tadng mawt

tadng hai

taang baa

taang duhr

tadng nuhm
taang séh

taang bay

taang dadm

tadng jin

tadng muhr-ee
tadng muhr-ee mawt
tadng muhr-eé hai

duhr (tadng nuhm)
jo dén (tadng s6h)
bod-ee déy hawm gwaa

... chuhr-érk

...soh 8
dwuhn (o)
tadng 7y
nuhm I

S =2

sgézg Q;
jee-00 R
doy —
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weather

What's the weather like?

Thoi tiét thé nao? ter-eé dee-Ght té now

I have something to declare.
Téi can khai bo.

That's (not) mine.
Cai do (khong phai) cta toi.

I didn’t know | had to dedlare it.

doy guhn kai béw

gai do (kawm fai) goo-uh doy

It's... Troi ... cher-eg ...

cold lanh laang

(very) hot (rét) néng (zGht) ném

raining mua muhr-uh

warm am Ghm

windy gio to z6 do
dry season mua kho moo-uh kaw
monsoon season mda mua bao moo-Uh muhr-uh bow
wet season mua mua moo-uh muhr-uh
spring mua xuan moo-tih swuhn
summer mua hé moo-uh ha
autumn mua thu moo-Uh too
winter mua doéng moo-tih dawm

border crossing

'm... Téi ...
in transit dang qud canh
on business dang di cong tdc
on holiday dang di nghi

I'm here for ... T6i & ddy ...
(10) days (muoi) ngay
(two) months (hai) thang
(three) weeks (ba) tudn

I'm going to (Hanoi).
Toi sé di (Ha Noi).

I'm staying at the (Hotel Lotus).
T6i dang & (Khdch San Hoa Sen).

I have nothing to declare.
Téi khong c6 gi dé khai bdo.

doy ...
daang gwad gadng
daang dee gawm dadk
daang dee ngyeé

doy ér day ...
(muhr-e) ngay
(hai) thng
(ba) dwtihn

doy sa dee (haa noy)
doy daang ér (kadk saan hwaa san)

doy kawm g6 zee dé kai bow

Toi da khong biét toi
phai khai bdo cdi do.

transport

tickets & luggage

Where can | buy a ticket?

T6i ¢6 thé mua vé ¢ dau?

Do I need to book?
T6i ¢6 can giir cho
trudc khong?

One ... ticket to

(Saigon), please.
one-way
return

I'dliketo ... my

ticket, please.
cancel
change
collect
confirm

I'dlikea... seat, please.
nonsmoking
smoking

How much is it?
Bao nhiéu tién?

Is there air conditioning?
C6 diéu hoa khong?

doy da kawm bee-tht doy
fai kai bow gai do

doy g6 té moo-uh vé ér doh

doy g6 glihn zahr jaw
chuhr-érk kawm

Mot vé ... mawt va ...

di (Sai Gon). dee (sai gon)
mot chiéu mawt jee 00
kht hoi kdhr hoy

Téi muon ... doy moo-dhn ...

Vé nay. va nay
hdy bé hweé bo
thay doi tay doy
ldy lay
xdc nhan sadk nyuhn

Téi muon ch ... doy moo-Ghn jaw ...

khong hiit thuéc kawm hiit too-thk
hiit thuéc hat too-Ghk

N
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Is there a toilet?
C6 vé sinh khong?

How long does the trip take?
Cudc hanh trinh nay
mét bao lau?

Is it a direct route?
Déy c6 phdila 10 trinh
tryc tiép khong?

Where can | find a luggage locker?
TU khéa dung hanh ly & dau?

My luggage Hanh Iy cta

hasbeen ... toidabi...
damaged laam huhr
lost mét
stolen ldy cap

getting around

Where does flight (VN631) depart?
Ctia nao chuyén bay
(VN631) cét canh?

= Where does flight (VN631) arrive?

g_ Cra nao chuyén bay

Iy (VN631) dén?

g Where's (the) ...? ... ¢ dau?
- arrivals hall Ga dén

| departures hall Ga di
o duty-free shop Cua hang
wn mién thué
L gate (6) Cra (sdu)
<§: Is this the ... ... ndy di toi
= to (Hué)? (Hué) phiai khong?
[ boat Thuyen
L bus Xe buyt
S plane My bay

train Xe lira

214

86 ve sing kawm

goo-uhk haang ching nay
mdht bow loh

day g0 fai laa law ching
chuhrk dee-thp kawm

doo kwad duhrng haang leé ér doh

haang leé goo-uh
doy daa bee ...
lam hu
maht
ldy gihp

guhr-uh now jwee-Ghn bay
(ve en s6h ba mawt) glht gadng

guhr-uh now jwee-dhn bay
(ve en s6h ba mawt) den

... érdoh
gaa dén
gaa dee
guhr-uh haang
meé-uhn twé
guhr-uh (soh)

... nay dee der-eé
(hwé) fai kawm
twee-thn
sa bweét
may bay
sa ldhr-uh

When'’s the May gios thi chuyén
... bus? xe buyt ... chay?
first dau tién
last cudi cing
next ké tiép

What time does it get to (Dalat)?
May gio toi (Da Lat)?
How long will it be delayed?
NG sé bi dinh hodn bao lau?
What station is this?
Tram nay la tram nao?
What's the next stop?
Tram ké tdi la tram nao?
Which carriage is for (Hanoi)?
Toa xe nao la (Ha Noi)?
Does it stop at (Vinh)?
Xe nay c6 ngtmg & (Vinh) khong?

Please tell me when we get to (Nha Trang).

Xin cho t6i biét khi

chiing ta dén (Nha Trang).
How long do we stop here?

Chiing ta ngimg & day bao ldu?
Is this seat available?

Ché nay c6 ai ngoi khong?
That's my seat.

Ché nay la ché cia toi.

mdy zér tee chweé-uhn
sa bweét ... der-chay
doh dee-uhn
goo-eé glim
gé dee-thp
mdy zer der-eé (daa laat)
nd sa bee ding hwaan bow loh
chuhm nay laa chuhm now
chuhm gé der-eé laa chuhm now
dwaa sa now laa (haa noy)

sa nay g6 nguihrng ér (ving) kawm

sin jo doy bee-tht kee
jim daa dén (nyaa chaang)

jim daa ngtihmg ér day bow loh
jaw nay g6 ai ngoy kawm

jaw nay laa jaw goo-uh doy

Is this ... ... Ny c6 dang ... nay g6 daang
available? trong khong? chdwm kawm
cyclo Xich I6 sik law
motorcycle-taxi Xe 6m sa awm
I'd like a taxi ... Téi muon mot doy moo-(ihn mawt
chiéc taxi ... jee-thk ddhk-see ...
at(9am) liic (chin gio séng) |Gp (jin zer sadng)
now ngay ngay
tomorrow ngay mai ngay mai

~+
-
Q
>
wn
e
(@]
-
~+
|
=
g>
Qq
=
D>
o~

215



)
S
(@]
Q.
(%]
c
©
S

)

|

LLl

(Vs

LLl

=

<C
=

-

LLl

>

216

Is this taxi free?
Taxi ndy c6 dang trong khong?
How muchisitto...?
Di dén ... mat bao nhiéu tién?
Please put the meter on.
Xin bat dong ho lén.
Please take me to (this address).
Lam on dua t6i tdi

(dja chi nay).
Please ... Lamon ...
slow down cham lai
stop here ding lai ¢ day
wait here doi & day

diihk-see nay g6 daang chawm kawm
dee dén ... maht bow nyee-00 dee-thn
sin buht dawm haw len

laam ern duhr-uh doy der-eé
(dee-uh jeé nay)

laamem ...
juhm laj

zthrng laj ér day

der-ee ér day

N

™~

car, motorbike & bicycle hire

I'd like to hirea ...

bicycle dap
car hoi
motorbike moto

with ... ...
air conditioning mdy lanh
adriver nguoi lai xe

How much for ... hire?  Bao nhiéu mot ...:
hourly tiéng
daily ngay
weekly tuan

air khong khi

oil dau

petrol xang

tyre béanh xe

Toi muon xe ...

?

doy moo-thnssa ...
daap
her-ee
maw-taw

go ...
mdy laang
nguhr-ee laf sa

bow nyee-00 mawt ...

dee-Gihng
ngay
dwthn
lawm keé
zoh
suhng
badng sa

I need a mechanic.
Téi can tho stra xe.

I've run out of petrol.

doy guhn ter sthr-uh sa

Téi bj hét diu xang. doy bee hét zoh suhng
I have a flat tyre.
Bénh xe t6i bj xi. badng sa doy bee see
directions
Where's the ...? .. 0 dau? .. ér doh
bank Ngan hang nguhn haang
city centre Trung tam chum duhm
thanh pho taang faw
hotel Khdch san kadk saan
market Chy jer
police station Dén canh st dawn gadng sadt
post office Buu dién buhr-0o dee-uhn
public toilet Nha vé sinh cong cong nyaa ve sing gawm gawm
tourist office Phong thong fom tawm
tin du lich din zoo lik
Is this the road to (Dien Bien Phu)?
Duong nay di duhr-érg nay dee

(Dién Bién Phu) khong?
Can you show me (on the map)?
Xin chi gitm (trén ban do nay)?
What's the address?
Dia chi la gi?
How far s it?
Bao xa?

How do | get there?
Toi 6 thé dén téi bang

duong nao?
by bus bang xe buyt
by taxi bang xe taxi
by train bang xe Iiza
on foot di bo

(dee-uhn bee-uhn fog) kawm

sin jeé zum (chen baan daw nay)
deé-uh jee laa zee

bow saa

doy g6 té dén der-eé buhng
duhr-erng now

buhng sa bweét
buhng sa dihk-see
buhng sa lihr-uh
dee baw
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Turn....
at the corner
at the traffic lights
left/right

It's...
behind ...
cose
far
here
infrontof ...
left
near ...
nextto...
on the corner

opposite ...
right

straight ahead
there

north
south
east
west

L6i Vao/L6i Ra
Md/Déng
Con Phong
Hét Phong
Tin Tic
BDon Canh Sat
Cim Chyp anh
Quay Phim
Vé Sinh
Nam/Nir
Néng/Lanh
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Ré/Queo ... ®©/®
0 goc duong
tai den giao théng
trdi/phai

NG ...
dang sau ...
gan day
xa
o ddy
dang trudc ...
trdi
gan ..
bén canh ...
4 goc
phé/ducng @/
doi dién ...
phdi
thang tdi trudc
ddo

huéng bac
hudng nam
hudng déng
hudng tay

|6y vOw/Idy raa
mér/dawm

gon fom

hét fom

din dahrk
dawn gaan sadt
ghm chup aang
gway feem

vay sing
naam/ndhr
nom/laang

z3/gway-09 ... ®/®
ér gdwp duhr-erng
daj dan zow tawm
chaiffai

no ...
duhng soh ...
guhn day
saa
ér day
duhng chuhr-érk ...
chaf
guhn ...
ben gaang ...
ér gawp
faw/duhr-emg ®/®
doy zee-uhn ...
fai
tuhng der-eé chuhr-érk
érdo
huhr-érng bahk
huhr-érng naam

huhr-érmg dawm
huhr-érng day

Entrance/Exit
Open/Closed
Vacancies

No Vacancies
Information
Police Station
No Photography or
Video Taping
Toilets
Men/Women
Hot/Cold

accommodation

finding accommodation

Where’sa...?
bed and breakfast
camping ground
guesthouse
hotel

Can you recommend
somewhere ...?
cheap
good
nearby
romantic

V.
p 'y
P

2
gl

& d

... ¢ dau?
Nha nghi
Noi cam trai
Nha nghi
Khdch san

Ban c6 thé gidi

thiéu cho téi chd ...:

ré
tot
gan day

lang man

y N
pAN

o

'.y'i)
v

I'd like to book a room, please.
Lam on cho toi dat phong.

I have a reservation.
Toi da dat trudc.

My nameis ...
Téntoi la ...

Do you havea ... room?
double
single
twin

How muchisit per...?
night
person

Ban c6 phong ...?

doi
don
hai giuong

Gid bao nhiéu cho ...?

mét dém
mot nguoi

... érdoh

nya ngyeé
ner-ee gihm chaj
nya ngyeé
kadk saan

baan g0 té zer-eé
tee0g jo doy o ...

za
dawt
guhn day

laing maan

A
A

[ %)

laam ern jo doy duht fom
doy daa duht chuhr-érk

den doy laa ...

baan g6 fom ...

doy
dern
hai zuhr-éng

zad bow nyee-00 jo ...

mawt dem
mawt nguhr-ee
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For (three) nights/weeks.
Cho (ba) dém/tuan.
From (July 2) to (July 6).
Tir (mang hai théng bay)
dén (ming sdu thang bay).
Canlseeit?
Téi 6 thé xem phong durgc khong? doy g6 té sam fom duhr-erk kawm
Can | camp here?
T6i 6 thé cam trai & day?

jo (baa) dam/dwiihn

duhr (mtm hai tadng bay)
dén (mum soh tadng bay)

doy g6 té gihm chai ér day
Is there a camp site nearby?
C6 noi cam trai gan dy khong? 6 ner-ee gihm chaj githn day kawm

Canlpay...? Téi c6 thé tré bang ...?  doy g6 té chad buhng ...
by credit card thé tin dung ta din zum
with a travellers séc du lich sak zoo lik
cheque

requests & queries

When's breakfast served?

Bia sang dugc phuc vu khi nao?  bihr-a sadng duhr-erk fup voo kee now
Where's breakfast served?

Bia sang dugc phuc vu & dau?
Please wake me at (seven).

Lam on d4nh thac toi

vao liic (bay gioy.
Could I have my key, please?

Lam on cho téi chia

khod ctia toi?

bahr-a sadng duhr-erk fup voo ér doh

laam ern dadng tdhrk doy
vow lap (bay zer)

laam ern cho doy chee-a
kwad goo-uh doy

Doyou havea...?
mosquito net

Ban c6 ... khong?
mot cdi man

baan g6 ... kawm
mawt ai maan

safe két sat gét stht
Theroomis too ... Phong cta toi qud ... fom goo-uh doy gwad ...
expensive dat ddht
noisy on awn
small nhé nyaw

The ... doesn'twork.  Cdi... bj hong. gdi ... bee hong
air conditioner mdy diéu hoa méy dee-00 hwaa
fan quat gwaat
toilet la-bo laa-baw

This ... isn't clean. Géi ... nay khong sach.  gai ... nay kawm saak

pillow goi goy
sheet tam ra dihm zaa
towel khan tim kuhn dghm

checking out

What time is checkout?
Trd phong vao lic mdy gio?
Can I leave my luggage here?
T6i 6 thé dé lai hanh Iy

cha fom vow lap mdy zér

doy g6 té dé lai haang leé

& day khong? ér day kawm

Could I have my Toi 6 thé xin lai doy g6 té sin lai

..., please? ... khong? ... kawm
deposit tién dit coc dee-en duht gop
passport hé chiéu haw chee-06

valuables nhiing d6 c6 gid tri nytihrng daw g6 za chee

communications & banking

the internet

Where’s the local Internet café?
Internet café gan nhat & dau?

How much is it per hour?
Bao nhiéu tien cho mot tiéng?

inter-net ga-fe guhn nydht ér doh

bow nyee-0o dee-hn jo mawt dee-tihng

I'dliketo... Téi mudn ... doy moo-thn ...
check my email kiém tra email keé-uhm chaa ee'may!
get Internet access vao mang VOW maang
use a printer ding mdy in zim mdy in
use a scanner ding mdy scan zim mdy skaan
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mObilelce" phone How much does Gid ... bao nhiéu? zad ... bow nyee-00

... cost?
Téi muon thué mot dién doy moo-Ghn twe mawt dee-yhn thoai (ba) phit twai (baa) fut
thoai di dong. twaj zee dawm each extra minute moi mot phiit moy mawt flit
I'd like a SIM card for your network. tiep sau dee-dhp soh
T(ii muén.mua mot SIM doy moo~0hr.1 moo-uh mawt sim (500) dong per (30) seconds.
dién thoai dee-yhn twaj (Nam tram) ddng cho (nuhm chuhm) dawm jo
What are the rates? (ba muoi) gidy. (baa muhr-ee) zay
Gid bao nhiéu? zad bow nyee-00
(@)
i telephone
=
g What's your phone number? . A
0 Xin cho biét so mdy sin jo bee-Ght saw mdy pOSt office o
o dién thoai cda ban? dee-uhn twai goo-uh baan 3
" The numberis ... Iwanttosenda... Téi mudn doy moo-thn 3
c S0 dién thoai la ... saw dee-uhn twai laa ... guimot ... guhree mawt ... c
© Where's the nearest public phone? fax ban fax ban faak =
- Bién thoai cong cing dee-uhn twaj gom gom letter ldthe lad tuhr A
9 gan nhét ¢ dau? githn nydht ér doh parcel buu pham buhr-oo fihm o
= Id "kf to b;uy aph one card. , postcard buu dnh buhr-00 aang =
-] To! muon mtia mot dYOY moo-Ghn moo-.uh mawt [ want to buy T6i mudn mua doy moo-(ihn moo-uh >
£ thé goi dién thoai. ta goy dee-uhn twaj a/an... mot ... mawt ... 7))
£ Iwantto... T6i muon ... doy moo-Ghn ... envelope pl]'ong bi fom bee &
8 call (Singapore) goi (Singapore) goy (sin-gaa-paw) stamp car tem gai dam (on
LU 200, v
I makealocal call 8o ’;Ot cuoc gy r;:awt gooruhk Please send it Xin hay guin6. sin hay glhr-ee nd S
" " nor hat , noyh aat to (Australia)by ... bang ... dén (Uc). buhng ... dén (p) =
wn reverse the ngut nghe ngunree ngya airmail duong hang duhr-erng haang =
i charges trd tién cha dee-thn khong kawm Q
<C : registered mail thu bdo dam tuhr bow daam —
pd animals con  gon  people nguoi  nguhred sea mail dutng bién duhr-erng beé-uhn o
E couples, pairs doi  doy plants cdy gy surface mail duong bj duhr-erng baw C’;
— . 7 .§ .
> inanimate objects  cai  gai vehicles xe sa Is there any mail for me? &>

C6 thu ndo ctia toi khong? g6 tuhr now goo-uh doy kawm
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bank

I'dliketo ... T6i muon ... doy moo-thn ...
Where canl ...? Toico thé ... g dau?  doy g té ... ér doh
cash a cheque doi séc ra tién mat doy sak zaa dee-ihn myht
change money doi tien doy dee-thn
change a travellers doi séc du lich doy sék zuu lik
cheque
get a cash advance riit tién tam (ng z(t dee-Uhn daam Ghrng
withdraw money rit tién z(it dee-Uhn

What's the ...? ... [a bao nhiéu? .. laa bow nyee-00

charge for that Phi cho céi do feé jo gai do

exchange rate Ti gid hoi dodi deé zaa hdy dwai
It's...

(10,000) dong (Muoi nghin) dong.  muhr-e ngyin dawm

free Mién phi. meé-uhn feé

What time does the bank open?
Méy gior ngan hang m¢ ctia? mdy zer nguhn haang mér gahr-uh
Has my money arrived yet?

Tién cta toi da dén chua? dee-tihn goo-uh doy daa dén juhr-uh

sightseeing

getting in

What time does it open/close?
May gicr né mé/déng cia? mdy zer né mér/dawm glhr-uh
What's the admission charge?

Vé vio ctia hét bao nhiéu? va vow guhr-uh hét bow nyee-0o

Is there a discount ... €O dugc gidm ... 86 duhr-erk zadm
for...? gid khong? zad kawm
children Tréem chdam
students Sinh vién sing vee-uhn

I'dlikea... T6i mudn c6 mot ... doy moo-tihn g6 mawt ...
catalogue quyén ca-ta-l6 gweé-uhn gaa-daa-law
guide nguoi hudng dan nguhr-e¢ huhr-émg ziihn
local map bén dé dia phuong baan daw dee-uh fuhr-erg

I'd like to visit ...

T6i mudn tham ...
What's that?

D6 la cdi gi?
(Can I take a photo?

Téi c6 thé chup anh

doy moo-thn tuhm ...
do laa gaf zee

doy g6 té jup adng

duoc khong? duhr-erk kawm
tours
When's Khi ndo Iz chuyén kee now laa jwee-Ghn
the next ...? .. L6i? .. der-eé
boat trip du thuyén 00 twee-Uhn
day trip du lich n6i nhat 200 lik noy nyuht
tour tham quan tuhm gwaan
Is (the) ... N6 c6 bao gom n6 g6 bow gawm
included? ... khong? ... kawm
accommodation ché & jaw ér
admission charge gid vé zad va
food do an daw uhn
transport phuong tién di lai fuhr-erng dee-uhn dee laj

How long is the tour?
Chuyén di thim quan
nay la dai bao lau?

What time should we be back?
Méy gicr ching toi duoc vé?

jwee-(ihn dee tuhm gwaan
nay laa zai bow loh

mdy zer jam doy duhr-erk ve
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market chg

monument di tich lich str

museum vién bao tang

old ity khu phé co

pagoda choa

palace cung dién

ruins su do nét

statues bc tugng

temple mot dén Phat Gido

(]

shopping

enquiries

Where'sa...? ... 0 dau?
bank Ngan hang
book shop Tiém sach
camera shop Tiém ban mdy

chup hinh
department store Trung tam
mua ban

market Cho
newsagency Thong tn xa
supermarket Siéu thi

I'dlike to buy ...
T6i mubn mua ...

jer

zee dik lik sthr
vee-uhn bow daang
koo faw gaw
jooth

gum dee-yhn

suhr daw nadt
bahrk duhr-erng
mawt den fuht zow

... érdoh
nguhn haang
dee-uhm sadk
dee-yhm badn médy
jap hing
chum duhm
moo-uh baan
jer
tawm ddhn saa
see00 tee

Where can | buy (a padlock)?
T6i ¢6 thé mua (khod) & dau?
Can I look at it?
Toi c6 thé xem né khong?
Do you have any others?
Ban c6 cai khdc khong?
Does it have a guarantee?
N6 c6 dugc bao hanh khong?

doy moo-6hn moo-uh ...

doy g6 tay moo-uh (kwad) ér doh
doy g6 tdy sam nd kawm

baan g6 gaf kadk kawm

n6 g6 duhr-erk bow haang kawm

Can | have it sent overseas?
C6 thé giri n6 ra nifoc
ngoai khong?

Can | have my ... repaired?
Oddy césta ... khong?

It's faulty.

N6 bi héng roi.

I'dlike () ...

bag cdi tdi gai doo-eé
refund tién hoan lai dee-thn hwaan laj

to return this

paying

How muchiis it?
NG bao nhiéu tién?
Can you write down the price?
Ban c6 thé viét gia durgc khong?
That's too expensive.
C4i d6 qud dat.
Can you lower the price?
C6 thé gidm gid duoc khong?
I'll give you (10,000) dong.
Toi chi tra (mudi nghin)
dbng thoi.
There’s a mistake in the bill.
C6 su nham Ian trén hod don.

Do you accept ...?

Lam on cho téi ...

trd lai cdi nay

Ban c6 ding ... khong?  baan 86 zum ... kawm

g6 tay guhr-ee no zaa nuhr-érk
ngwai kawm

er day g6 sthr-uh ... kawm
né bee hom zoy

laam ern jo doy ...

chad laj gaf nay

né bow nyee-oo dee-Uhn

baan g6 tay vee-ht zad duhr-erk kawm
gai do gwad daht

86 tdy zadm zad duhr-erk kawm

doy jeé chad (muhr-eé ngyin)
dawm toy

g6 suhr nytlhm Iahn chen hwad dern

credit cards thé tin dung ta din zum
debit cards thé trur tién ta chthr dee-thn
travellers cheques séc du lich sk zoo lik N

I'dlike ..., please.

areceipt hod don
my change tién thira

Lam on cho toi ...

laam ern jo doy ...
hwad dern
dee-thn tuhr-uh
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clothes & shoes

Canltryiton?
Téi c6 thé mdc thir dugce khong?  doy g6 tay muhk tihr duhrerk kawm
My size is (40).

Cd cta toi a (bon muoi). gér gooruh doy laa (bawn muhr-ee)

It doesn’t fit.
N6 khong vira. nd kawm vuhr-Uh
small bé ba
medium trung binh chum bing
large to do
-~ /

books & music

I'dlikea... Téi mudn cé mt ... doy moo-Ghn g6 mawt ...
newspaper to bdo der bow
(in English) (bang Tiéng Anh) (buhng dee-hng aang)
pen bit bi bt bee

Is there an English-language bookshop?
C6 hi¢u sach Tiéng Anh 86 hee 0o sadk dee-(ihng aang
o ddy khong? ér day kawm
I'm looking for something by (Hong Nhung).
Téi dang tim mot cdi gi do doy daang dim mawt gaf zee d6
cta ca sy (Hong Nhung). g00-uh gaa seé (hawm nyum)
Can | listen to this?
Téi 6 thé nghe thi cdi nay?
What's his/her best recording?
Dia nao cta anh/co
&y I3 hay nhét?

doy g6 tay ngya tihr gaf nay

deé-uh now god-uh aang/gaw
dy laa hay nydht

photography

Ineeda... film
for this camera.

APS

B&W

colour

slide

(200) speed
Canyou...?

develop this film

load my film

transfer photos
from my camera
to(D

When will it be ready?

toiletries

conditioner
condoms
deodorant
insect repellent

moisturiser

razor blades
sanitary napkins
shampoo
shaving cream
soap

sunscreen

toilet paper
toothbrush
toothpaste

Toi can loai phim ...
cho mdy anh nay.
APS
B&w
mau
den chiéu
(hai tram) toc do

Ban c6 thé ... khong?
ra cuén
phim nay
bé phim trong mdy
chuyén anh tir
mdy dnh ctia
toi sang dia CD

Khi nao né sé xong?

thudc x4 téc

bao cao su

chét khdr mui
thudc trir siu

bo tic

kem dutng da
cho muct

luéi dao cao
bang vé sinh
dau goi ddu
kem cao rau

xa phong

kem chdng nang
giy vé sinh

ban chai danh rang
kem danh rang

doy guhn Iwaj feem ...
jo mdy adng nay
aa-pe-es
chihng dén
moh
dan jee-06

(hai chuhm) dawp daw

baan g6 tay ... kawm
zthr-uh goo-yhn
feem nay

b6 feem chom méy
jweé-uhn adng duhr

mdy adng goo-uh

doy saang deé-uh se-de

kee ndow nd sa som

too-(ihk sad dép
bow gow s0o

juht kthr moo-ee
too-Ghk chuhr soh
bo dihrk

gan ziihrerng zaa
jo muhr-ért
|Ghr-ee zow gow
buhng ve sing
z0h goy doh

gam gow zoh

saa fom

gam jawm nidhng
zdy ve sing

baan jai daang zuhng
gam dadng zuhng
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personal & possessive pronouns

I toi doy

yousg ban baan

he ong dy awm dy

she ba &y baa dy

it cdi dé gai do

we excl/inc chng toi/ta jim doy/daa
youp! cdc ban kaak baan

they ho ho

my cla toi goo-uh doy

your sg ctia ban goo-uh baan

his cla ong 5y goo-uh awm dy
her clia ba é’y goo-uh baa dy
our excl/ind ctia ching toi/ta g06-uh jim doy/daa
your pl ctia cdc ban goo-uh kadk baan
their ctia ho goo-uh ho

meeting people

greetings, goodbyes & introductions
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Hello. Xin chao. sin jow

Hi. Chao. jow

Goodbye. Tam biét. daam bee-uht
Good night. Chic ngti ngon. jlp ngod ngon
Mr/Sir Anh/Ong aang/awm
Mrs/Madam Chi/Ba jee/baa
Miss/Ms Co gaw

230

How are you? Ban khoé khong?
Fine. And you? Khoé. Con ban thi sao?
What's your name? Tén ban la gi?
My nameis ... Téntoila ...
I'm pleased to T6i rat vui duoc
meet you. gap ban.
Thisismy ... Déy la ... cda toi.
brother (older) anh
brother (younger) em
boyfriend ban trai
daughter con gdi
father bo
friend ban
girlfriend ban gdi
husband chong
mother me
partner (intimate) tinh nhan
sister (older) chi
sister (younger) em
son con trai
wife Vo
What's your (address)?  (Dja chi) cta ban la gi?
Here'smy ... Déy la ... cla toi.
(email) address dia chi (email)
fax number 50 fax
(mobile) number s0 dién thoai
(di dong)
occupations
What's your occupation? Ban lam nghé gi?
I'ma/an... Toila ...
chef dau bép
doctor béc si
farmer nong dan
teacher gido vién

baan kwa kawm

kwa gon baan tee sow
den baan laa zee

den doy laa ...

doy ziiht voo-ee duhr-erk
guhp baan

day laa ... goo-uh doy
aang
am
baan chai
gon gaf
baw
baan
baan gaf
jom
ma
ding nyuhn
jee
am
gon chai
ver

(dee-uh jeé) goo-uh baan laa zee

day laa ... goo-uh doy
dee-uh jeé (ee'mayl)
saw faak
saw dee-uhn twai
(zee dawm)

baan laam ngye zee

doy laa ...
doh bép
badk seé
nawm zuhn
z6w vee-uhn
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background

Where are you from?

I'mfrom...
Australia
(anada
England
Ireland
New Zealand
the USA

Are you married?

I'm...
married
single

age

Howold...?
areyou
is your daughter
is your son

I'm...yearsold.
He/Sheiis ... years old.

feelings

I'm(not) ...
Areyou...?
cold

happy
hot

hungry
sad
thirsty
tired

Ban tir ddu dén?

Toitur ...
Ue
Ca-na-da
Anh
Ai-len
Tan Tay Lan
My

Ban lap gia dinh chua?

Toi ...
da lap gia dinh
déc than

... bao nhiéu tu6i?
Ban
Con gdi ctia ban
Con trai cda ban

Téi ... tudi.
Anh/C6 dy ... tudi.

Téi (khong) thay ...
Ban c6 thay ... khong?

lanh

vui

néng

doi

buén

khat nudc

mét moi

baan duhr doh dén

doy duhr ...
Up
gaanaa-daa
aang
ai*laan
duhn day laan
meé

baan luhp zaa ding juhr-uh

doy ...
daa luhp zaa ding
dawp tuhn

... bow nyee-0o doy
baan
gon gaf god-uh baan
gon chai goo-uh baan

doy ... doy
ang/gaw dy ... doy

doy (kawm) tdy ...
baan g6 tdy ... kawm
laang
voo-ee
ném
doy
boo-tihn
kadt nuhr-érk
met moy

entertainment

beach

Where's the ... beach?  Bai bién ... & diu?

best dep nhét
nearest gan nhat
public cong cong
How much for Mét cdi ... bao
a/an...? nhiéu tién?
chair ghé
umbrella 0

Is it safe to dive/swim here?
C6 an toan dé lan/boi
0 day khong?

What time is high/low tide?
May gior thuy triéu lén/xudng?

water sports

Can | book a lesson?
Téi 6 thé dit budi hoc khong?

Canlhire(a)...?

boat thuyén
canoe ca-nd
diving equipment do lan nuéce
guide nguoi hudng dan
kayak xudng cai-ac
life jacket do phao
motorboat xuong may
sailboard vén budm
sailing boat thuyén buém
snorkelling thiét bi lin
gear bang ong thé
surfboard van luct song

bai beé-uhn ... ér doh

dap nydht

guhn nydht

gawm gawm
mawt gai ... bow
nyee-00 dee-tihn

gé

aw

g6 aan dwaan dé luhn/ber-ee
er day kawm

mdy zer tweé chee-00 len/soo-Ghng

doy g6 té duht bod-ee hop kawm

T6i c6 thé thué ... khong? doy g0 té twe ... kawm

twee-tihn

ga-naw

daw luhn nuhr-érk
nguhr-eé huhr-émg zihn
s00-Uhng gai-aak
ow fow

s00-thng mdy
vadn boo-tihm
twee-tihn boo-Uhm
tee-Ght bee luhn
buhng dwm tér
vaan luhr-ért sém
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Are thereany...?
reefs
rips
water hazards

going out
Where canIfind ...?

clubs
gay venues

pubs

I feel like going

toa/the...
concert
karaoke bar
movies
party
performance
water-puppet

theatre

interests

Doyoulike ...?

[ (don't) like ...
cockfighting
cooking
movies
music
photography
reading
sport
surfing the Internet
travelling
watching TV

(6 ... ¢ day khong?

san ho

dong nudc xiét chdy

nhiing hiém
hoa do nuéc

T6i c6 thé tim

cdc... o dau?
va truong
qudn ma gidi

dong tinh hay dén
quan rugu

Toi muon di ...

nghe hoa nhac
hét karaoke
xem phim

du tiéc

xem trinh dién
xem maa roi

g6 ... ér day kawm

saan haw

zom nuhr-érk see-Ght jay

nydhrng heé-uhm
hwaa zo nuhr-érk

doy g6 té dim
kadk ... ér doh

vod chuhr-érng
gwadn maa zer-eé
dawm ding hay dén
gwadn zee-00

doy moo-thn dee ...

ngye hwaa nyaak
hadt gaa-raa-o-ge
sam feem

zuhr dee-uhk

sam ching zeé-uhn
sam moo-(ih z6y

Ban c6 thich ... khong?  baan g6 tik ... kawm

Toi (khong) thich ...

choi ga

ndu an

xem phim
nghe nhac
chup dnh
doc sach
choi thé thao
It mang

di du lich

xem Vo tuyén

doy (kawm) tik ...

joy gaa

noéh uhn

sam feem

ngya nyaak

jup dng

dop sadk

jeree té tow
luhr-ért maang

dee zoo lik

sam vaw dwee-Ghn

Do you liketo ...? Ban c6 ... khong?

dance biét khiéu vi
go to concerts hay di nghe nhac

listen to music

food & drink

nghe nhac

finding a place to eat

Canyou Ban c6 thé gidi
recommenda...? thiéu mét ... khong?
bar quan bar
café qudn café
restaurant nha hang
I'dlike ..., please. Xin cho t0i ...
a table for (five) mét ban cho
(ndm) nguoi
the nonsmoking ban trong khu
section khong hat thudc

the smoking section ban cé it thuéc

N AN

ordering food

breakfast an sang
lunch an trua
dinner an toi

snack an nhe

I'd like (the) ..., please.  T6i muén ...

bill hod don

drink list thyc don d6 udng
menu thuc don

that dish mén kia

baan g6 ... kawm
bee-(iht kee 0o vod
hay dee ngya nyaak
ngya nyaak

baan g0 té zer-eé
tee-00 mawt ... kawm
gwaan baa
gwadn gaa-fe
nyaa haang

sinjodoy ...
mawt baan jo
(nuhm) nguhr-ee
baan chom koo
kawm hdt too-thk
baan g6 hit too-thk

uhn sadng
uhn chuhr-uh
uhn déy

uhn nya

doy moo-thn ...
hwad dern
tuhrk dern daw oo-(hng

tuhrk dern
mon gee-uh
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What woquypu 'r:ecom[nend?/ \ B / ) o in the bar
Ban c6 giéi thiéu nhimg mon gi? -~ baan g0 zer-eé tee-0o nythrng mon zee

bowl bat/chén @/© badt/jén ®/® I'l have ...

chopsticks dda dod-uh Cho t6i ... jodoy ...

cloth khan trdi ban kuhn chai baan I'll buy you a drink.

cup cai tich gai dadk Cho t6i mua mot ly jo doy moo-uh mawt lee

fork cdi nia gai neé-uh rugu cho ban. zee-00 jo baan

gla_ss coc/ly @/ géwp/lee ®/O What would you like?

knife con dao gon zow Ban thich udng gi? baan tik 0o-Gihng zee

plate dia deé-uh : 55! ‘ 5

spoon thia tee-th (heers{ ) 7 5 7

teaspoon muéng nho mod-uhng nyo Chic sic khoe! jaap sthrk kwa

o gin gin jin
drinks rum rom zom
) vodka votka vawt gaa

(cup of) coffee ... (mot coc) café ... (mawt gawp) gaafe ...

(cup of) tea... (mot coc) tra ... (mawt gawp) chaa ... a bottle of (wine) mot Cizai (rugu vang) mawt jai (zee'00 vaang)
with milk c0 stta g6 sihruh aglass of (beer) mot coc (bia) mawt gawp (bi-uh)
without sugar khéng c6 duong kawm g6 duhr-érng a shot of (whisky) mot ngum rugu (uytky) — mawt ngum zee-00 (wit-gee)

orange juice nudc cam nuhr-érk gaam .. Wine ruou vang ... zee-00 vaang ...

soft drink nudc ngot nuhr-érk ngot red do do
-+ water nudc - nuhr-érk ... ‘S,f:il;lglng ;%,‘,g; %Eagéa:g
boiled sOi soy
hot nong ném
sparkling mineral so-da saw-daa
still mineral sudi 500-e6

There are three main accents in Vietnam — northern (Hanoi dialect), southern
(Saigon dialect) and central (Hué dialect). There are some significant differences

self-catering

What's the local speciality?
C6 nhiing ddc san gi ¢ day?
What's that?
Cai do la cai gi?

in vocabulary between the dialects, and certain letters have very distinct pro-
nunciations. We've generally used the northern variety and examples of both
northern and southern dialects are given where appropriate. The language
we've provided you with in this chapter should be understood throughout the
country. When we've given both northern and southern pronunciation, the two
options are marked as @ and © and separated with a slash.

86 nylhrng duhk sadn zee ér day

N

gai do laa gai zee

X
c
=
o]
*
e (o]
o] o
(@] (o
A 2
[ o
Ll -
) S
i ~
= |
< =
2 D>
— w3
e <
3 ">

How much is a kilo of (rice)?
Mgt can (gao) Ia bao nhiéu?
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I'dlike ...
(200) grams
(two) kilos
(three) pieces
(six) slices

Enough.
A bit more.
Less.

Cho toi ...
(hai tram) gam
(hai) can
(ba) cdi
(su) miéng
Dy roi.
Mbt chat nia.
It hon.

jodoy ...

(hai chuhm) gaam
(hai) guhn
(baa) gaf
(s6h) mee-tihng
doo zoy
mawt jdt nhar-uh
it hern

special diets & allergies

Is there a vegetarian restaurant near here?
C6 nha hang do chay
nao gan day khong?

Do you have vegetarian food?
Ban c6 do chay khong?

Could you prepare
ameal without ...?

butter
eggs

fish sauce
meat
meat stock

I'mallergicto ...

chilli

dairy produce
eggs

gluten

MSG

nuts

seafood

Ban 6 thé chuan

bi nhing mén khong
€6 ... dugc khong?

bo

tring
nuéc mam
thit

nuéc ham
xuong thit

An ... Iam cho toi
bi di tng ndng.
Gt
do lam tir sira
tring
chét glutén
mi chinh
cac loai hat
dé bién

For other allergies see health, page 244.

86 nyaa haang daw jay
now guihn day kawm

baan g6 daw jay kawm

baan g6 té jod-uhn
bee nyihrng mén kawm

vz

g0 ... duhr-erk kawm
ber

chdhrng

nuhr-erk méhm
tit

nuhr-érk hthm
suhr-erng tit

uhn ... laam jo doy
bee zee Ghrng nuhng
ért
daw ladam duhr shr-uh
chdhmng
jlht gloo-ten
mee jing
gadk Iwai haat
daw beé-uhn

menu reader

bénh cém
banh chay
banh chung

bénh cuon

banh Hué

banh khoai
béanh mi thit
banh phd

bénh phong tom

béanh tro

banh xéo

bo 14 16t

biin bo

bin bc

canh chua cd

¢4 qué hdp vi bia
rau gia vi

com huong giang

cti kiéu chua

chd cd la vong

badng gdwm
badng jay
badng juhrng

badng goo'hn

baang hwé

badng kwai
badng mee tit
badng fér

badng fom dawm

badng cho

badng say-00

bo lad lawt

btin bo

ban dwp

gaang joo-uh gaa
gad gwad hahp
ver-eé bee'uh zoh

zad vee

germ huhr-erng
zaang

800 gee:00 joo-uh

jaa gad lad vom

sticky green rice cake
boiled dumplings

boiled dumplings of glutinous rice
wrapped in bamboo leaves

steamed rolls made of rice flour

rice flour pudding stuffed with minced
shrimp

sweet potato cake or crepe

meat (usually pork) roll with vegetables
flat rice noodles

‘prawn crackers’ — shrimp chips

sweet cake made of Japanese lily fruit,
water, lime & rice

a cross between an omelette & a crepe,
filled with pork & prawns & eaten wrapped
in lettuce

minced beef wrapped in betel leaves &
char-grilled

rice noodles with braised beef & chilli
rice noodles with cooked snail meat
hot & sour fish soup

rock fish steamed in beer & seasoning

Hué rice with vegetables

pickled shallots

fried fish cooked with noodles & spring
onions in a charcoal brazier
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ché gio

chao tém

ché bénh troi

80i ngo sen
lap xudng
ldu dé

13u luon
mat

muc kho

nem nudng
nuéc cham
0 mai

dc hap bia
dc xao ¢ vo
phd

phd bo

phd ga

tom kho

t6m xao hanh nam

thit ché

thit kho nudc dtra

jad zo

jow dawm

ja badng choy

goi ngo san
laap suhr-érng
loh ze

[6h luhr-ern
muhrt

muhrk kaw

nam nuhr-érng
nuhr-erk jahm
aw mai

awp hihp bee-uh
dwp sow gad vo

fér

fér bo
fér gaa
dawm kaw

dawm sow haang
ndhm

tit j6

tit ko nuhr-érk

fried spring rolls wrapped in a lettuce leaf
with various herbs & dipped in fish sauce,
sugar, lime juice & chilli

minced shrimp wrapped around sugar
cane

sweet pudding with round balls, eaten
with sweet sauce (the larger balls are
stuffed with sweet cooked green beans)

lotus stem salad

sweet Chinese pork sausage

lamb or goat hot pot

eel hot pot

jam « sugared dried fruits & vegetables
dried squid

grilled meatballs eaten with rice noodles &
fish sauce

dipping sauce made from fish sauce, sugar,
lime juice & chilli

apricots (or other small fruits) preserved in
salt, licorice & ginger

snails cooked with beer
stir-fried snails (still in their shells)

noodle soup usually served with beef or
chicken

noodles served with beef
noodles served with chicken
dried shrimp

shrimp with mushrooms

dog meat

pork braised in coconut milk

emergencies

basics

Help! Cau toi vail

Stop! Dimng lai di!

Go away! Di dil

Thief! Cucp!

Fire! Chay!

(all an ambulance. Goi mét xe citu
thuong.

Call a doctor. Goi bdc si.

Call the police. Goi canh sét.

It's an emergency!

D6 la mot ca cp ciu.
There’s been an accident.
C6 mt tai nan.
Could you help me, please?
Lam on gitip do?
Can | use your phone?
Téi 6 thé dung dién thoai
ctia ban dugc khong?
I'mlost.
Téi bi lac.

Where are the toilets?
Nha vé sinh & dau?

police

Where’s the police station?
Don canh st ¢ dau?

| want to report an offence.
Toi muon tuong trinh
mot hanh vi pham ti.

guhr-06 doy vér-ee
zuihng laj dee

dee dee

guhr-érp

Jay

goy mawt sa guhr-06
tuhrerng

goy badk seé

goy fadng sadt

d6 laa mawt gaa gahp ghuhr-06
86 mawt dai naan
laam ern zdp dér

doy g6 té zim dee-uhn twai
g06-uh baan duhr-erk kawm

doy bee laak

nyaa ve sing ér doh

dawn gadng sadt ér doh

doy moo-Ghn duhr-émng ching
mawt haang vee faam doy
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I'vebeen ...
assaulted
raped
robbed

I'velostmy...
backpack
credit card
jewellery
passport

My ... was/were
stolen.
bags
handbag
money
travellers cheques
wallet

| want to contact
my...
consulate
embassy

| have insurance.

health

Toi da timg bj ...
hanh hung
hiép dam
an cudp

T6i da bi mat ...
ba l6
thé tin dung
trang stic
ho chiéu

... clia toi da
bi lay cap.
Tdi sach
Tdi sdch tay
Tién
Séc du lich
Vi
T6i muén lién
lac vdi ...
phong lanh su
dai st qudn

Toi ¢6 bao hiém.

medical needs

Where’s the
nearest...?
dentist

doctor
hospital
(night) pharmacist

... gan nhat & dau?

Phong kham
nha khoa

Bac st

Bénh vién
(Dém) ctra hang
durge phdm

doy daa duhrng bee ...
haang hum
hee-Ghp zuhm
uhn guhr-érp

doy daa bee maht ...
ba law
ta din zum
chaang sthrk
haw chee-06

... goo-uh doy daa
bee ldy glihp
doo-eé sadk
doo-eé sadk day
dee-Uhn
sak zoo lik
veé

doy moo-thn lee-uhn
laak ver-eé ...
fom ladng suhr
dai sthr gwadn

doy g6 bow heé-uhm

... 8Uhn nydt ér doh

fom kadm

nyaa kwaa

badk seé

beng vee-uhn

(dem) gahr-uh haang
zuhr-erk fihm

I need a doctor (who speaks English).

T6i can mot bac st
(ndi tiéng Anh).

Could | see a female doctor?

Toi 6 thé gap mot bac
sT nar duoc khong?

I've run out of my medication.
Toi da hét thuoc diéu tri.

doy guihn mawt badk seé
(ndy dee-ihng aang)

doy g6 té guhp mawt badk
seé nihr duhr-erk kawm

doy daa hét too-thk dee-00 chee

Nm——

symptoms, conditions & allergies

I'm sick.
It hurts here.

ankle
arm
back
chest
ear
eye
face
finger
foot
hand
head
heart
leg
mouth
neck
nose
skin
stomach
teeth
throat

T6i bi 6m.

N6 dau & ché nay.

c6 chan
tay

lung
nguc

tai

mat

mat
ngon tay
ban chan
ban tay
dau

trdi tim
chan
miéng
)

mai

da

bung
rang
cuong hong

doy bee dwm
n6 doh ér jaw nay

gdw juhn
day
luhrng
nguhrk
dai

maht
muht
ngén day
baan juhn
baan day
doh

chaf dim
juhn
mee-yhng
gaw
moo-ee
zaa

bum
zuhng
goo-thng hom
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I have(a)...
allergy
asthma
bronchitis

constipation
cough
diarrhoea
fever
headache
heat stroke
nausea

pain

sore throat
toothache

I'mallergicto ...
antibiotics
anti-inflammatories
aspirin
bees
codeine
penicillin

antifungal cream
antimalarial
medication
antiseptic
bandage
Band-Aid
contraceptives
diarrhoea medicine

insect repellent
laxatives
painkillers
rehydration salts
sleeping tablets

Toi bi ...
di tng
bénh hen suyén
bénh viém cuéng
phéi
tdo bon
ho
tiéu chdy
st
dau dau
I di vi néng
budn nén
dau
viém hong
dau rang

.. 1am t6i bi dj dng.
Thuéc khéng sinh
Thuéc chong viém
Thuéc gidm dau
Con ong
Thuéc codéin
Thuéc pénicilin

thudc Diét Nam
thuoc chong sot rét

thudc digt tring
bang

bang dan

thudc tranh thai
thudc chong bénh
ia chdy

thudc trir sdu bo tic
thubc nhuan truong
thudc gidm dau
thubc mudi hydrat
thuéc ngt

doy bee ...
zee Ghrng
beng han sweé-uhn
beng vee-uhm goo-Ghng
foy
déw bon
ho
dee-00 jay
sawt
doh doh
lad dee vee ném
boo-tihn nawn
doh
vee-uhm hom
doh zuhng

.. laam doy bee zee hrng
too-Ghk kadng sing
too-Gihk jom vee-uhm
too-Ghk zadm doh
gon om
too-tihk go-deen
too-Gihk pe-nee-see-lin

too-(ihk zee-uht nithm
too-Gihk jawm sawt zat

too-(ihk zee-uht chiim
buhng

buhng zadn

too-(ihk chadng tai

too-Ghk jawm beng

ya jai

too-thk chthr soh bo dihrk
too-(ihk nyoo-uhn chuhr-erng
too-Ghk zadm doh

too-(hk moo-eé hee-draat
too-(ihk ngod

See special diets & allergies, page 238, for food-related allergies.



DICTIONARY >

english-vietnamese

The symbols @, @ and @ (indicating noun, adjective and verb) have been added for clarity where an English
term could be either. When we've given both the southern and northern translation of a word, the two options

are marked as © and @ and separated by a slash. For food terms, see the menu reader, page 239.

A

accident tai nan dai naan

accommodation ché ¢/jaw ér

adaptor § cam dién aw gihm dee-uhn

address ™ dja chi dee-uh je¢

after sau soh

air-conditioned durgc khong diéu hoa nhiét do
duhr-erk kawm dee-00 hwaa nyee-uht daw

airplane mdy bay may bay

airport san bay suhn bay

alcohol rugu zee 0o

all tat c4 duht ga

allergy dj ting zee Ghrng

ambulance xe cdp citu sa gihp guhr-06

and va vaa

ankle c& chan gaw juhn

arm tay day

automated teller machine (ATM) mdy rdit tién
tu dong mdy zit dee-Uhn dyhr dawm

B

baby em bé am ba

backpack ba 6 baa law

bad x4u soh

bag ti sach doo-eé sadk

baggage claim thu hanh Iy too haang leé

bank ngan hang nguhn haang

bank account tai khodn nha bang
dai kwaan nyaa buhng

bar quéy rugu gway zee-0o

bathroom phong tam fom diihm

battery pin pin

beach bai bién bai beé-uhn

beautiful dep dap

bed cdi gitong gai zuhr-emg

beer bia bee-uh

before trudc ddy chuhrérk day

behind dng sau dithng soh

bicycle xe dap sa daap

big lon lém

bill héa don hwaa dern

black mau den moh dan

blanket cai mén gai men

blood mdu moh

blood group nhém médu nyém moh

book (make a reservation) © gt trudc
zuhr chuhr-érk

both cd hai gaa hai

bottle chaijai

bottle opener cdi md chai gai mér jai

boy con trai gon chai

brakes (car) cdi thang xe gaf tihng sa

breakfast an sang uhn sadng

broken (faulty) bj gdy bee giy

bus xe buyt sa bweét

business buén ban boo-uhn badn

bus stop tram xe buyt chuhm sa bweét

buy mua moo-uh

C

café quan café gwaan gaa-fe

camera mdy chup hinh may jip hing

camp site khu vuc ding dé cam trai
koo vuhrk ztim dé gahm chaj

a@ancel hiy bo hweé bo
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can opener cdi md do hop gai mér daw hawp
car xe hoisa her-ee
cash © tién dee-tihn
cash (a cheque) © d6i tién séc doy dee-tihn sik
cell phone dién thoai di dong
dee-uhn twai zee dawm
centre @ trung tdm chum duhm
change (money) © déi doy
cheap ré za
check (bill) héa don hwad dern
check-in @ qudy ghi danh gway gee zaang
cheque (bank) @ tién séc dee-thn sik
chest (body) nguc nguhrk
child dda tré duhr-th cha
dgarette thudc I4 too-thk laa
ity thanh phé taang faw
clean @ sach sé saak sa
closed ddng dawm
coffee café gaa-fe
coins tién cac dee-tihn gahk
cold @ lanh laang
cold (illness) @ cdm gadm
collect call cti dién thoai nguoi nhdn tré tién
806 dee-uhn twaj nguhr-eé nyuhn chaa
dee-tihn
come dién dén
computer may vi tinh may vee ding
condom bao cao su bow gow soo
contact lenses kinh dp trong ging aap chom
ook @ ndu an néh uhn
cost ) giazad
credit card thé tin dungté din zum
currency exchange dich vu doi tién
zik vog ddy dee-tihn
customs (immigration) hdi quan hai gwaan

D

dangerous nguy hiém ngwee heé-uhm
date (time) ngay thdng ngay tadng
day ngay ngay

delay @ sy cham tré suhr juhm ché
dentist nha si nyaa seé

departure sy khdi hanh suhr kér-ee haang
diaper cdi ta gai daa

diarrhoea bénh tiéu chdy beng deé-oo jay
dictionary tu dién duhr dee-ihn

dinner budj an téi boo-ee uhn doy

direct truc tiép churk dee-Ghp

dirty do der

disabled bét lyrc biht luhrk

discount @ gidm gid zaim zad

doctor bdc sbadk seé

double bed givong doi zuhr-ermg doy
double room phong doi fom doy

down xudng soo-thng

drink @ thiic uéng tthrk 0o-Ghng

drive © [di xe laf sa

drivers licence bang I4i xe buhng laf sa
drug (illicit) ma tdy maa dweé

dummy (pacifier) ndm vii gid nim voo zaa

E

early @ sdm sérm

ear tai dai

east hudng dong huhr-érng dawm

eatan uhn

economy dlass cdp thuong ghp tuhr-erg
electricity dién luc dee-uhn luhrk

elevator thang mdy taang mdy

email email ee'may!

embassy dai si7 dai stihr

emergency cip ctiu gihp guhr-06

empty trong réng chawm zawm

English (language) tiéng Anh dee-(ihng aang
English (people) nguoi Anh nguhr-ee aang
enough di doo

entrance cta vao glhr-uh vow

evening budi tdi boo-ee ddy

exchange (money) @ ddi doy

exchange rate ty I¢ hoi dodi de¢ le hoy dwai
exit @ 167 ra |6y zaa

expensive dit tién diht dee-tihn

express mail thu toc hanh tuhr déwp haang
eye mat maht

F

face mat muht
far xa saa
fast nhanh nyaang
father bo baw
faulty c6 thiéu s6t 6 tee-00 sot
fever con sdtgern sawt
film (camera) cudn phim goo-uhn feem
finger ngon tay ngon day
first ddu tién doh dee-uhn
first-aid kit hop ctu thuong
hawp guhr-o6 tuhr-erng
first-class (ticket) @ hang nhat haang nydht
fish @ cd gad
fly (aplane) @ bay bay
food thic an tihrk uhn
foot ban chan baan juhn
fork cdi nia gai neé-uh
free (of charge) mién phi meé-uhn feé
friend ban baan
fruit trdi cdy chaf gay
full ddy day
funny budn cuoi boo-tihn guhr-ee

G

gift qua gwaa
girl con gdi gon gal
glass (drinking) cic/ly @/© gawp/lee
glasses cdi kinh gai ging
go di dee
good tot dawt
green mau xanh 1 cdy moh saang lad gay
guide © nguoi hudng dan
nguhr-eé huhr-érng zhn

H

half @ nda nihr-uh

hand @ ban tay baan day
handbag tdi xdch doo-eé sadk
happy vui vé voo-ee va

have c6 0

head @ dau doh

headache nhic dau nydhrk doh

heart trdi tim chaf dim

heart condition bénh tim beng dim

heat @ hoi néng her-ee ném

heavy nang nuhng

help © gidp zip

here day day

high cao gow

highway xa /9 saa law

hike @ di by duong dai dee baw duhr-erng zal

homosexual ddng tinh luyén &i
dawm ding lwee-ihn af

hospital bénh vién beng vee-uhn

hot ndng nom

hotel khdch san kaak saan

hungry déi doy

hushand chong jawm

identification (card) gidy ching minh

z&y chiihrng ming
ill dau 6m doh dwm
important quan trong gwaan chom
included bao gdm bow gawm
injury thuong tich tuhremg dik
insurance s bdo hiém suhr bow heé-uhm
Internet mang internet maang in-ter-net
interpreter thong ngon vién

tawm ngon vee-uhn

jewellery do trang sic daw xhaang sihrk
job viéc lam vee-uhk laam

K

key chia khda jee-uh kwaa
kilogram ki [6 gee law
kitchen nha bép nyaa bép
knife con dao gon zow
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L

late tré ché
laundry (place) phong giat fom zuht
lawyer [udt su lwuht suhr
left luggage office phong giir do fom zihr daw
leg chan juhn
leshian phu ni dong tinh luyén i
foo nahr dawm ding lwee-Ghn af
less it hon it hern
letter thu tuhr
lift (elevator) thang mdy taang méy
light @ dnh sdng aang saang
like & thich tik
lock @ § khda dw kwad
long dai zai
lost bi mat bee maht
lost property office phong d6 dac bj thét lac
fom daw daak bee tiht laak
love © yéu ee-0o
luggage hanh Iy haang leé
lunch biza dn trua bahr-uh uhn chuhr-uh

M

mail @ thu tirtuhr dihr

man dan 6ng daan awm

map ban dd baan daw

market chg jer

matches diém quet zee-uhm gwat

meat thjt tit

medicine thudc too-ihk

menu thyc don tuhrk dern

message [0 nhan tin ler-e¢ ny(hn din

milk siza sthr-uh

minute phit it

mobile phone dién thoai di dong
dee-uhn twai zee dawm

money tién dee-tihn

month thang taing

moming budi sang boo-ee sadng

mother me ma

motorcycle xe motd sa maw-taw

motorway xa I§) siéu toc saa law see-00 dawp
mountain ndi noo-eé

mouth miéng mee-uhng

music dm nhac uhm nyaak

N

name tén den

nappy cdi ta gai daa

nausea budn nén boo-thn nawn

near gan glihn

new mdi mer-eé

news tin tic din dahrk

newspaper to bdo der bow

night ban dém naan dem

no khdng kawm

noisy On do awn ow

nonsmoking cam hdit thudc ld
gihm hit too-thk lad

north hudng bic huhr-émg bihk

nose mii moo-ee

now bdy gio bay zer

number s siw

0

oil (engine) dau zoh

old gia zaa

on trén chen

one-way (ticket) vé mot chiéu va mawt jee-00
open @&W md mér

other khdc kadk

outside bén ngoai ben ngwal

P

package dong géi dom goy

pain dau doh

painkillers thudc gidm dau too-Ghk zaam doh
paper gidy 74y

park (car) © ddu xe doh sa

passport h chiéu haw jee-06

pay trd chaa

pen bt bi bt bee

petrol xang ddu suhng zoh

pharmacy hiéu thudc hee 00 too-thk
phonecard thé dién thoai t¢ dee-uhn twai
photo tdm hinh ddhm hing

plate cdi dia gai deé-uh

police canh st gadng sadt

postcard buu dnh buhr-oo adng

post office buu dién buhr-oo dee-uhn
pregnant cd thai g0 tai

price gid zaa

Q

quiet yén lang ee-uhn luhng

R

rain @ mua muhr-uh
razor dao cao zow gow
receipt @ bién nhdn bee-uhn nyuhn
red mau dé moh do
refund @ trd lai tién chaa lai dee-thn
registered mail thu bao dam tuhr bow daam
rent O thué twe
repair O stra chiza sthr-uh jihr-uh
reservation s gic chd trucc
suhr zéihr jaw chuhr-érk
restaurant nha hang nyaa haang
return © trd lai chad lai
return (ticket) @ vé khar hdiva kihr hoy
right (correct) ding diim
right (direction) bén phdi ben fai
road duong duhr-erng
room phong fom
rope xu soh

S

safe @ an toan aan dwaan

sanitary napkin bang vé sinh buhng ve sing
sea bién be¢-uhn

seat chd ngdi jaw ngoy

send gdi géree

service station tram xang chaam suhng

sex gidi tinh zer-e¢ ding
share (a dorm) chia phong néi tri
jee-uh fom noy chod
shaving cream kem cao rau gam gow zoh
sheet (bed) tdm ra dthm zaa
shirt do so' mi Ow ser mee
shoes doi giay doy zay
shop @ ctra hang guhr-uh haang
short thp tihp
shower @ tam voi sen dihm voy san
single room phong don fom dern
size (general) kich thudc gik tuhr-thk
skin da zaa
skirt cdi dip gai zip
sleep O ngtingod
slowly chdm juhm
small nho nyo
smoke © hiit thudc I hit too-Ghk lad
soap xa phong saa fom
some MmOt vai mawt vai
soon sap tdi sihp der-eé
south mién nam mee-Uhn naam
souvenir shop ctza hang bdn dé luu niém
guhr-uh haang baan daw luhr-oo nee-yhm
speak ndi noy
spoon cdi mudng gai moo-uhng
stamp tem dam
stand-by ticket ve cho ch trong
va jer jaw chawm
station (train) nha ga nyaa gaa
stomach bung bum
stomachache bj dau bung bee doh bum
stop (bus) @ tram xe buyt chuhm sa bweét
stop @ dimg lai ziihrng lai
street phd/ducng @/© faw/duhr-erg
student sinh vién sing vee-uhn
sun mdt troi muht cher-eé
sunblock kem chong ndng gam jawm nahng
supermarket siéu thj see-00 tee
surname tén ho den ho
sweet @ ngot ngok
swim © boi ber-ee
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T

taxi xe taxi sa dihk-see
teeth rdng zuhng
telephone @ dién thoai dee-uhn twai
television v tuyén truyén hinh
vaw dwee-Ghn chwee-Uhn hing
temperature (weather) nhiét dg nyee-uht daw
tent léu lay-00
that (one) cdi d6 gai do
thirsty khdt nudc kadt nuhr-érk
this (one) cdi nay gai nay
ticket vé vd
time thoi gian ter-eé zaan
tired mét met
tissues gidy méng zéy mom
today hom nay hawm nay
toilet nha vé sinh nyaa ve sing
tomorrow ngay mai ngay mai
tonight t4i nay doy nay
toothache dau rang doh zuhng
toothbrush ban chdi danh rang
baan jai dadng zuhng
toothpaste kem ddnh rang gam dadng zuhng
torch (flashlight) dén pin dan pin
tour @ cudc di du lich goo-uhk dee zoo lik
tourist khdch du lich kadk zoo lik
tourist office vin phong hudng dan khach du
lich vuhn fom huhr-érng zihn kadk zoo lik
towel khan tam kuhn diihm
train xe [(7a sa [uhr-uh
translate phién djch fee-uhn zik
travel agency van phong dai Iy du lich
vuhn fom daj leé zoo lik
travellers cheque séc du lich sik zoo lik
trousers quan gwithn
twin beds gitong doi zuhr-erng doy
tyre I6p xe lawp sa

U

underwear quan /6t gwiihn |6t
urgent khan cdp kihn gihp

v

vacant tréng chawm

vacation ky nghi gee ngyeé

vegetable © rau ct zoh 06

vegetarian () nguoi dn chay
nguhr-ee uhn jay

vegetarian @ an chay uhn jay

visa gidy xudt canh z4y swiht gadng

W

waiter nguoi hiu ban nguhr-et hoh baan

walk @ dfi bo dee baw

wallet vi veé

warm @ 4m dp Ghm adp

wash giat zuht

watch @ dong hd deo tay
dawm haw day-oo day

watch © xem sam

water nudc nuhr-érk

weekend cudi tudn goo-eé dwihn

west mién tay mee-tihn day

wheelchair xe an sa luhn

when khi nao kee now

where ¢ dau ér doh

white mau tréng moh chdhng

who ai ai

why tai sao taj sow

wife vorver

window ct7a s6 gihr-uh saw

wine rugu nho zee 00 nyo

with vdi ver-eé

without khong cé kawm g6

woman phy ni foo niihr

write viét vee-(iht

Y

yellow mau vang moh vaang
yes vang vuhng
yesterday hom qua hawm gwaa
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A

accidents
accommodation
addresses

addressing people
admission (sightseeing)
age

airport

alcoholic drinks
allergies

alphabet

amounts

art

B

baggage

banking
bargaining
bars

basic phrases

be (grammar)
beach

bicycle

bill (restaurant)
boat

body parts
booking

books
border crossing
bus

C

calendar

camera

camping

cr

cell phone

checking out
children (discounts)
classifiers (grammar)

Burm

26
23,24,37

36
31,32

20,28, 48

30
33
40,41, 43

16,36, 47

14
39
3
)
22,40
49
20,23,
26,40
34
19
2,25

Khm

74
1,73,85

84
80

68,76, 96

79
82
88,89,91

64, 84,95

62
87
72
0
70,88
97
68,71,
75,88
83
67
70,73

Lao

143
122
119,120,
133
132
127,128
134
17
139
140, 145
106
140
137

116,124,
144
126
130
136,137,
139
112,132,
143
110

19

138
118,135
145
116,119,
122

131

115
118,121

114
131
122,123
19
125
124
127
110,134

Thai

191

170
167,169,
182

181

176

183

166

187
188,193
154

187

185

165,172,
192
175
178
184,185,
187
160,181,
191
158
183
168
186
166, 184
193
165,167,
170,184
179
164
166, 169

162
180
170,171
168
173
172
176
158,172

Viet

241
219
216,217,
231
230
224
232
214
237
238,244
202
238

213,221,
242
224
227
234,235,
237
209, 230,
241
207
233
216
235
214,233
243
213,215,
219,233
228
212
214,217

211
229
219,220
216
222
221
224
207,222
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clothes 34 82 130 179 228 H

communications 28 77 124 173 21
compass points 25 73 121 169 218
complaints 3,2,33 71,7681 119,123, 167,178 216,220, eFS oF AT I o w I o
129,138 227 hire (car, motorbike & bicycle) 23 7 119 168 216
conditions (health) 49 97 145 193 243 hire (water sports) o 40 88 135 184 233
consonant sounds 12 61 109 157 206 hospital 48 % 144 192 214
cost 21,23,26, 69,71,72, 117,119, 165,167, 213,216, hotel 24,26 74 120,122 168,170 217,219
28,29,30,  75,77,78, 122,124, 168, 171, 219,222,
33,43 79, 80, 125,127, 173,174, 223,224,
82,91 128,130, 175,178, 225,227, I
139 187 237 P
counters (grammar) 438 6,8 110,134 158,172 207,222 :','I:‘,f]f;erjﬂon 0 o I - o
credit card 27,34,48 75,82,96 123,126, 171,179, 220,227, TSI 4 95 144 192 21
o 130,144 192 242 interests 4 89 137 185 234
customs (immigration) 19 67 15 164 212 internet 28 77 124 173 21
introductions 36 84 132 181 230
dates (calendar) 18 66 114 162 Akl L
days of the week 18 66 114 162 21 lanquage difficulties 16 64 12 160 209
dentist 48 96 144 192 242 language history 1 59 107 155 203
d!algcts 1 59 107 155 203, 236 |anguage map 7 7 7 7 7
dictionary 51 9 147 195 245 luggage 20,28,48  68,76,96 116,124, 165,172, 213,221,
directions 24 72 120 168 217 144 192 242
discounts 31 80 127 176 224
doctor 48 9% 144 192 242
duty-free 22 70 17 166 214 M
E mail 30 78 126 174 223
map (language) 7 7 7 7 7
eating out 4 89 137 185 235 maps 24,31 73,80 120,127 169,176 217,225
email 28,37 77,85 124,133 173,182 221,231 market 2,32 72,81 120,128, 168,177 217,226
embassy 48 9% 144 192 242 129
emergencies 47 95 143 191 241 marriage 38 86 134 182 232
English (use of ) 16, 34,49 64, 83,97 112,131, 160, 179, 209, 228, mechanic 24 72 120 168 217
145 193 243 medical needs 48 9% 144 192 242
entertainment 39 87 135 183 233 medicine 49 97 145 193 243
meeting people 36 84 132 181 230
menu 42 90 138 186 235
F menu reader 45 93 14 189 239
. mobile phone 29 77 125 173 222
family 36 8 133 181 31 money 30,48 79,9 126,144 175,192 224,242
film (camera) 35 8 131 180 229 motorbike 3 7 119 168 216
food & drink f 8 137 185 235 movies 40,41 88,89 136 184,185 234
G music 34,41 83,89 131,137 179,185 228,235
> qay travellers 88 184 234 N
Ll gender (grammar) 37 177 o
going out 40 88 136 184 234 natloqalltles 38 86 134 182 232
Q goodbyes 36 84 132 181 230 negatives (grammar) 14 62 110 158 207
= grammar 14 62 110 158 207 newspapers 34 8 131 179 228
— greetings 36 84 132 181 230 nonalcoholic drinks 4 90 138 186 236
quides 31,40 80, 88 127,135 176,184 225,233 numbers 17 65 113 161 210

N
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speakers of the language n 59 107 155 203
O special diets 44 92 140 188 238
. t Q1 89 137 185 234
occupations 37 85 133 182 231 spor
ordering (restaurant) 42 90 138 186 235 symptoms (health) 9 97 145 193 3
i 2,25 7,73 119,121 167,169 215,217
passport 28 76,9 124,144 172,192 21,242 taxi G , g G ,
payment (methods Of) 27, 34 75, 82 123, 130 171 220, 227 telephone 29,37,47 77,85,95 125,133, 173,182, 222,241
petrol 24 72 120 168 216 i ) 143 191
pharmacist 48 9% 144 192 24) telling the time 17 65 113 161 210
phone 29,37,47 77,8595 125133, 173,182, 222,231, temple (sightseeing) 32 80 128 177 26
183 191 41 fickets 2 g e 165 a3
photography 3,35 80,83,80 128,131 176180 | 225,229 fes j I I =l
plane a2 0 17,118 166 214 . 3 ¢ 3 &
police i % 183 191 7 toilets 21,24, 69,72, 117,120, 165,168, 214,217,
post office 30 78 126 174 223 - 28,47 76,95 124,143 172,191 221,241
problems (car & motorbike) 24 72 120 168 217 tones (pronunciation) 12 108 156 205
pronouns (grammar) 15,31,37 62,79 110,136 158,163, 208,230 tours 32 80 128 176 225
77 train % 25 ég 73 5 }gg 169 gg,zw
ot transport
pronundiation 12 6 108 156 20 travellers cheque 27,30, 75,79, 123,126, 71,175, 220,224,
Q 34,48 82,9 130,144 179,192 227,242
quantities 44 92 140 187 238 V
queries (accommodation) 27 75 123 171 220
TR 0 81 129 A % valuables 21,27, 69,76,9 117,123, 166,172, 214,220,
queries (transport) 2 69 17 165 214 ) 28,48 124,144 192 221,242
questions (grammar) 15 63 11 159 208 vegetarian food 44 92 140 188 238
verbs (grammar) 15 63 m 159 208
R vowel sounds 12 60 108 156 204
reading 11 59 107 155 203
receipts 34 82 130 179 227 )
refunds 3 81 129 178 27 water (d”"tkab'e) 15 gg Bg ]gi gg
repairs 33 81 129 178 27 wa §L5P°’ s 1 o L Lo 5
requests (accommodation) 27 75 123 17 220 WEd ert I 49 97 145 193 3
requests (grammar) 15 63 iiE 159 208 W""I'(e“ ravetlers i o s L ot
requests (restaurant) ) 89 138 186 236 W".;. 0 5 - - T
reservations 20,26,40 68,75 116,122 165,170, 213,219, writing
184 233
restaurant 40,41 88,89 136, 137 185 235
rickshaw 23 71 119 167 215
room (hotel) 27 76 12 171 219
seasons I ] i i Hi © Lonely Planet Publications. To make it easier for you to use, access to this
seating 21,22 69,71 17,118 165,167 213,215 / o . AR
¢ self-catering B 91 139 187 237 chapter is not digitally restricted. In return, we think it's fair to ask you to
L :Rg;;ing 3 o 09 m o use it for personal, non-commercial purposes only. In other words, please
()] sightseeing 31 80 127 176 24 don’t upload this chapter to a peer-to-peer site, mass email it to everyone
pd e 7 - 1l 79 218 you know, or resell it. See the terms and conditions on our site for a longer
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